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Pakeitimas 450

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(30)  siekiant uZtikrinti visapusiskq ir
veiksminggq solidarumo atsakq ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
igyvendinimo aktq, kuriame biity nurodyti
kiekvienos valstybés narés jnaSai. Tokie
jnasai visada turéty biti grindZiami
solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta jnaSy ruSimi,
iSskyrus atvejus, kai ta valstybé naré
plano nepateiké. Tokiais atvejais dél
atitinkamai valstybei narei skirtame
jgyvendinimo akte nustatytiny priemoniy
turéty nuspresti Komisija;

Pakeitimas 451
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30)  siekiant uZtikrinti visapusiskq ir
veiksmingq solidarumo atsakq ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
jgyvendinimo aktq, kuriame biity nurodyti
kiekvienos valstybés narés jnasai. Tokie
jnasai visada turéty biti grindZiami
solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta jnaSy riuSimi,
iSskyrus atvejus, kai ta valstybé naré
plano nepateiké. Tokiais atvejais dél
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ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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atitinkamai valstybei narei skirtame
jgyvendinimo akte nustatytiny priemoniy
turéty nuspresti Komisija;

Pakeitimas 452

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(30) siekiant uZtikrinti visapusiskq ir
veiksmingq solidarumo atsakq ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
jgyvendinimo aktq, kuriame biity nurodyti
kiekvienos valstybés narés jnaSai. Tokie
jnasai visada turéty biti grindZiami
solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta jnaSy ruSimi,
iSskyrus atvejus, kai ta valstybé naré
plano nepateiké. Tokiais atvejais dél
atitinkamai valstybei narei skirtame
jgyvendinimo akte nustatytiny priemoniy
turéty nuspresti Komisija;

Pakeitimas 453
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30)  siekiant uZtikrinti visapusiskq ir
veiksmingq solidarumo atsakq ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
igyvendinimo aktq, kuriame biity nurodyti

PE702.941v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas
(30) Inasai visada turéty biiti grindziami

solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta jnasy raSimi.
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kiekvienos valstybés narés jnasai. Tokie
inasai visada turéty biti grindziami
solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta jnasy rasimi,
iSskyrus atvejus, kai ta valstybé naré
plano nepateiké. Tokiais atvejais dél
atitinkamai valstybei narei skirtame
jgyvendinimo akte nustatytiny priemoniy
turéty nuspresti Komisija;

Pakeitimas 454

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) siekiant uztikrinti visapusiska ir
veiksmingg solidarumo atsaka ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
lgyvendinimo aktg, kuriame biity nurodyti
kiekvienos valstybés narés jnasSai. Tokie
jnasai visada turéty biiti grindZiami
solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta jnaSy riuSimi,
iSskyrus atvejus, kai ta valstybé naré
plano nepateiké. Tokiais atvejais dél
atitinkamai valstybei narei skirtame
jgyvendinimo akte nustatytiny priemoniy
turéty nuspresti Komisija;

Pakeitimas 455
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

(30) siekiant uztikrinti visapusiska ir
veiksmingg solidarumo atsakg ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
jgyvendinimo akta, kuriame biity nurodyti
kiekvienos valstybés narés jnasai.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(30) siekiant uztikrinti visapusiska ir
veiksmingg solidarumo atsaka ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
igyvendinimo akta, kuriame biity nurodyti
kiekvienos valstybés narés jnasai. Tokie
Jnasai visada turéty biiti grindziami
solidarumo atsako plane atitinkamos
valstybés narés nurodyta inasy risimi,
18skyrus atvejus, kai ta valstybé naré plano
nepateiké. Tokiais atvejais del atitinkamai
valstybei narei skirtame jgyvendinimo akte
nustatytiny priemoniy turéty nuspresti
Komisija;

Pakeitimas 456
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(31) taikant solidarumo mechanizmgq
turéty buti remiamasi paskirstymo
schema, pagrjsta valstybiy nariy
gyventojy ir ekonomikos dydZiu, kad biity

galima nustatyti bendrq kiekvienos
valstybés narés jnasq;

Pakeitimas 457
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizmgqg

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(30)  siekiant uztikrinti visapusiska ir
veiksmingg solidarumo atsakg ir suteikti
aiSkumo paramg gaunancioms valstybéms
naréms, Komisija turéty priimti
igyvendinimo akta, kuriame biity
nurodytas kiekvienos valstybés narés
jnasy skaicius. Tokie inaSai visada turéty
biiti grindZiami solidarumo atsako plane
atitinkamos valstybés narés nurodytu inasy
skaic¢iumi, i$skyrus atvejus, kai ta valstybe
nar¢ plano nepateike. Tokiais atvejais dél
atitinkamai valstybei narei skirtame
igyvendinimo akte nustatytiny priemoniy
turéty nuspresti Komisija;

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. it
Pakeitimas
ISbraukta.
AM\1245213LT.docx



turéty biuiti remiamasi paskirstymo
schema, pagrjsta valstybiy nariy
gyventojy ir ekonomikos dydZiu, kad biity
galima nustatyti bendrq kiekvienos
valstybés narés jnasq;

Pakeitimas 458
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizmgqg
turéty buti remiamasi paskirstymo
schema, pagrjsta valstybiy nariy
gyventojy ir ekonomikos dydZiu, kad biity
galima nustatyti bendrq kiekvienos
valstybés narés jnasq;

Pakeitimas 459
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizmgq
turéty buti remiamasi paskirstymo
schema, pagrjsta valstybiy nariy
gyventojy ir ekonomikos dydZiu, kad biity
galima nustatyti bendrq kiekvienos
valstybés narés jnasq;

Pakeitimas 460
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ISbraukta.

ISbraukta.

Or. en
Pakeitimas

Or. en
Pakeitimas

Or. en
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Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier

Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizmgqg
turéty buti remiamasi paskirstymo
schema, pagrjsta valstybiy nariy
gyventojy ir ekonomikos dydZiu, kad biity
galima nustatyti bendrq kiekvienos
valstybés narés jnasq;

ISbraukta.

Pagrindimas

Konstatuojamoji dalis isbraukta, nes turinys perkeltas j 22 konstatuojamgjq dalj.

Pakeitimas 461

Pakeitimas

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,

Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizmgq
turéty buti remiamasi paskirstymo
schema, pagrjsta valstybiy nariy
gyventojy ir ekonomikos dydZiu, kad biity
galima nustatyti bendrq kiekvienos
valstybés narés jnasq;

Pakeitimas 462

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

PE702.941v01-00
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Pasiiilymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizma
turéty biiti remiamasi paskirstymo schema,
pagrista valstybiy nariy gyventojy ir
ekonomikos dydziu, kad buty galima
nustatyti bendrg kiekvienos valstybés narés
inasa;

Pakeitimas 463
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizma
turéty biiti remiamasi paskirstymo schema,
pagrista valstybiy nariy gyventojy ir
ekonomikos dydziu, kad btity galima
nustatyti bendrg kiekvienos valstybés narés
Inasa;

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(31) taikant solidarumo mechanizma
turéty buti remiamasi paskirstymo schema,
pagrista valstybiy nariy gyventojy
skaic¢iumi, ekonomikos dydziu ir nedarbo
lygiu, kad bty galima nustatyti bendra
kiekvienos valstybés narés jnasa ir
uztikrinti teisingq atsakomybés
pasidalijimgq tarp valstybiy nariy. Europos
Sgjungos prieglobscio agentiira turéty
nustatyti Sig paskirstymo schemgq ir
sukurti automatizuotq sistemgq solidarumo
mechanizmui jgyvendinti. Jei negalima
taikyti Seimos ir reikSmingais rySiais
pagristy kriterijy, o bet kuriai valstybei
narei teikiamas motyvuotas prasymas,
grindZiamas kitais rysiais, buvo atmestas,
prasytojas turéty biiti perkeltas j tas
valstybes nares, kuriose pagal paskirstymo
schemg praSymy dalis yra maZesné. Tokiu
atveju prasSytojas gali rinktis is 5 valstybiy
nariy, kuriose paraisky skaicius yra
maZiausias. Po to, kai praSytojas
perduotas, paskyrimo valstybé naré turéty
iSnagrinéti praSymgq kaip atsakinga
valstybé naré;

Or. en

Pakeitimas

(31) taikant solidarumo mechanizmag
turéty biiti remiamasi referenciniu raktu,
pagristu valstybiy nariy gyventojy ir
ekonomikos dydziu, faip pat iSnagrinéty
prieglobscio praSymy ir perkelty ar
priimty pabégéliy, tenkanciy vienam
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Pakeitimas 464
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) taikant solidarumo mechanizma
turéty buti remiamasi paskirstymo schema,
pagrista valstybiy nariy gyventojy ir
ekonomikos dydZiu, kad biity galima
nustatyti bendrg kiekvienos valstybés narés
Inasa;

Pakeitimas 465

gyventojui, skaic¢iumi, kad biity galima
nustatyti bendra kiekvienos valstybés narés
nasa; Siekiant pagerinti integracijos
perspektyvas, taikant §§ mechanizmg taip
pat reikéty atsizvelgti j praSytojy
pageidavimus ir reikSmingus rySius su
konkrecia valstybe nare. Sis referencinis
raktas taip pat taikomas tais atvejais, kai
pagal Siame reglamente nustatytus
kriterijus negalima nustatyti valstybés
narés, atsakingos uZ prieglobscio
prasymg. Kurdama §j mechanizmg,
Komisija konsultuojasi su Prieglobscio
agentiira ir prireikus su ES perkélimo
koordinatoriumi.

Or. en

Pakeitimas

(31) taikant solidarumo mechanizma
turéty buti remiamasi paskirstymo schema,
pagrista valstybiy nariy gyventojy
skaic¢iumi ir atvirkStine treciojoje Salyje
gimusiy gyventojy dalimi, kad buty galima
nustatyti bendrg kiekvienos valstybés narés
Inasa;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiiilymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

PE702.941v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(32)  valstybé naré turéty galéti savo ISbraukta.
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uZkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimgq patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti | migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
treciosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
trecCiyjy Saliy pilie¢iy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy perkélimqg Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriskq

solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanoriSkus jnaSus teikia
perkélimo Europos Sqjungoje arba
grqgZinimo rémimo forma, | tuos jnasus

turéty biti atsiZvelgta jgyvendinimo akte,

pateiktame reaguojant j migracijos
spaudimg;

Pakeitimas 466
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) valstybe narée turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
prasSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uzkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimgq patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti | migracijos

AM\1245213LT.docx
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Or. en

Pakeitimas

(32) valstybe naré turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
prasSymu savanoriskai imtis bet kokiy kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uzkirsty kelig migracijos
spaudimui.
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tendencijas bendradarbiaujant su
treciosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treCiyjy Saliy pilieCiy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy perkélimq Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriskq
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanoriSkus jnasus teikia
perkélimo Europos Sgjungoje arba
grqgZinimo rémimo forma, j tuos jnasus
turéty biti atsiZvelgta jgyvendinimo akte,
pateiktame reaguojant j migracijos
spaudimg;

Pakeitimas 467
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uzkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimg patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti j migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
treciosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treciyjy Saliy pilieciy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy perkélimq Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriskq
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanoriSkus jnasus teikia
perkélimo Europos Sgjungoje arba
grqgZinimo rémimo forma, j tuos jnasus
turéty biti atsizvelgta jgyvendinimo akte,

PE702.941v01-00 12/182

Or. en

Pakeitimas

(32) valstybé narée turéty galéti ir turéty
biiti skatinamos savo iniciatyva arba kitos
valstybés narés praSymu savanoriskai imtis
kity priemoniy, kad padéty tai valstybei
narei spresti migracijos problemas arba
uzkirsty kelig migracijos spaudimui.
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pateiktame reaguojant § migracijos
spaudimg;

Pakeitimas 468

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriSkai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uZkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimg patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti j migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
treciosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treCiyjy Saliy pilieciy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy perkélimqg Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriskq
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanoriSkus jnasus teikia
perkélimo Europos Sgjungoje arba
grqgZinimo rémimo forma, j tuos jnasus
turéty biti atsiZvelgta jgyvendinimo akte,
pateiktame reaguojant j migracijos
spaudimgq;

Pakeitimas 469

Pakeitimas

(32) valstybé nar¢ gali savo iniciatyva
arba kitos valstybés narés praSymu
nuspresti imtis kity solidarumo priemoniy,
kad padeéty tai valstybei narei kovoti su
masinés migracijos grésme, taciau
pagrindiné atsakomybé visada tenka
nukentéjusiai valstybei narei;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

AM\1245213LT.docx
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Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padeéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uZkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimg patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti | migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
treciosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treCiyjy Saliy pilie¢iy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy perkélimqg Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriska
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanoriSkus jnasus teikia
perkélimo Europos Sgjungoje arba
grqgZinimo rémimo forma, j tuos jnasus
turéty buti atsiZvelgta jgyvendinimo akte,
pateiktame reaguojant j migracijos
spaudimg;

Pakeitimas 470
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) valstybé naré turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
prasymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uZkirsty keliq migracijos
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Pakeitimas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriSkai suteikti papildomy
perkélimo viety, kad padéty tai valstybei
narei. Siekiant skatinti savanoriska
solidaruma papildomais perkélimais, Sie
perkélimai turéty buti finansiskai remiami
i§ Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo;

Or. en

Pakeitimas

(32) valstybé naré turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
bendradarbiavimo priemoniy, kad
padidinty Europos Sgjungos atsparumg
prieglobscio ir migracijos valdymo srityse.
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spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimg patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti | migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
tre¢iosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés furéty apimti
treCiyjy Saliy pilieCiy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy perkélimqg Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriskq
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanoriSkus jnasus teikia
perkélimo Europos Sqjungoje arba
grqgZinimo rémimo forma, j tuos jnasus
turéty biti atsiZvelgta jgyvendinimo akte,
pateiktame reaguojant j migracijos
spaudimg;

Pakeitimas 471
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uZkirsty kelia migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimg patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti j migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
treCiosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treCiyjy Saliy pilieciy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treCiyjy Saliy pilieciy perkélimqg Europos
Sgjungoje. Siekiant skatinti savanoriska
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
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Sie jnasai turéty apimti priemones,
kuriomis siekiama stiprinti
bendradarbiavimg su trec¢iosiomis Salimis.
Be to, tokios priemonés gali apimti
platesnj jsipareigojimgq paskirstyti
asmenis, kuriems suteikta tarptautiné
apsauga ir kuriy atitiktis reikalavimams
buvo nustatyta treciosiose Salyse prie§
suteikiant jiems teise teisétai atvykti j
Europos Sgjungg;

Or. en

Pakeitimas

(32) valstybé nar¢ taip pat turéty galéti
savo iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai perkelti prasytojus,
kad padeéty tai valstybei narei uZkirsti kelia
jos prieglobscio sistemai daromam
spaudimui. Siekiant skatinti savanoriska
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
narés savanorisSkus jnasus teikia perkélimo
Europos Sgjungoje forma, j tuos jnasus
turéty biiti atsizvelgta jgyvendinimo akte,
pateiktame dél solidarumo fondo;

PE702.941v01-00

LT



narés savanoriSkus jnasus teikia perkélimo

Europos Sajungoje arba grgZinimo
rémimo forma, ] tuos jnasus turéty biiti

atsizvelgta jgyvendinimo akte, pateiktame

reaguojant j migracijos spaudimg;

Pakeitimas 472

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani

Pasialymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uzkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudima patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti ] migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
tre¢iosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treciyjy Saliy pilie¢iy, kuriems taikoma
pasienio procediira, ir neteisétai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy perkélimg Europos
Sajungoje. Siekiant skatinti savanoriska
solidaruma, tais atvejais, kai valstybés

Pakeitimas

(32)  valstybé nar¢ turéty galéti savo
iniciatyva arba kitos valstybés narés
praSymu savanoriskai imtis kity
solidarumo priemoniy, kad padéty tai
valstybei narei spresti migracijos
problemas arba uzkirsty kelig migracijos
spaudimui. Sie jnasai turéty apimti
priemones, kuriomis siekiama stiprinti
spaudimg patiriancios valstybés narés
pajégumus arba reaguoti ] migracijos
tendencijas bendradarbiaujant su
tre¢iosiomis Salimis. Be to, tokios
solidarumo priemonés turéty apimti
treciyjy Saliy pilie€iy, kuriems taikoma
pasienio procediira, perkélimg, jei tai
netrukdo siekti teisingos ir veiksmingos
procediiros pagal Reglamentq (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio procediiros

narés savanoriskus jnasus teikia perkélimo reglamentas], taip pat neteisétai esanciy
Europos Sajungoje arba grazinimo rémimo treciyjy Saliy pilieciy perkelima Europos
forma, ] tuos jnasus turéty biiti atsizvelgta Sajungoje. Siekiant skatinti savanoriska
jgyvendinimo akte, pateiktame reaguojant j solidaruma, tais atvejais, kai valstybés
migracijos spaudima; narés savanorisSkus jnasus teikia perkélimo

Europos Sajungoje arba grazinimo rémimo
forma, j tuos jnasSus turéty buti atsizvelgta
jgyvendinimo akte, pateiktame reaguojant |
migracijos spaudima;

Or. en
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Pakeitimas 473
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33)  bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniS§kai kurta kaip

bendra apsaugos erdvé, paremta visiSku ir

jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégéliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uZtikrinant, kad joks
asmuo nebity iSsiunciamas atgal, kur
buty persekiojamas, ir laikantis
negrqZinimo (pranc. non-refoulement)
principo. Todél, nepaZeidZiant Siame
reglamente nustatyty atsakomybés
kriterijy, visos valstybés narés, kurios
laikosi negrqZinimo principo, yra
laikomos treciyjy Saliy pilieciams
saugiomis Salimis;

Pakeitimas 474

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) bendra Europos prieglobsc¢io
sistema (BEPS) laipsniSkai kurta kaip
bendra apsaugos erdvé, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabegeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
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Pakeitimas

(33) bendra Europos prieglobsc¢io
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdvé, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dé¢l pabégeéliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
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nebiity iSsiunciamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidziant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
narés, kurios laikosi negrqZinimo
principo, yra laikomos treciyjy Saliy
pilieCiams saugiomis Salimis;

Pakeitimas 475

nebiity i§siunciamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negrazinimo
(pranc. non-refoulement) principo.
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 18 straipsnyje nustatyta, kad
teisé j prieglobstj garantuojama tinkamai
laikantis 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégéliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taisykliy ir vadovaujantis Europos
Sgjungos sutartimi bei Sutartimi dél
Europos Sqjungos veikimo;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph

Oetjen, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdve, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiun¢iamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
narés, kurios laikosi negraZinimo principo,
yra laikomos treciyjy Saliy pilie¢iams
saugiomis Salimis;
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Pakeitimas

(33) bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdve, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiun¢iamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybes
narés, kurios laikosi negraZinimo principo,
yra laikomos treciyjy Saliy pilieCiams
saugiomis Salimis, iSskyrus atvejus, kai
prasytojui valstybéje naréje kyla
neZmonisko ar Zeminancio elgesio
grésmé;

Or. en

AM\1245213LT.docx



Pakeitimas 476

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Moritz

Korner

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(33) bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdve, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiun¢iamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
narés, kurios laikosi negrazinimo principo,
yra laikomos trec¢iyjy Saliy pilieciams
saugiomis Salimis;

Pakeitimas 477

Pakeitimas

(33) bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdve, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dé¢l pabégéliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiun¢iamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybes
nares, jei jos gerbia Zmogaus teises, visy
pirma vaiko teises, ir laikosi negraZinimo
principo, yra laikomos treciyjy Saliy
pilieCiams saugiomis Salimis;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) bendra Europos prieglobsc¢io
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdveé, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabegeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
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Pakeitimas

(33) bendra Europos prieglobsc¢io
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdvé, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dé¢l pabégeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko

PE702.941v01-00

LT



LT

protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiunciamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
nares, kurios laikosi negrazinimo principo,
yra laikomos tre¢iyjy Saliy pilieciams
saugiomis Salimis;

Pakeitimas 478
Damien Caréme

Pasialymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(33) bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdve, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégeliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiun¢iamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
narés, kurios laikosi negrazinimo principo,
yra laikomos treciyjy Saliy pilie¢iams
saugiomis Salimis;

Pakeitimas 479

protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity i§siunciamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negraZinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
nares, jei jos gerbia Zmogaus teises ir
laikosi negrazinimo principo, yra laikomos
treciyjy Saliy pilieCiams saugiomis Salimis;

Or. en

Pakeitimas

(33) bendra Europos prieglobscio
sistema (BEPS) laipsniskai kurta kaip
bendra apsaugos erdve, paremta visiSku ir
jtraukiu 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijos dél pabégéliy statuso,
papildytos 1967 m. sausio 31 d. Niujorko
protokolu (toliau — Zenevos konvencija),
taikymu, Sitaip uztikrinant, kad joks asmuo
nebiity iSsiun¢iamas atgal, kur biity
persekiojamas, ir laikantis negrazinimo
(pranc. non-refoulement) principo. Todél,
nepazeidZiant Siame reglamente nustatyty
atsakomybés kriterijy, visos valstybés
narés, jei jos laikosi negraZinimo principo,
gali biiti 1aikomos treCiyjy Saliy piliec¢iams
saugiomis Salimis;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier
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Pasiiilymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga j bendrg Europos
prieglobscio sistemg® jtraukti aisky ir

veiksmingq valstybés narés, atsakingos uz

tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimgq, nustatymo metodq. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atZvilgiu turéty biti grindZiamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakinggq valstybe nare, kad biity galima
garantuoti veiksminggq galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo
procediras ir netrukdyti siekiui greitai
iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba.

Pakeitimas 480

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga i bendra Europos
prieglobscio sistemg*’ jtraukti aiSky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima, nustatymo metoda. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindZiamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakingg valstybe nare, kad buity galima
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Pakeitimas

(34) tikslinga i bendra Europos
prieglobscio sistemg*’ jtraukti aiSky ir
veiksmingg valstybés nares, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima, nustatymo metoda. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindZiamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakingg valstybe nare, kad biity galima
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garantuoti veiksminga galimybe pradéti garantuoti veiksmingg galimybe pradéti

tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras
ir netrukdyti siekiui greitai iSnagrinéti ir netrukdyti siekiui greitai ir teisingai
tarptautinés apsaugos praSymus; iSnagrinéti tarptautinés apsaugos praSymus.

Jei per atsakingos valstybés narés
nustatymo procediirqg nepavyksta rasti
Seimos ar kity reikS§mingy rysiy,
prasytojas turéty turéti galimybe rastu
pateikti tinkamai pagrjstq prasymg
perkelti jj j bet kurig valstybe nare, visy
pirma remdamasis kultiriniais ar
socialiniais rysSiais, kalbos jgudZiais ar
kitais rysiais, kurie galéty palengvinti jo
integracijq j konkreciq valstybe nare ir j
kuriuos nebiity galima atsiZvelgti pagal
Siame reglamente apibréZtus reikSmingus
rySius. Sias paraiskas nustatymo
procediirg atliekanti valstybé naré
pateikty Sioms valstybéms naréms, kurios
véliau taikyty diskrecing islygq;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo 40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamper¢je nustate specialiame pos¢dyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba. Europos Vadovy Taryba.

Or. en
Pakeitimas 481

Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(34) tikslinga 1 bendra Europos (34) prieglobscio praSymai paprastai
prieglobséio sistemg*? jtraukti aisky ir turéty biuti nagrinéjami ne Sqgjungos
veiksminggq valstybés narés, atsakingos uz teritorijoje. Todél visi neteiséti migrantai,
tarptautinés apsaugos praSymo sulaikyti pries jiems atvykstant j Europos
nagrin€jimag, nustatymo metodq. Tas Sqjungq, turéty biti siunciami tiesiai j
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy treCiosios Salies partnerés teritorijq.
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas NepaZeidZiant Sios bendros taisyklés, |
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis bendra Europos prieglobséio sistema*
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti turéty biti jtrauktas aiSkus ir veiksmingas
atsakingg valstybe nare, kad biity galima valstybés narées, atsakingos uz asmeny,
garantuoti veiksmingg galimybe pradéti kurie atvyko j Sqjungos teritorijg
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tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras
ir netrukdyti siekiui greitai iSnagrinéti
tarptautinés apsaugos prasymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamper¢je nustate
Europos Vadovy Taryba.

Pakeitimas 482
Annalisa Tardino

Pasialymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga j bendra Europos
prieglobséio sistemg*® jtraukti aisky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimg, nustatymo metodg. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakingg valstybe nare, kad biity galima
garantuoti veiksmingg galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras
ir netrukdyti siekiui greitai iSnagrinéti
tarptautinés apsaugos praSymus;

AM\1245213LT.docx

apeidami bendrg taisykle, tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
metodas. Tas metodas ir valstybiy nariy, ir
atitinkamy asmeny atzvilgiu turéty biti
grindZiamas objektyviais bei teisingais
kriterijais. Jis pirmiausia turéty padéti
greitai nustatyti atsakingg valstybe nareg,
kad biity galima garantuoti veiksminga
galimybe pradéti tarptautinés apsaugos
suteikimo procediras ir netrukdyti siekiui
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
praSymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame pos¢dyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba.

Or. en

Pakeitimas

(34) atsizvelgiant | tai, kad dabartiné
Dublino sistema pasirodé esanti labai
neveiksminga, tikslinga | bendrg Europos
prieglobséio sistemg?® jtraukti aiSky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimag, nustatymo metodg. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakingg valstybe nare, kad biity galima
garantuoti veiksminga galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras
ir netrukdyti siekiui greitai iSnagrinéti
tarptautinés apsaugos prasymus. Sis
metodas turéty biti grindZiamas lojaliu
nacionaliniy institucijy
bendradarbiavimu, nes dél
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40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamper¢je nustate
Europos Vadovy Taryba.

Pakeitimas 483

neveiksmingumo valstybiy nariy, j kurias
atvykstama pirmiausia, prieglobscio
institucijoms gali tekti per didelé nasta.

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga | bendrg Europos
prieglobscio sistemg® jtraukti aisky ir
veiksmingq valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima, nustatymo metodq. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atZvilgiu turéty biti grindZiamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakinggq valstybe nare, kad biity galima
garantuoti veiksmingq galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo
procediras ir netrukdyti siekiui greitai
iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
praSymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba.

Pakeitimas 484

Pakeitimas

(34) Reglamente (ES) Nr. 604/2013 jau
nustatytas aiSkus ir veiksmingas valstybés
narés, atsakingos uz tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjima, nustatymo metodas,
o Europos Sqjunga ir valstybés narés
visada, ypac krizés metu, turéty laikytis
teisinés valstybés principo;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
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AM\1245213LT.docx



Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga i bendra Europos
prieglobscio sistemg*’ jtraukti aiSky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima, nustatymo metoda. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
atsakingq valstybe nare, kad biity galima
garantuoti veiksmingq galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo
procediras ir netrukdyti siekiui greitai
iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamper¢je nustate
Europos Vadovy Taryba.

Pakeitimas 485
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) tikslinga j bendrg Europos
prieglobséio sistemg*® jtraukti aisky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima, nustatymo metoda. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(34) tikslinga i bendra Europos
prieglobscio sistemg*” jtraukti ai$ky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjima, nustatymo metoda. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas
objektyviais bei teisingais , kriterijais, £ y.
prasmingais rySiais;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame pos¢dyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba.

Or. en

Pakeitimas

(34) tikslinga j bendra Europos
prieglobséio sistemg?*? jtraukti aiSky ir
veiksmingg valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima, nustatymo metoda. Tas
metodas ir valstybiy nariy, ir atitinkamy
asmeny atzvilgiu turéty biiti grindziamas
objektyviais bei teisingais kriterijais. Jis
pirmiausia turéty padéti greitai nustatyti
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atsakingg valstybe nare, kad buty galima
garantuoti veiksmingg galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras
ir netrukdyti siekiui greitai iSnagrinéti
tarptautinés apsaugos prasymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamper¢je nustate
Europos Vadovy Taryba.

Pakeitimas 486

atsakingg valstybe nare, kad buty galima
garantuoti veiksminga galimybe pradéti
tarptautinés apsaugos suteikimo procediiras
ir netrukdyti siekiui greitai ir teisingai
1Snagrinéti tarptautin€s apsaugos prasymus;

40 Kaip 1999 m. spalio 15-16 d. savo
specialiame posédyje Tamperéje nustaté
Europos Vadovy Taryba.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
34 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(34a) siekiant uZtikrinti, kad parei§kéjai
geriau suprasty, kaip veikia BEPS ir
Siame reglamente numatytas solidarumo
mechanizmas, bitina gerokai pagerinti
informacijos teikimg. Investuojant i
ankstyvgjji prieinamos informacijos
teikimgq prasytojams, labai iSaugs
tikimybé, kad jie supras su Siuo
reglamentu susijusias procediiras. Todél
Prieglobscio agentiira, glaudZiai
bendradarbiaudama su nacionalinémis
institucijomis, turéty parengti tinkamgqg
informacing medZiagq. Kad padéty
prasytojams, agentiira taip pat turéty
parengti audiovizualine informacing
medZiagq, kuria buty papildyta rasytiné
informaciné medsiaga. Si informaciné
medZiaga turéty biiti iSversta ir pateikta
visomis pagrindinémis kalbomis, kurias
vartoja | Sqjungq atvykstantys
tarptautinés apsaugos prasytojai. Kadangi
skirtingy kategorijy prasytojy
informacijos poreikiai skiriasi,
informacija turéty biiti teikiama
skirtingais budais ir turéty biiti tiems

AM\1245213LT.docx



poreikiams pritaikyta. Ypac svarbu
uztikrinti, kad nepilnameciai turéty
galimybe gauti vaikui suprantamu biidu
iSdéstytq informacijq, atitinkanciq
konkrecius jy poreikius ir padétj;

Or. en

Pakeitimas 487
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
34 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(34b) ypatingq démesj reikéty skirti
prekybos Zmonémis auky identifikavimui,
be kita ko, is karto po paieskos ir
gelbéjimo operacijos, siekiant suteikti
joms apsaugq ir uZkirsti kelig tolesniam jy
gabenimui § Sqjungq. Itarimy dél
prekybos Zmonémis turéty pakakti, kad
asmuo biity perkeltas j saugiq prieglaudq;

Or. en

Pakeitimas 488
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
34 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(34c) asmeninis pokalbis su prasytoju
turéty buti rengiamas, kad biity galima
lengviau nustatyti, kuri valstybé naré
atsakinga uZ tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimg, nebent prasytojo
pateiktos informacijos pakanka, o
prasytojas nereikalauja biiti iSklausytu.
Kai tik pateikiamas tarptautinés apsaugos
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prasSymas, praSytojas turéty biuti
informuojamas apie $io reglamento
taikymgq, procediiras ir kriterijus,
taikomus nustatant atsakingq valstybe
nare. PraSytojas turéty biiti
informuojamas apie biitinybe pateikti visq
informacijq, kuri yra svarbi nustatant
atsakingq valstybe nare, visy pirma apie
Seimos nariy ar giminaiciy buvimgqg
valstybése narése, taip pat apie buvusiq
gyvenamgjq vietq, vizas ir iSsilavinimo
diplomus. PraSytojas taip turéty biti
visapusisSkai informuojamas apie jo teises,
iskaitant teise¢ j veiksmingq teising gynybgq
ir teising pagalbg. Informacija prasytojui
turéty buti pateikiama ta kalba, kuriq jis
supranta, glausta, suprantama ir lengvai
prieinama forma, vartojant aiskiq ir
paprastq kalbg;

Or. en

Pakeitimas 489
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
34 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(34d) asmuo, vykdantis asmeninius
pokalbius, tyréty biiti pakankamai
apmokytas ir atsizvelgti j prasytojo
asmenines ir bendras aplinkybes, jskaitant
jo kultiarine kilme, amZiy, lytj, seksualing
orientacijg, lyting tapatybe ir
pazeidZiamumgq. Darbuotojai, vykdantys
asmeninius pokalbius su praSytojais, taip
pat turéty turéti bendry Ziniy apie
problemas, kurios gali daryti neigiamg
poveikj prasytojo gebéjimams dalyvauti
pokalbyje, pavyzdZiui, poZymius, kad
praeityje asmuo buvo kankinamas arba
buvo tapes smurto dél lyties auka;

Or. en
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Pakeitimas 490

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
34 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 491
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35)  Sis reglamentas turéty biiti

grindZiamas principais, kuriais pagristas

Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) Nr. 604/2013*, kartu

kaip bendrq sistemos dalj plétojant

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(34e) siekiant uZtikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauggq,
reikéty jtvirtinti teisines apsaugos
priemones ir teise | veiksmingq teising
gynybg, kai priimami sprendimai dél
perdavimo atsakingai valstybei narei,
laikantis visy pirma Europos Sqgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio.
Galimybé pasinaudoti veiksminga teisiy
gynimo priemone taip pat turéty biiti
suteikta tada, kai nepriimtas sprendimas
dél perdavimo, tadiau praSytojas tvirtina,
kad atsakinga yra kita valstybé naré.
Siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi
tarptautinés teisés normy, veiksminga
teisiné gynyba dél tokiy sprendimy turéty
apimti tiek Sio reglamento taikymo, tiek
teisiniy ir faktiniy aplinkybiy,
susiklosciusiy valstybéje naréje, kuriai
perduodamas praSytojas, vertinimg;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principq. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracijq, reaguoti i situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes sqlygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo paramg;

41 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo isdéstomi valstybés
narés, atsakingos uZ treciosios Salies
piliecCio arba asmens be pilietybés vienoje
i valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos prasymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai,

OL L 180, 2013 6 29, p. 31.

Or. en

Pakeitimas 492
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(35) Sis reglamentas turéty biiti ISbraukta.
grindZiamas principais, kuriais pagristas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/2013*, kartu
kaip bendrq sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principq. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padeéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracijq, reaguoti j situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes sqlygas
teikti nuolatine valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo paramg;
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4 2013 m. birfelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
i valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos prasymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai,

OL L 180, 2013 6 29, p. 31.

Or. en

Pakeitimas 493

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(35)  Sis reglamentas turéty biiti ISbraukta.
grindZiamas principais, kuriais pagristas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/2013*, kartu
kaip bendrq sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principq. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracijq, reaguoti | situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes sqlygas
teikti nuolatine valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo paramg;

4 2013 m. birfelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo isdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
i valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos prasymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai,
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OL L 180, 2013 6 29, p. 31.

Pakeitimas 494
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagristas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/2013%, kartu
kaip bendrq sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principq. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti

valdyti migracijq, reaguoti i situacijas, kai

valstybés narés susiduria su migracijos

spaudimu, ir sudaryti palankesnes sqlygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio

solidarumo paramg;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Pakeitimas 495
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

PE702.941v01-00

Or. en

Pakeitimas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, nustatytais
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 604/20134;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/20134!, kartu
kaip bendra sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principa. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracijq, reaguoti i situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes sqlygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo paramg;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Pakeitimas 496

Pakeitimas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/20134!, kartu
kaip bendra sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybeés
pasidalijimo principa;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) sis reglamentas turety biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/20134!, kartu
kaip bendra sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principa. Tuo tikslu naujas

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(35) sis reglamentas turety biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/20134!, kartu
kaip bendra sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principa. Tuo tikslu naujas

PE702.941v01-00
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solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracija, reaguoti j situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes salygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo parama;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Pakeitimas 497

solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracija, reaguoti | situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes salygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo parama. Veiksmingas tokiy
solidarumo jnaSy jgyvendinimas yra
pagrindiné visos BEPS veikimo sqlyga;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimg, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/2013%!, kartu
kaip bendrq sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybeés
pasidalijimo principg. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracijq, reaguoti i situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes sqlygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo paramg;

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/2013%!, taip pat
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principu kaip bendros
sistemos dalimi pagal SESV 80 straipsnj.
Tuo tikslu naujas solidarumo mechanizmas
turéty padéti valstybéms naréms geriau
pasirengti;
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412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Pakeitimas 498
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasialymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(35) Sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/20134!, kartu
kaip bendrg sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principg. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
valdyti migracijg, reaguoti | situacijas, kai
valstybés narés susiduria su migracijos
spaudimu, ir sudaryti palankesnes salygas
teikti nuolating valstybiy nariy tarpusavio
solidarumo parama;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uZ treciosios Salies
pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrin€jimg, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

AM\1245213LT.docx

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés
nar¢s, atsakingos uz treciosios Salies
pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Or. en

Pakeitimas

(35) sis reglamentas turéty biiti
grindZiamas principais, kuriais pagrjstas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 604/20134!, kartu
kaip bendra sistemos dalj plétojant
solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principg. Tuo tikslu naujas
solidarumo mechanizmas turéty padéti
valstybéms naréms geriau pasirengti
reaguoti | migracijos i§Sikius, reaguoti |
situacijas, kai valstybés narés susiduria su
migracijos spaudimu, ir sudaryti
palankesnes salygas teikti nuolating
valstybiy nariy tarpusavio solidarumo
parama;

412013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje
1§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

PE702.941v01-00
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2013 6 29, p. 31.

Pakeitimas 499

2013 6 29, p. 31.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36)  Sis reglamentas turéty biiti
taikomas papildomos apsaugos
prasytojams ir papildomgq apsaugq
galintiems gauti asmenims, siekiant
uztikrinti vienodas sqlygas visiems
tarptautinés apsaugos prasytojams ir
gavéjams ir suderinamumgq su galiojancia
Sqgjungos prieglobscio acquis, visy pirma
su Reglamentu (ES) XXX/ XXX
[Priskyrimo reglamentas];

Pakeitimas 500
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) Sis reglamentas turéty biiti
taikomas papildomos apsaugos
prasytojams ir papildomg apsauggq
galintiems gauti asmenims, siekiant
uZtikrinti vienodas sqlygas visiems
tarptautinés apsaugos prasytojams ir
gavéjams ir suderinamumgq su galiojancia
Sqgjungos prieglobscio acquis, visy pirma
su Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Priskyrimo reglamentas];

PE702.941v01-00

ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
AM\1245213LT.docx



Pakeitimas 501
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(36)  sis reglamentas turéty biiti taikomas
papildomos apsaugos praSytojams ir
papildomag apsauga galintiems gauti
asmenims, siekiant uztikrinti vienodas
salygas visiems tarptautinés apsaugos
prasytojams ir gavéjams ir suderinamumgqg
su galiojancia Sqjungos prieglobscio
acquis, visy pirma su Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas],

Pakeitimas 502

Or. en

Pakeitimas

(36) perkéelimo | treciosios Salies
partnerés priémimo centrus tarptautinés
apsaugos tvarkymo ir palengvinimo
tikslais principai turéty biiti taikomi
papildomos apsaugos praSytojams, siekiant
uztikrinti vienodas sglygas visiems
tarptautinés apsaugos praSytojams ir
gavéjams;

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Pasiiilymas dél reglamento
36 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1245213LT.docx

37/182

Pakeitimas

(36a) taikydamos §j reglamentq,
valstybés narés privalo laikytis savo
tarptautiniy jsipareigojimy asmenims be
pilietybés, jskaitant jsipareigojimus pagal
1954 m. rugséjo 28 d. Niujorke pasiraSytq
Konvencijg dél asmeny be pilietybés
statuso ir pagal kitas tarptautinius
Zmogaus teisiy teisés priemones. Prireikus
su asmenimis be pilietybés turéty biti
elgiamasi kitaip nei su treciyjy Saliy
pilieciais, tinkamai atsiZvelgiant j
ypatingus jy apsaugos poreikius;

Or. en

PE702.941v01-00
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Pakeitimas 503

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(37) asmenys, kuriems pagal ISbraukta.
Reglamentg (ES) XXX/ XXX

[Reglamentas dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir
prieglobscio srityje] nedelsiant suteikta
apsauga, turéty ir toliau buti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais,
atsizvelgiant j tai, kad jy tarptautinés
apsaugos praSymas yra nagrinéjamas
(sustabdytas), kaip apibréZta Reglamente
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiros
reglamentas]. Todél jiems turéty biiti
taikomas Sis reglamentas ir jie turéty biiti
laikomi praSytojais taikant valstybés
narés, atsakingos uz jy tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimg,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus arba
perkélimo Europos Sgjungoje procediirg,
kaip nustatyta Siame reglamente;

Or. en
Pagrindimas

Siekiant nuoseklumo ir deréjimo su Europos Parlamento pasiiilymu dél Kriziy reglamento, Si
konstatuojamoji dalis turéty biiti isbraukta.

Pakeitimas 504

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(37)  asmenys, kuriems pagal ISbraukta.
Reglamentg (ES) XXX/ XXX
[Reglamentas dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir
prieglobscio srityje] nedelsiant suteikta
apsauga, turéty ir toliau buti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais,
atsizvelgiant j tai, kad jy tarptautinés
apsaugos praSymas yra nagrinéjamas
(sustabdytas), kaip apibréZta Reglamente
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiros
reglamentas]. Todél jiems turéty biiti
taikomas Sis reglamentas ir jie turéty biiti
laikomi praSytojais taikant valstybés
narés, atsakingos uz jy tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimg,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus arba
perkélimo Europos Sgjungoje procediirg,
kaip nustatyta Siame reglamente;

Pakeitimas 505

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin

Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(37) asmenys, kuriems pagal ISbraukta.
Reglamentg (ES) XXX/ XXX

[Reglamentas dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir
prieglobscio srityje] nedelsiant suteikta
apsauga, turéty ir toliau buti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais,
atsizvelgiant j tai, kad jy tarptautinés
apsaugos praSymas yra nagrinéjamas
(sustabdytas), kaip apibréZta Reglamente
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiros
reglamentas]. Todél jiems turéty biiti
taikomas Sis reglamentas ir jie turéty biiti
laikomi praSytojais taikant valstybés
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narés, atsakingos uz jy tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimg,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus arba
perkélimo Europos Sgjungoje procediirg,
kaip nustatyta Siame reglamente;

Pakeitimas 506
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(37)  asmenys, kuriems pagal ISbraukta.
Reglamentg (ES) XXX/ XXX
[Reglamentas dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir
prieglobscio srityje] nedelsiant suteikta
apsauga, turéty ir toliau buti laikomi
tarptautinés apsaugos prasytojais,
atsizvelgiant j tai, kad jy tarptautinés
apsaugos praSymas yra nagrinéjamas
(sustabdytas), kaip apibréZta Reglamente
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiros
reglamentas]. Todél jiems turéty biiti
taikomas Sis reglamentas ir jie turéty biiti
laikomi praSytojais taikant valstybés
narés, atsakingos uz jy tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimg,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus arba
perkélimo Europos Sgjungoje procediirg,
kaip nustatyta Siame reglamente;

Pakeitimas 507
Charlie Weimers

Pasiiilymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Or. en

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(37) asmenys, kuriems pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
dél kriziniy ir force majeure situacijy
migracijos ir prieglobscio srityje]
nedelsiant suteikta apsauga, turéty ir toliau
buti laikomi tarptautinés apsaugos
prasytojais, atsizvelgiant | tai, kad jy
tarptautinés apsaugos prasymas yra
nagrin¢jamas (sustabdytas), kaip apibrézta
Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiros reglamentas). Todél jiems
turéty biti taikomas Sis reglamentas ir jie
turéty biti laikomi praSytojais taikant
valstybés narés, atsakingos uZ jy
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimq, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus arba perkélimo Europos
Sgjungoje procediirg, kaip nustatyta
Siame reglamente;

Pakeitimas 508
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) siekiant apriboti neteisétq judéjimg
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZtikrinti, kad i kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé naré, teritorijq atvyke
tarptautinés apsaugos gavéjai,
neatitinkantys buvimo toje kitoje
valstybéje naréje sqlygy, biity perduoti
atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksminggq valstybiy nariy
solidarumag, Sis reglamentas taip pat
turéty biti taikomas tarptautinés
apsaugos gavéjams. Sis reglamentas taip
pat turéty biiti taikomas asmenims,
perkeltiems j ES arba priimtiems valstybés

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(37) asmenys, kuriems po perkélimo j
treciosios Salies partnerés priemimo
centrg pagal Reglamentg (ES) XXX/XXX
[Reglamentas dél kriziniy ir force majeure
situacijy migracijos ir prieglobscio srityje]
nedelsiant suteikta apsauga, turéty ir toliau
biiti latkomi tarptautinés apsaugos
praSytojais, atsizvelgiant j tai, kad jy
tarptautinés apsaugos prasymas yra
nagrin¢jamas (sustabdytas), kaip apibrézta
Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiros reglamentas), nebent
perkélimg organizuojancios valstybés
narés nacionalinéje teiséje arba tos
valstybés ir treciosios Salies susitarimuose,
kuriuose nurodoma tvarka, leidZianti
veikti priémimo centrams valstybéje
partneréje, biity nustatyta kitaip,

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE702.941v01-00
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narés pagal Reglamentg (ES) XXX/ XXX
[Reglamentas dél Sgjungos lygmens
perkélimo i ES sistemos], arba asmenims,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
humanitarinis statusas pagal nacionaling
perkélimo i ES programg;

Or. en

Pakeitimas 509
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(38) siekiant apriboti neteisétq judéjimg ISbraukta.
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZtikrinti, kad i kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé naré, teritorijq atvyke
tarptautinés apsaugos gavéjai,
neatitinkantys buvimo toje kitoje
valstybéje naréje sqlygy, bity perduoti
atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksminggq valstybiy nariy
solidarumag, Sis reglamentas taip pat
turéty biti taikomas tarptautinés
apsaugos gavéjams. Sis reglamentas taip
pat turéty biiti taikomas asmenims,
perkeltiems j ES arba priimtiems valstybés
narés pagal Reglamentg (ES) XXX/XXX
[Reglamentas dél Sgjungos lygmens
perkélimo j ES sistemos], arba asmenims,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
humanitarinis statusas pagal nacionaling
perkélimo i ES programg;

Or. en

Pakeitimas 510

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici
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Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(38) siekiant apriboti neteisétq judéjimg ISbraukta.
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZtikrinti, kad i kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé naré, teritorijq atvyke
tarptautinés apsaugos gavéjai,
neatitinkantys buvimo toje kitoje
valstybéje naréje sqlygy, bity perduoti
atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksminggq valstybiy nariy
solidarumag, Sis reglamentas taip pat
turéty biti taikomas tarptautinés
apsaugos gavéjams. Sis reglamentas taip
pat turéty biiti taikomas asmenims,
perkeltiems j ES arba priimtiems valstybés
narés pagal Reglamentg (ES) XXX/ XXX
[Reglamentas dél Sgjungos lygmens
perkélimo j ES sistemos], arba asmenims,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
humanitarinis statusas pagal nacionaling
perkélimo i ES programg;

Or. en

Pakeitimas 511
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(38) siekiant apriboti neteisétq judéjimqg (38)  Sis reglamentas taip pat turéty biiti
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty taikomas tarptautinés apsaugos gaveéjams,
reikiamas priemones uZtikrinti, kad i kitos gavus jy sutikimg biti perkeltiems § kitg
valstybés narés, kuri néra atsakinga valstybe nare;

valstybé naré, teritorijq atvyke
tarptautinés apsaugos gavéjai,
neatitinkantys buvimo toje kitoje
valstybéje naréje sqlygy, biity perduoti
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atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksminggq valstybiy nariy
solidarumag, Sis reglamentas taip pat turéty
biiti taitkomas tarptautinés apsaugos
gavéjams. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti taikomas asmenims, perkeltiems j ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/ XXX
[Reglamentas dél Sgjungos lygmens
perkélimo j ES sistemos], arba asmenims,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
humanitarinis statusas pagal nacionaling
perkélimo j ES programg;

Pakeitimas 512

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) siekiant apriboti neteisétg judéjima
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZztikrinti, kad j kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé naré, teritorijq atvyke
tarptautinés apsaugos gavéjai,
neatitinkantys buvimo toje kitoje
valstybéje naréje sqlygy, buty perduoti
atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksminggq valstybiy nariy
solidarumag, Sis reglamentas taip pat
turéty biti taikomas tarptautinés
apsaugos gavéjams. Sis reglamentas taip
pat turéty biti taikomas asmenims,
perkeltiems | ES arba priimtiems valstybés
narés pagal Reglamentg (ES) XXX/ XXX
[Reglamentas dél Sgjungos lygmens
perkélimo i ES sistemos], arba asmenims,
kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba
humanitarinis statusas pagal nacionaling

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(38) siekiant apriboti neteisétg judéjima
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZztikrinti, kad visi
treCiyjy Saliy pilieciai, neturintys teisés
atvykti j valstybes nares ar jose biiti, biity
sulaikomi tol, kol juos bus galima grqZinti
i ju kilmés Salj arba perkelti j prieglobscio
centrq treciojoje Salyje;
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perkélimo | ES programg,;

Pakeitimas 513
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) siekiant apriboti neteisétq judéjimq
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZtikrinti, kad i kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé naré, teritorijq atvyke
tarptautinés apsaugos gavéjai,
neatitinkantys buvimo toje kitoje
valstybéje naréje sqlygy, buty perduoti
atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksmingg valstybiy nariy
solidaruma, §is reglamentas taip pat turéty
buti taitkomas tarptautinés apsaugos
gavéjams. Sis reglamentas taip pat turéty
biti taikomas asmenims, perkeltiems j ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
del Sajungos lygmens perkélimo j ES
sistemos], arba asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga arba humanitarinis
statusas pagal nacionaling perkélimo ] ES
programa;

Pakeitimas 514
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) siekiant apriboti neteiséta judéjimag

AM\1245213LT.docx

45/182

Or. en

Pakeitimas

(38)  siekiant garantuoti veiksminga
valstybiy nariy solidaruma, Sis reglamentas
taip pat turéty biiti taitkomas tarptautinés
apsaugos gavéjams, jei jie rastu paprasé
Jjuos perkelti, ir tik gavus jy rastiSkq
sutikimg. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti tatkomas asmenims, perkeltiems | ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
deél Sajungos lygmens perkelimo j ES
sistemos], arba asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga arba humanitarinis
statusas pagal nacionaling perkelimo j ES
programa, jei tokie asmenys rastu iSreiské
norq biiti perkelti;

Or. en

Pakeitimas

(38) siekiant nutraukti neteiséta

PE702.941v01-00
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ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZztikrinti, kad j kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé nar¢, teritorijg atvyke tarptautinés
apsaugos gavéjai, neatitinkantys buvimo
toje kitoje valstybéje naréje salygy, biity
perduoti atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksmingg valstybiy nariy
solidaruma, Sis reglamentas taip pat turéty
biiti taitkomas tarptautinés apsaugos
gavéjams. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti tatkomas asmenims, perkeltiems j ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
deél Sajungos lygmens perkelimo j ES
sistemos], arba asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga arba humanitarinis
statusas pagal nacionaling perkélimo j ES
programa;

Pakeitimas 515
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(38) siekiant apriboti neteisétg judéjima
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZztikrinti, kad j kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé nar¢, teritorijg atvyke tarptautinés
apsaugos gaveéjai, neatitinkantys buvimo
toje kitoje valstyb¢je naréje salygy, biity
perduoti atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksmingg valstybiy nariy
solidarumg, Sis reglamentas taip pat turéty
biiti taikomas tarptautinés apsaugos
gavéjams. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti tatkomas asmenims, perkeltiems j ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
del Sajungos lygmens perkelimo j ES
sistemos], arba asmenims, kuriems suteikta
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judéjimg ir garantuoti, kad valstybés narés
turéty reikiamas priemones uztikrinti, kad j
kitos valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé nar¢, teritorijg atvyke tarptautinés
apsaugos gaveéjai, neatitinkantys buvimo
toje kitoje valstybéje naréje salygy, biity
perduoti atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksmingg valstybiy nariy
solidaruma, Sis reglamentas taip pat turéty
biiti taitkomas tarptautinés apsaugos
gavéjams. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti tatkomas asmenims, perkeltiems | ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
deél Sajungos lygmens perkelimo j ES
sistemos], arba asmenims, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga arba humanitarinis
statusas pagal nacionaling perkelimo j ES
programa;

Or. fr

Pakeitimas

(38) siekiant apriboti neteisétg judéjima
ir garantuoti, kad valstybés narés turéty
reikiamas priemones uZztikrinti, kad j kitos
valstybés narés, kuri néra atsakinga
valstybé nar¢, teritorijg atvyke tarptautinés
apsaugos gaveéjai, neatitinkantys buvimo
toje kitoje valstyb¢je naréje salygy, biity
perduoti atsakingai valstybei narei, taip pat
garantuoti veiksmingg valstybiy nariy
bendradarbiavimg, §is reglamentas taip pat
turéty biiti taitkomas tarptautinés apsaugos
gavéjams. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti tatkomas asmenims, perkeltiems j ES
arba priimtiems valstybés narés pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Reglamentas
dél Sajungos lygmens perkélimo j ES
sistemos], arba asmenims, kuriems suteikta

AM\1245213LT.docx



tarptautiné apsauga arba humanitarinis
statusas pagal nacionaling perkélimo j ES
programa;

Pakeitimas 516
Nadine Morano

Pasiiilymas dél reglamento
38 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 517
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39)  kartu, atsiZvelgiant j tai, kad
svarbu sudaryti palankesnes sqlygas
visapusiSkai tarptautinés apsaugos gavéjy
integracijai gyvenamosios vietos
valstybéje naréje, turéty biiti numatyta
galimybé per trumpesnj laikotarpj gauti
ilgalaikio gyventojo statusq. Tarptautinés
apsaugos gavéjai turéty galéti gauti
ilgalaikio gyventojo statusq tarptauting
apsauggq jiems suteikusioje valstybéje
naréje po trejy teiséto ir nuolatinio
gyvenimo toje valstybéje naréje mety. Dél
kity statuso suteikimo sqlygy turéty biiti
reikalaujama, kad tarptautinés apsaugos
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tarptautiné apsauga arba humanitarinis
statusas pagal nacionaling perkelimo j ES
programa;

Or. en

Pakeitimas
(38a) siekiant nutraukti neteisétq
Jjudéjimgq, Siame reglamente turéty biiti
numatyta galimybé tarptautinés apsaugos
prasymgq pripaZinti negaliojanciu, kai
nustatoma, kad prasytojas neteisétai
judéjo arba pasislépé;

Or. fr

Pakeitimas

ISbraukta.

PE702.941v01-00
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gavéjai atitikty tas pacias sqlygas kaip ir
kiti treCiyjy Saliy pilieciai. Todél Tarybos
direktyva 2003/109/EB* turéty biiti
atitinkamai is dalies pakeista;

42 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieCiy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p- 44.

Pakeitimas 518
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(39) kartu, atsiivelgiant i tai, kad ISbraukta.
svarbu sudaryti palankesnes sqlygas
visapusiSkai tarptautinés apsaugos gavéjy
integracijai gyvenamosios vietos
valstybéje naréje, turéty biti numatyta
galimybé per trumpesnj laikotarpj gauti
ilgalaikio gyventojo statusq. Tarptautinés
apsaugos gavéjai turéty galéti gauti
ilgalaikio gyventojo statusq tarptauting
apsaugq jiems suteikusioje valstybéje
naréje po trejy teiséto ir nuolatinio
gyvenimo toje valstybéje naréje mety. Dél
kity statuso suteikimo sqlygy turéty biti
reikalaujama, kad tarptautinés apsaugos
gavéjai atitikty tas pacias sqlygas kaip ir
kiti trecCiyjy Saliy pilieciai. Todél Tarybos
direktyva 2003/109/EB* turéty biiti
atitinkamai is dalies pakeista;

422003 m. lapkricio 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieCiy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.
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Or. fr

Pakeitimas
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Pakeitimas 519

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(39) kartu, atsivelgiant j tai, kad ISbraukta.
svarbu sudaryti palankesnes sqlygas
visapusisSkai tarptautinés apsaugos gavéjy
integracijai gyvenamosios vietos
valstybéje naréje, turéty biti numatyta
galimybé per trumpesnj laikotarpj gauti
ilgalaikio gyventojo statusq. Tarptautinés
apsaugos gavéjai turéty galéti gauti
ilgalaikio gyventojo statusq tarptauting
apsaugq jiems suteikusioje valstybéje
naréje po trejy teiséto ir nuolatinio
gyvenimo toje valstybéje naréje mety. Dél
kity statuso suteikimo sqlygy turéty biti
reikalaujama, kad tarptautinés apsaugos
gavéjai atitikty tas pacias sqlygas kaip ir
kiti treCiyjy Saliy pilieciai. Todél Tarybos
direktyva 2003/109/EB* turéty biiti
atitinkamai is dalies pakeista;

42 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Or. en

Pakeitimas 520
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiiilymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(39)  kartu, atsizvelgiant j tai, kad
svarbu sudaryti palankesnes sqlygas
visapusiSkai tarptautinés apsaugos gavéjy
integracijai gyvenamosios vietos
valstybéje naréje, turéty biiti numatyta
galimybé per trumpesnj laikotarpj gauti
ilgalaikio gyventojo statusq. Tarptautinés
apsaugos gavéjai turety galéti gauti
ilgalaikio gyventojo statusg tarptauting
apsaugg jiems suteikusioje valstybéje
nar¢je po trejy teiséto ir nuolatinio
gyvenimo toje valstybéje nar¢je mety. Dél
kity statuso suteikimo salygy turéty biiti
reikalaujama, kad tarptautinés apsaugos
gavéjai atitikty tas pacias salygas kaip ir
kiti treCiyjy Saliy pilieciai. Todel Tarybos
direktyva 2003/109/EB*? turéty buti
atitinkamai 1§ dalies pakeista;

422003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Pakeitimas 521

Pakeitimas

(39) Tarptautinés apsaugos gavejai
turéty galéti gauti ilgalaikio gyventojo
statusg tarptauting apsaugg jiems
suteikusioje valstybéje nar¢je po penkeriy
teiséto ir nuolatinio gyvenimo toje
valstybéje naréje mety. Dél kity statuso
suteikimo salygy turéty biiti reikalaujama,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai atitikty
tas pacias salygas kaip ir kiti tre¢iyjy Saliy
pilie¢iai. Todél Tarybos direktyva
2003/109/EB* turéty buti atitinkamai i§
dalies pakeista;

422003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) kartu, atsizvelgiant | tai, kad svarbu
sudaryti palankesnes salygas visapusiskai
tarptautinés apsaugos gavejy integracijai
gyvenamosios vietos valstyb¢je naréje,
turéty biiti numatyta galimybé per
trumpesn] laikotarpj gauti ilgalaikio
gyventojo statusa. Tarptautinés apsaugos

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(39) kartu, atsizvelgiant j tai, kad svarbu
sudaryti palankesnes salygas visapusiSkai
tarptautinés apsaugos gavejy integracijai
gyvenamosios vietos valstyb¢je naréje,
turéty biiti numatyta galimybé per
trumpesn] laikotarpj gauti ilgalaikio
gyventojo statusa. Tarptautinés apsaugos
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gavejai turéty galéti gauti ilgalaikio
gyventojo statusg tarptauting apsaugg jiems
suteikusioje valstybéje naréje po trejy
teiséto ir nuolatinio gyvenimo toje
valstyb¢je naréje mety. Dél kity statuso
suteikimo salygy turéty biiti reikalaujama,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai atitikty
tas pacias salygas kaip ir kiti treCiyjy Saliy
pilie¢iai. Todél Tarybos direktyva
2003/109/EB* turéty biti atitinkamai i§
dalies pakeista;

422003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Pakeitimas 522
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39)  kartu, atsizvelgiant | tai, kad svarbu
sudaryti palankesnes salygas visapusisSkai
tarptautinés apsaugos gavejy integracijai
gyvenamosios vietos valstyb¢je naréje,
turéty biiti numatyta galimybé per
trumpesn;] laikotarpj gauti ilgalaikio
gyventojo statusg. Tarptautinés apsaugos
gavejai turéty galéti gauti ilgalaikio
gyventojo statusg tarptauting apsauga jiems
suteikusioje valstybéje naréje po trejy
teiséto ir nuolatinio gyvenimo toje
valstybéje naréje mety. Dél kity statuso
suteikimo salygy turéty biti reikalaujama,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai atitikty
tas pacias salygas kaip ir kiti treciyjy Saliy
pilieciai. Todél Tarybos direktyva
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gavejai, taip pat apsaugos pagal 1954 m.
Konvencijg dél asmeny be pilietybés
gavéjai, turéty galéti gauti ilgalaikio
gyventojo statusg tarptauting apsauga jiems
suteikusioje valstybéje nar¢je po trejy
teiséto ir nuolatinio gyvenimo toje
valstybéje naréje mety. Dél kity statuso
suteikimo salygy turéty biiti reikalaujama,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai atitikty
tas pacias salygas kaip ir kiti tre¢iyjy Saliy
pilie¢iai. Todél Tarybos direktyva
2003/109/EB* turéty buti atitinkamai i§
dalies pakeista;

422003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Or. en

Pakeitimas

(39) atsizvelgiant | tai, kad svarbu
sudaryti palankesnes salygas visapusiskai
tarptautinés apsaugos gavejy integracijai
gyvenamosios vietos valstybéje naréje,
turéty biiti numatyta galimybé per
trumpesn;] laikotarpj gauti ilgalaikio
gyventojo statusa. Tarptautinés apsaugos
gavejai turéty galéti gauti ilgalaikio
gyventojo statusg tarptauting apsauga jiems
suteikusioje valstybéje nar¢je po trejy
teiséto ir nuolatinio gyvenimo toje
valstybéje naréje mety. Dél kity statuso
suteikimo salygy turéty biiti reikalaujama,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai atitikty
tas pacias salygas kaip ir kiti treciyjy Saliy
pilieciai. Todél Tarybos direktyva
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2003/109/EB* turéty buti atitinkamai i§
dalies pakeista;

422003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treCiyjy
valstybiy pilie€iy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Pakeitimas 523

2003/109/EB* turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeista;

422003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos
direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilie€iy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso, OL L 016, 2004 1 23,
p. 44.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(40)  siekiant veiksmingumo ir teisinio
tikrumo, biitina, kad reglamentas biity
grindZiamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng kartq,
iSskyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendimg grqZinti arba sprendimgq dél
iSsiuntimo;

Pakeitimas 524
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(40)  siekiant veiksmingumo ir teisinio
tikrumo, biitina, kad reglamentas bty

grindziamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng karta,

PE702.941v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(40)  patartina, kad reglamentas biity
grindZiamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng karta,
iSskyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
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1Sskyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendimg graZinti arba sprendima dél
1$siuntimo;

Pakeitimas 525
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(40)  siekiant veiksmingumo ir teisinio
tikrumo, biitina, kad reglamentas biity
grindZiamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng karta,
1Sskyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendimg grqZinti arba sprendimgq dél
iSsiuntimo;

Pakeitimas 526

1Svyko i valstybiy nariy teritorijos vykdant
sprendima grazinti arba sprendimg dél
iSsiuntimo arba jo nevykdant atsiémus
arba atmetus prasymg;

Or. en

Pakeitimas

(40)  siekiant veiksmingumo ir teisinio
tikrumo, biitina, kad reglamentas biity
grindZiamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng karta,
1Sskyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
iSvyko i§ valstybiy nariy teritorijos;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(40) siekiant veiksmingumo ir teisinio
tikrumo, biitina, kad reglamentas bty
grindZiamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng karta,
i8skyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
18vyko 1§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendima graZinti arba sprendimg dél
1$siuntimo;
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Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

PE702.941v01-00
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Pakeitimas 527
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(40) siekiant veiksmingumo ir teisinio
tikrumo, biitina, kad reglamentas bty
grindZiamas principu, pagal kurj
atsakomybé nustatoma tik vieng karta,
i8skyrus atvejus, kai atitinkamas asmuo
1Svyko 1§ valstybiy nariy teritorijos pagal
sprendima graZinti arba sprendimg dél
1Ssiuntimo;

Pakeitimas 528
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41)  atsakingos valstybés narés

nustatymo pagal §j reglamentq procediirai

turéty biuti taikoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva XXX/ XXX/ES
[Priémimo sqlygy direktyva]®, laikantis
tos direktyvos taikymo apribojimy;

43 Direktyva XXX/XXX/ES (visas tekstas).

Pakeitimas 529
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
AM\1245213LT.docx



41 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(41)  atsakingos valstybés narés
nustatymo pagal §j reglamentg procediirai
turéty biiti tatkoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva]*, laikantis tos
direktyvos taikymo apribojimy;

43 Direktyva XXX/XXX/ES (visas tekstas).

Pakeitimas 530

Pakeitimas

(41)  visoms pagal §] reglamentg
reglamentuojamoms procediiroms turéty
biiti tatkoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva]*, laikantis tos
direktyvos taikymo apribojimy;

43 Direktyva XXX/XXX/ES (visas tekstas).

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41)  atsakingos valstybés narés
nustatymo pagal §] reglamentg procediirai
turéty biiti tatkoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva XXX/XXX/ES
[Priemimo salygy direktyva]*, laikantis tos
direktyvos taikymo apribojimy;

43 Direktyva XXX/XXX/ES (visas tekstas).

Pakeitimas 531
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(41)  visoms pagal §j reglamenta
reglamentuojamoms procediiroms turéty
biiti tatkoma Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva XXX/XXX/ES
[Priemimo salygy direktyva]®, laikantis tos
direktyvos taikymo apribojimy;

43 Direktyva XXX/XXX/ES (visas tekstas).

Or. en

Pakeitimas
(43) valstybés narés, taikydamos §j

PE702.941v01-00

LT



LT

Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir
Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje, valstybés narés, taikydamos §j
reglamenta, pirmiausia turéty vadovautis
vaiko interesais. Vertindamos vaiko
interesus, valstybés narés turéty visy pirma
deramai atsizvelgti | nepilnamecio gerove
ir socialine raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paZiiiras,
atsizvelgdamos § jo amZiy ir brandg,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnamecdiams dél ypatingo jy
pazieidZiamumo turéty biuti nustatytos
specialios procedurinés garantijos;

Pakeitimas 532

reglamentg, pirmiausia turéty vadovautis
valstybiy nariy pilieciy, jskaitant vaikus,
interesais. Vertindamos jy interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti | didelio masto migracijos
poveikj socialinei sanglaudai;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos $j reglamentg,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti j nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paZiuras,
atsizvelgdamos j jo amZiy ir brandg,
iskaitant jo patirty. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
paZeidZiamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedurinés garantijos;

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
svarbu, kad valstybés narés vadovautysi
vaiko interesais, o tai reiskia, kad vaikas
turéty greitai susijungti su savo Seima

ir (arba) atstovu savo gimtojoje Salyje
arba netoli jos;

Or. en

AM\1245213LT.docx



Pakeitimas 533

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti | nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Pakeitimas 534
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43) kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty atlikti individualy
vertinimgq, kuriam vadovauty atitinkamos
ir nepriklausomos vaiky apsaugos
institucijos, visy pirma deramai
atsizvelgdamos | nepilnamecio gerove ir
socialing raida, trumpalaikius, vidutinés
trukmeés ir ilgalaikius saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paZziiiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo individualias aplinkybes ir
patirtj. Be to, nelydimiems nepilnamec¢iams
deél ypatingo jy pazeidziamumo turéty biti
nustatytos specialios procedurinés
garantijos, jskaitant nepriklausomo
globéjo paskyrimgq ir galimybe gauti
nemokamg teising pagalbg;

Or. en

Pakeitimas

(43) kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos $j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,

PE702.941v01-00
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valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti | nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Pakeitimas 535
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti j nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paZiuras,
atsizvelgdamos j jo amZiy ir brandg,
iskaitant jo patirt. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
paZeidZiamumo turéty biiti nustatytos
specialios procediirinés garantijos;

PE702.941v01-00

valstybés narés turéty atlikti individualy
vertinimgq, kuriam vadovauty atitinkamos
ir nepriklausomos vaiky apsaugos
institucijos, deramai atsizvelgdamos i
nepilnamecio gerove ir socialing raida,
trumpalaikius, vidutinés trukmés ir
ilgalaikius saugumo ir apsaugos aspektus
bei nepilnamecio pazitiras, atsizvelgdamos
1 jo amziy ir branda, jskaitant jo
individualias aplinkybes ir patirti. Be to,
nelydimiems nepilnameciams dél ypatingo
Ju pazeidZziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procediirinés garantijos,
iskaitant nepriklausomo globéjo
paskyrimgq ir galimybe gauti nemokamg
teising pagalbg;

Or. en

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
turéty atsizZvelgti j vaiko interesus. Be to,
turéty biiti nustatytos specialios
procediiros siekiant kovoti su klaidinimu
ir piktnaudZiavimu nelydimo
nepilnamecio statusu, visy pirma
sistemingai atliekant skeleto tyrimus, kad
bity galima atmesti akivaizdZiausiai
nepagristus prasymus;

Or. fr
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Pakeitimas 536
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Pakeitimas 537

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paZziiiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procediirinés garantijos.
PraSytojo amZiaus vertinimo procediiros
turéty buti grindZiamos moksliniais
kriterijais, jskaitant amZiaus pagal dantis
jvertinimg (angl. DAE);

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai

PE702.941v01-00



atsizvelgti | nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio pazitras,
atsizvelgdamos j jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedrinés garantijos;

Pakeitimas 538

atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raida, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio pazitras,
atsizvelgdamos j jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirt], ir turéty remtis
nepriklausomu jo interesy vertinimu, kurj
atlieka atitinkamos vaiko teisiy apsaugos
institucijos. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Moritz

Korner, Abir Al-Sahlani

Pasialymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Pakeitimas 539

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paZziiiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj, ir turéty remtis
nepriklausomu jo interesy vertinimu, kurj
atlieka atitinkamos vaiko teisiy apsaugos
institucijos. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidZziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procediirinés garantijos;

Or. en

AM\1245213LT.docx



Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés nares, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raidg, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiras,
atsizvelgdamos ] jo amziy ir branda,
iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Pakeitimas 540
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés narés turéty visy pirma deramai
atsizvelgti ] nepilnamecio gerove ir
socialing raida, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiiras,
atsizvelgdamos | jo amziy ir branda,

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos §j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis pagrindiniu
vaiko interesy principu ir teise j Seimos
susijungimg. Vertindamos vaiko interesus
trumpuoju, vidutinés trukmeés ir ilguoju
laikotarpiu, valstybés narés turéty visy
pirma deramai atsizvelgti } nepilnamecio
gerove ir socialine raida, saugumo ir
apsaugos aspektus bei nepilnamecio
paziliras, atsizvelgdamos | jo amziy ir
branda, iskaitant jo patirtj. Be to,
nelydimiems nepilnameciams dél ypatingo
Ju pazeidZziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procedirinés garantijos;

Or. en

Pakeitimas

(43)  kaip numatyta 1989 m. Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencijoje ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
valstybés narés, taikydamos $j reglamenta,
pirmiausia turéty vadovautis vaiko
interesais. Vertindamos vaiko interesus,
valstybés nares turéty visy pirma deramai
atsizvelgti | nepilnamecio gerove ir
socialing raida, saugumo ir apsaugos
aspektus bei nepilnamecio paziiiras,
atsizvelgdamos | jo amziy ir branda,

PE702.941v01-00



LT

iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procediirinés garantijos.

Pakeitimas 541

iskaitant jo patirtj. Be to, nelydimiems
nepilnameciams dél ypatingo jy
pazeidziamumo turéty biiti nustatytos
specialios procediirinés garantijos; Taciau
ypatingq démesj reikéty skirti tam, kad
tokiomis specialiomis garantijomis nebiity
piktnaudZiaujama;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principo;

Pakeitimas 542
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(44)  kaip numatyta Europos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j

PE702.941v01-00

62/182

Pakeitimas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos valstybiy nariy
piliediy saugumui, jy Seimos gyvenimui ir
europietiskai gyvensenai, taip pat
valstybiy nariy tauty laisvo
apsisprendimo teisei, principo;

Or. en

Pakeitimas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j

AM\1245213LT.docx



reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principos

Pakeitimas 543
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(44) kaip numatyta Europos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenty, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principo;

Pakeitimas 544

reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principo. Taciau ypatingq démesj reikéty
skirti tam, kad nebiity piktnaudZiaujama
nuostatomis, uZtikrinanciomis pagarbg
Seimos gyvenimui;

Or. en

Pakeitimas

(44)  kaip numatyta Europos Zzmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamentg, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos privaciam ir
Seimos gyvenimui principo, taip pat
nediskriminavimo principo;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principo;

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos privaciam ir
Seimos gyvenimui principo, taip pat
nediskriminavimo principo;

PE702.941v01-00
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Pakeitimas 545
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(44)  kaip numatyta Europos Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenty, valstybés narés pirmiausia
turety laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principo;

Pakeitimas 546
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenta, valstybés narés pirmiausia
turéty laikytis pagarbos Seimos gyvenimui
principo;

Pakeitimas 547

Or. en

Pakeitimas

(44) kaip numatyta Europos Zzmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenty, valstybés narés pirmiausia
turéty apsvarstyti galimybe iSsaugoti
europietiskq gyvenseng,

Or. en

Pakeitimas

(44)  kaip numatyta Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, taikydamos §j
reglamenta, valstybés nares turéty paisyti
pagarbos Seimos gyvenimui principo;

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento

PE702.941v01-00
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44 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 548
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
44 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 549
Damien Caréme

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(44a) taikydamos $j reglamentg,
valstybés narés privalo laikytis savo
tarptautiniy jsipareigojimy asmenims be
pilietybés, jskaitant jsipareigojimus pagal
1954 m. rugséjo 28 d. Niujorke pasiraSytq
Konvencijg dél asmeny be pilietybés
statuso ir pagal kitas tarptautinius
Zmogaus teisiy teisés priemones. Prireikus
su asmenimis be pilietybés turéty biti
elgiamasi kitaip nei su treciyjy Saliy
pilieciais, tinkamai atsiZvelgiant j
ypatingus jy apsaugos poreikius;

Or. en

Pakeitimas

(44a) taikydamos $j reglamentq,
valstybés narés privalo laikytis savo
tarptautiniy jsipareigojimy asmenims be
pilietybés, jskaitant jsipareigojimus pagal
1954 m. rugséjo 28 d. Niujorke pasiraSytq
Konvencijg dél asmeny be pilietybés
statuso ir pagal kitas tarptautinius
Zmogaus teisiy teisés priemones. Prireikus
su asmenimis be pilietybés turéty biti
elgiamasi kitaip nei su treciyjy Saliy
pilieciais, tinkamai atsiZvelgiant j
ypatingus jy apsaugos poreikius;

Or. en
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Pasiiilymas dél reglamento
44 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(44b) jei remiantis Siame reglamente
nustatytais kriterijais negalima nustatyti
Jjokios kitos valstybés narés, atsakingos uz,
prieglobscio praSymg, praSytojai, kurie
pateiké praSymus nustatymo procediirg
atliekancioje valstybéje naréje, turéty biti
paskirstyti valstybéms naréms, kurioms
tenka maZesné praSymy dalis, remiantis
toms valstybéms naréms taikomu
referenciniu raktu ir atsivelgiant j
prasytojy pageidavimus. Po to, kai
prasytojas perduotas, paskyrimo valstybé
naré turéty isSnagrinéti praSymgq kaip
atsakinga valstybé naré;

Or. en

Pakeitimas 550
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys ISbraukta.
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybés narés j kitq, biitina
uztikrinti, kad valstybé naré, kurioje
prasymas pirmgq kartq uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sgjungoje procediiros,
jei yra pagrjsty prieZasc¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai;

Or. en
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Pakeitimas 551
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybés narés ] kitg, biitina
uztikrinti, kad valstybé nar¢, kurioje
praSymas pirma kartg uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sajungoje procediiros,
jei yra pagristy priezas¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai;

Pakeitimas 552

Pakeitimas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybés narés ] kitg, biitina
uztikrinti, kad valstybé nar¢, kurioje
praSymas pirmg kartg uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sajungoje procediiros,
jei yra pagristy priezas¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui ar viesajai tvarkai.
Tokiais atvejais taip pat biitina, kad
valstybés narés sulaikyty ir (arba) skubiai
grqZinty atitinkamg prasytojg;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami is
vienos valstybés narés j kitq, biitina
uZtikrinti, kad valstybé naré, kurioje
prasymas pirmgq kartq uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sgjungoje procediiros,
jei yra pagrjsty prieZasc¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai;

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, negaléty laisvai keliauti
po ES, atitinkama valstybé naré turéty
nedelsdama juos sulaikyti ir patalpinti j
grieZto reZimo jstaigq, kol jie bus iSsiysti j
kilmés Salj,
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Pakeitimas 553
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybés narés j kitg, biitina
uztikrinti, kad valstybé nar¢, kurioje
praSymas pirmg kartg uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sajungoje procediiros,
jei yra pagristy priezas¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai;

Pakeitimas 554

Or. en

Pakeitimas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybés narés ] kitg, biitina
uztikrinti, kad valstybé nar¢, kurioje
praSymas pirma kartg uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sajungoje procediiros,
jei [Tikrinimo reglamentu]
reglamentuojamas tikrinimas parodo, jog
yra pagrjsty priezas¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia realig, esamgq ir
pakankamai didele grésme nacionaliniam
saugumui;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybeés narés ] kitg, biitina
uztikrinti, kad valstybé nare, kurioje
praSymas pirma kartg uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sajungoje procediiros,

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(45) siekiant, kad asmenys, keliantys
pavojy saugumui, nebiity perduodami i§
vienos valstybés narés | kitg, biitina
uztikrinti, kad valstybé nar¢, kurioje
praSymas pirma kartg uZregistruotas,
netaikyty atsakomybés kriterijy arba kad
remiamoji valstybé naré netaikyty
perkélimo Europos Sajungoje procediiros,
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jei yra pagristy prieZas¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai;

Pakeitimas 555

jei yra pagrijsty priezas¢iy manyti, kad
atitinkamas asmuo kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
45 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 556

Pakeitimas

(45a) siekiant uZtikrinti, kad buty greitai
nustatyta atsakomybé ir tarptautinés
apsaugos praSytojai paskirstyti tarp
valstybiy nariy, praSymy perimti savo
Zinion pateikimo ir atsakymy j juos
pateikimo bei perkélimo vykdymo
terminai turéty biiti trumpi, ir kartu bity
laikomasi pagrindiniy praSytojy teisiy,
pazeidZiamy asmeny teisiy, ypac vaiko
teisiy ir pagrindinio geriausiy vaiko
interesy principo, taip pat teisés j Seimos
susijungimg ir teisés j veiksminggq teising
gynybg. Nelydimy nepilnameciy ir Seimy,
kuriose yra nepilnameciy, taip pat
pazeidZiamy praSytojy perkélimas turéty
buti vykdomas pirmumo tvarka;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1245213LT.docx
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Pakeitimas
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(46)  tai, kad visy vienos Seimos nariy

tarptautinés apsaugos prasymus nagrinéja

viena valstybé naré, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjimgq, dél jy
priimamy sprendimy suderinamumg ir
tai, kad vienos Seimos nariai nebiity
iSskiriami;

Pakeitimas 557
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) tai, kad visy vienos Seimos nariy
tarptautinés apsaugos praSymus nagrin¢ja
viena valstybé nare, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjima, dél jy
priimamy sprendimy suderinamumag ir tai,
kad vienos Seimos nariai nebiity iSskiriami;

Pakeitimas 558

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(46) tai, kad visy vienos Seimos nariy
tarptautinés apsaugos praSymus nagrin¢ja
viena valstybé naré treciosios Salies
partnerés perkélimo centre, turéty leisti
uztikrinti nuodugny pra§ymy nagrinéjima,
dél jy priitmamy sprendimy suderinamumag
ir tai, kad vienos Seimos nariai nebiity
1$skiriami proceso metu ir tuo atveju, jei
tarptautiné apsauga suteikiama ir
suteikiama susitarimu su trecigja Salimi
partnere;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(46) tai, kad visy vienos Seimos nariy
tarptautinés apsaugos praSymus nagrin¢ja

viena valstybé nare, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjima, dél jy

PE702.941v01-00
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Pakeitimas

(46)  siekiant uZtikrinti Seimos
vientisumag, tai, kad visy vienos Seimos
nariy tarptautinés apsaugos praSymus
nagringja viena valstybé naré, turéty leisti

AM\1245213LT.docx



priimamy sprendimy suderinamumag ir tai,
kad vienos Seimos nariai nebiity iSskiriami;

Pakeitimas 559

uztikrinti nuodugny praSymy nagrinéjima,
dél jy priimamy sprendimy suderinamuma
ir tai, kad vienos Seimos nariai nebiity
iSskiriami. Tai, kad visy vienos Seimos
nariy prasymai nagrinéjami kartu, nedaro
poveikio praSytojo teisei pateikti praSymgq
atskirai;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(46) tai, kad visy vienos Seimos nariy
tarptautinés apsaugos praSymus nagrinéja
viena valstybé nare, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjima, dél jy
priimamy sprendimy suderinamumag ir tai,
kad vienos Seimos nariai nebiity iSskiriami;

Pakeitimas 560
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) tai, kad visy vienos Seimos nariy
tarptautinés apsaugos praSymus nagrinéja
viena valstybé nare, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjima, dél jy
priimamy sprendimy suderinamumag ir tai,
kad vienos Seimos nariai nebiity iSskiriami;

AM\1245213LT.docx
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Pakeitimas

(46) tai, kad visy vienos Seimos nariy
tarptautinés apsaugos praSymus nagrinéja
viena valstybé nare, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjima, dél jy
priimamy sprendimy suderinamumag ir tai,
kad vienos Seimos nariai nebiity iSskiriami.
Tai neturéty daryti poveikio prasytojo
teisei pateikti praSymgq atskirai;

Or. en

Pakeitimas

(46)  Seimos vientisumas turéty biiti
uZtikrintas taikant $j reglamentq. Tai, kad
visy vienos Seimos nariy tarptautings
apsaugos praSymus nagrinéja viena
valstybé nare, turéty leisti uztikrinti
nuodugny praSymy nagrinéjima, dél jy
priimamy sprendimy suderinamumag ir tai,
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kad vienos Seimos nariai nebiity iSskiriami;

Pakeitimas 561
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  Seimos nario apibrétis Siame ISbraukta.
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus,
siekiant pagerinti prasytojy galimybes
integruotis ir taip sumazinti neteisétq
judéjimg. Seimos nario apibréities
taikymo sritis taip pat turéty atspindéti
esamas migracijos tendencijas, kai
prasytojai daZnai atvyksta j valstybés
narés teritorijq ilgq laikq keliave tranzitu.
Taigi apibréitis turéty apimti Seimas,
susiformavusias uZ kilmés Salies riby,
taciau iki atvykimo j valstybés narés
teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai iSplétus Sios apibréZties taikymo
sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 562
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(47)  Seimos nario apibrétis Siame ISbraukta.
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-

ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus,
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Or. en

Pakeitimas
Or. fr

Pakeitimas
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siekiant pagerinti praSytojy galimybes
integruotis ir taip sumazinti neteisétq
judéjimg. Seimos nario apibrésties
taikymo sritis taip pat turéty atspindeéti
esamas migracijos tendencijas, kai
prasytojai daZnai atvyksta j valstybés

narés teritorijq ilgq laikq keliave tranzitu.

Taigi apibréZtis turéty apimti Seimas,
susiformavusias uz kilmés Salies riby,
taciau iki atvykimo j valstybés narés
teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir

tikslingai isplétus Sios apibréities taikymo

sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 563
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
1us) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus,
siekiant pagerinti prasytojy galimybes
integruotis ir taip sumazinti neteisétq
judéjimq. Seimos nario apibréities
taikymo sritis taip pat turéty atspindeéti
esamas migracijos tendencijas, kai
prasytojai daZnai atvyksta j valstybés

narés teritorijq ilgq laikq keliave tranzitu.

Taigi apibréZtis turéty apimti Seimas,
susiformavusias uz kilmés Salies riby,
taciau iki atvykimo j valstybés narés
teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir

tikslingai isplétus Sios apibréities taikymo

sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;
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Or. en

Pakeitimas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
1us) ir (arba) seserj (-is) tik tuo atveju, jei
praSytojas yra nepilnametis jaunesnis nei
14 mety;

Or. en
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Pakeitimas 564

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréZtis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus,
siekiant pagerinti prasytojy galimybes
integruotis ir taip sumazinti neteisétq
judéjimg. Seimos nario apibréities
taikymo sritis taip pat turéty atspindeéti
esamas migracijos tendencijas, kai
prasytojai daZnai atvyksta j valstybés
narés teritorijq ilgq laikq keliave tranzitu.
Taigi apibréZtis turéty apimti Seimas,
susiformavusias uz kilmés Salies riby,
taciau iki atvykimo j valstybés narés
teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai isplétus Sios apibréities taikymo
sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 565
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti prasSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteiséta judéjimg. Seimos
nario apibréZties taikymo sritis taip pat
turéty atspindéti esamas migracijos

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(47)  j Seimos nario apibréztj Siame
reglamente rekomenduojama jtraukti
viengq teisétq sutuoktinj ir vaikus
(biologinius arba jvaikintus) kiekvienos
valstybés naré¢s nuoZiiura;

Or. en

Pakeitimas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteiséta judéjima.
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tendencijas, kai prasytojai daZnai atvyksta
i valstybés narés teritorijq ilgq laikq
keliave tranzitu. Taigi apibréZitis turéty
apimti Seimas, susiformavusias uz kilmés
Salies riby, taciau iki atvykimo | valstybés
nareés teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai isSplétus Sios apibréZties taikymo
sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 566
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti praSytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteiséta judéjima. Seimos
nario apibréZties taikymo sritis taip pat
turéty atspindéti esamas migracijos
tendencijas, kai prasytojai daznai atvyksta
J valstybés narés teritorijq ilgq laikq
keliave tranzitu. Taigi apibréZtis turéty
apimti Seimas, susiformavusias uZ kilmeés
Salies riby, taciau iki atvykimo j valstybeés
narés teritorijg. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai iSplétus Sios apibréZties taikymo
srit] sumazes paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 567
Damien Caréme

Pasiiilymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

AM\1245213LT.docx

Or. en

Pakeitimas

(47) Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteiséta judéjima. Si
apibréztis turéty apimti Seimas,
susiformavusias uz kilmeés Salies riby,
taciau iki atvykimo i valstybés narés
teritorijg. Tikimasi, kad ribotai ir tikslingai
iSplétus Sios apibrézties taikymo sritj
sumazes paskata prieglobscio prasytojams
neteisétai judéti ES;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti praSytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteisétg judéjima. Seimos
nario apibréZties taikymo sritis taip pat
turéty atspindéti esamas migracijos
tendencijas, kai praSytojai daznai atvyksta |
valstybés narés teritorijg ilgg laika keliave
tranzitu. Taigi apibréZtis turéty apimti
Seimas, susiformavusias uz kilmés Salies
riby, tadiau iki atvykimo i valstybés narés
teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai isplétus Sios apibréities taikymo
sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 568

Pakeitimas

(47) Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti folesnj judéjima. Seimos
nario apibréZties taikymo sritis taip pat
turéty atspindéti esamas migracijos
tendencijas, kai praSytojai daznai atvyksta |
valstybés narés teritorijg ilga laikg keliave
tranzitu. Taigi apibréZtis turéty apimti
Seimas, susiformavusias uz kilmeés Salies
riby;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti praSytojo brolj (-
ius) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteisétq judéjimg. Seimos
nario apibréZties taikymo sritis taip pat
turéty atspindéti esamas migracijos
tendencijas, kai praSytojai daZnai atvyksta |
valstybés narés teritorijg ilgg laika keliave
tranzitu. Taigi apibréZtis turéty apimti
Seimas, susiformavusias uz kilmés Salies
riby, tadiau iki atvykimo j valstybés narés
teritorijq. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai iSplétus Sios apibréZties taikymo

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(47) Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti praSytojo brolj (-
ius) ir (arba) seseri (-is), taip pat prasytojo
kilmés Salyje egzistavusiy namy iikiy
narius. Broliy ir (arba) sesery susijungimas
labai svarbus, siekiant pagerinti praSytojy
galimybes integruotis. Seimos nario
apibrézties taikymo sritis taip pat turéty
atspindéti esamas migracijos tendencijas,
kai prasytojai daznai atvyksta j valstybés
narées teritorijg ilga laika keliave tranzitu.
Taigi apibréZztis taip pat turéty apimti
Seimas, susiformavusias uz kilmés Salies
riby;
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sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 569

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
1us) ir (arba) seserj (-is). Broliy ir (arba)
sesery susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis ir
taip sumazinti neteisétq judéjimg. Seimos
nario apibrézties taikymo sritis taip pat
turéty atspindéti esamas migracijos
tendencijas, kai praSytojai daznai atvyksta |
valstybés nares teritorijg ilgg laikg keliave
tranzitu. Taigi apibréztis turéty apimti
Seimas, susiformavusias uz kilmés Salies
riby, taciau iki atvykimo ] valstybés narés
teritorija. Tikimasi, kad ribotai ir
tikslingai isSplétus Sios apibréZties taikymo
sritj sumazés paskata prieglobscio
prasytojams neteisétai judéti ES;

Pakeitimas 570
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48)  siekiant uZtikrinti, kad biity
besqlygiSkai laikomasi Seimos vientisumo

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(47)  Seimos nario apibréztis Siame
reglamente turéty apimti prasytojo brolj (-
1us) ir (arba) seserj (-is), taip pat prasytojo
senelj (-ius) ir (ar) senele (-es). Seimos
susijungimas labai svarbus, siekiant
pagerinti praSytojy galimybes integruotis.
Seimos nario apibrézties taikymo sritis taip
pat turéty atspindéti esamas migracijos
tendencijas, kai praSytojai daznai atvyksta |
valstybés nares teritorijg ilgg laikg keliave
tranzitu. Taigi apibréZtis turéty apimti
Seimas, susiformavusias uz kilmés Salies
riby, ta¢iau iki atvykimo ] valstybés narés
teritorija.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo
ir jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo
arba motinos dél prasytojo néstumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amZiaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas
yra nelydimas nepilnametis, aplinkybé,
kad kitos valstybés narés teritorijoje yra
Jjuo pasiripinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uZkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
Jjudéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biiti ta,
kurioje buvo pirmg kartq uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos prasymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie§
perduodama nelydimgq nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybé
naré turéty uitikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy
priemoniy tinkamai vaiko apsaugai
uZtikrinti, visy pirma, kad greitai paskirs
atstovq arba atstovus, kurie uztikrins, kad
bity laikomasi visy teisiy, kurias jis turi.
Pries priimant bet kokj sprendimg
perduoti nelydimq nepilnametj, jo
interesus turéty jvertinti tinkamai
kvalifikuoti ir kompetentingi darbuotojai;

Or. en

Pakeitimas 571

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiiilymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(48)  siekiant uZtikrinti, kad bity ISbraukta.
besqlygisSkai laikomasi Seimos vientisumo
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ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo
ir jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo
arba motinos dél prasytojo néstumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amZiaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas
yra nelydimas nepilnametis, aplinkybé,
kad kitos valstybés narés teritorijoje yra
Jjuo pasiripinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uZkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
Jjudéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biiti ta,
kurioje buvo pirmg kartq uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos prasymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie§
perduodama nelydimgq nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybé
naré turéty uitikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy
priemoniy tinkamai vaiko apsaugai
uZtikrinti, visy pirma, kad greitai paskirs
atstovq arba atstovus, kurie uztikrins, kad
bity laikomasi visy teisiy, kurias jis turi.
Pries priimant bet kokj sprendimg
perduoti nelydimq nepilnametj, jo
interesus turéty jvertinti tinkamai
kvalifikuoti ir kompetentingi darbuotojai;

Pakeitimas 572
Charlie Weimers

Pasiiilymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(48) siekiant uztikrinti, kad biity
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo

ir vaiko interesy principo, tarp praSytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba

AM\1245213LT.docx

Or. en

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad biity
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
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motinos dé¢l praSytojo néStumo ar
motinystes, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Siekiant uZkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé nar¢ turéty buti ta,
kurioje buvo pirma kartg uzregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Pries
perduodama nelydimag nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
nare turéty uztikrinti, kad #a valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstovg arba
atstovus, kurie uZtikrins, kad biity
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie§
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydimgq nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai;

Pakeitimas 573

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48) siekiant uztikrinti, kad biity
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp praSytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo

PE702.941v01-00

motinos dé¢l praSytojo néStumo ar
motinystes, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant §eimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje buvo pirmg kartg uzregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas. Prie§ perduodama
nelydimg nepilnamet; treciosios Salies
partnerés priémimo centrui,
perduodancioji valstybé naré¢ turéty
uztikrinti, kad ta #recioji Salis partneré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti;

Or. en

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad biity
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
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amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybe nar¢ turéty buti ta,
kurioje buvo pirmq kartg uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos prasymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie§
perduodama nelydimg nepilnamet;] kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
nare turéty uztikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstovg arba
atstovus, kurie uztikrins, kad bty
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Pries
priimant bet kok;j sprendimg perduoti
nelydimg nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai;

Pakeitimas 574

amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant §eimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biiti ta,
kurioje yra nepilnametis, nebent biity
jvertinta, kad tai neatitinka vaiko interesy.
Pries perduodama nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
nare turéty uztikrinti, kad ta valstybé nare
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uZtikrinti.
Nelydimy vaiky atveju tai visy pirma
apima skuby atstovo arba atstovy, kurie
uztikrins, kad biity laikomasi visy teisiy,
kurias jis turi, paskyrimgq ir galimybe
greitai gauti nemokamg teising pagalbg.
Svarstydamos arba jgyvendindamos vaiko
perkélimg, valstybés turéty skatinti ir
lengvinti vaikui teikiamos paramos ir
pagalbos testinumg ir stabilumag.
Valstybés turéty skatinti ir lengvinti Siy
subjekty tarptautini bendradarbiavimg,
iskaitant dalijimgsi informacija apie
vaikq, gavus informacija pagristq vaiko
sutikimg. Pries priimant bet kok]
sprendimg perduoti nepilnametj, jo
interesus turéty individualiai jvertinti
tinkamai kvalifikuoti ir kompetentingi
darbuotojai;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje buvo pirmgq kartg uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos prasymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie§
perduodama nelydimg nepilnamet; kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybé
nar¢ turéty uztikrinti, kad ta valstybé nare
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstovq arba
atstovus, kurie uztikrins, kad biity
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie$
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydimg nepilnamet], jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai;

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybe, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy tolesniam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant $eimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje yra nepilnametis, nebent biity
jvertinta, kad tai neatitinka vaiko interesy.
Prie§ perduodama nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybé
nar¢ turéty uztikrinti, kad ta valstybé nare
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti.
Nelydimy vaiky atveju tai visy pirma yra
skubus globéjo, kuris uztikrins, kad biity
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi,
paskyrimas ir suteikiama galimybé greitai
gauti nemokamg teising pagalbg.
Svarstydamos arba jgyvendindamos
nepilnamecio perdavimgq, valstybés narés
turéty skatinti ir lengvinti nepilnameciui
teikiamos paramos ir pagalbos testinumg
ir stabilumgq. Valstybés narés turéty
skatinti ir lengvinti iy subjekty
tarptautinj bendradarbiavimg, jskaitant
dalijimgsi informacija apie nepilnametj,
gavus informacija pagristq nepilnamecio
sutikimgq. Prie$ priimant bet kokj
sprendimg perduoti nepilnametj, jo
interesus turéty individualiai jvertinti
tinkamai kvalifikuoti ir kompetentingi
darbuotojai;

Or. en
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Pakeitimas 575
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48)  siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uZkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
Jjudéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biiti ta,
kurioje buvo pirmg kartq uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Pries
perduodama nelydimg nepilnamet; kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybé
nare turéty uztikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstovq arba
atstovus, kurie uztikrins, kad bty
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie§
priimant bet kokj sprendima perduoti
nelydimgq nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai,

AM\1245213LT.docx

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos, be kita ko, dél prasytojo néStumo
ar motinysteés, sveikatos biiklés arba
senyvo amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi, ,jei tai atitinka
nepilnamedio interesus. Pries perduodama
nepilnamet] kitai valstybei narei,
perduodancioji valstybé naré turéty gauti
individualias garantijas is tos valstybés
narés, kad ji imsis visy reikalingy ir
tinkamy priemoniy tinkamai vaiko
apsaugai uztikrinti. Nelydimy vaiky atveju
tai visy pirma apima skuby globéjo ir
pataréjo teisés klausimais, kurie uztikrins,
kad biity laikomasi visy teisiy, kurias jis
turi, paskyrimg ir galimybe greitai gauti
nemokamg teising pagalbg. Svarstydamos
arba jgyvendindamos vaiko perkélimg,
valstybés turéty skatinti ir lengvinti vaikui
teikiamos paramos ir pagalbos testinumg
ir stabilumgq. Valstybés turéty skatinti ir
lengvinti $iy subjekty tarptauting
bendradarbiavimg, jskaitant dalijimgsi
informacija apie vaikq, gavus informacija
pagristg vaiko sutikimg. Pries priimant bet
koki sprendima dél atsakomybés uz
nepilnametj asmenyj, jo interesus turéty
individualiai jvertinti tinkamai
kvalifikuota ir kompetentinga
daugiadalyké grupé, dalyvaujant jo

PE702.941v01-00
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Pakeitimas 576

globéjui ir pataréjui teisés klausimais;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(48)  siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp praSytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos dé¢l praSytojo néStumo ar
motinystes, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Siekiant uZkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
Jjudéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybe nar¢ turéty buti ta,
kurioje buvo pirmq kartg uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie$
perduodama nelydima nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
nare turéty uztikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstovqg arba
atstovus, kurie uztikrins, kad biity
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie$
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydima nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad biity
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp praSytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos dé¢l praSytojo néStumo ar
motinystes, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Nesant dalyse
nurodyto Seimos nario arba giminaicio,
atsakinga valstybé nar¢ yra ta, kurioje yra
nelydimas nepilnametis, nebent jrodoma,
kad tai neatitinka nepilnamecio interesy.
Pries perduodama nelydima nepilnametj
kitai valstybei narei, perduodancioji
valstybe nare turéty uztikrinti, kad ta
valstybé nar¢ imsis visy reikalingy ir
tinkamy priemoniy tinkamai vaiko
apsaugai uztikrinti, visy pirma, kad prie§
atvykstant nelydimam nepilnameciui
greitai paskirs globéjq, kuris uZtikrins, kad
bty laikomasi visy teisiy, kurias jis turi.
Pries priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydima nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti,
kompetentingi ir nepriklausomi
darbuotojai;
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kompetentingi darbuotojai;

Pakeitimas 577

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(48)  siekiant uztikrinti, kad buty
besqlygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp praSytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos dé¢l praSytojo néStumo ar
motinystes, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Siekiant uZkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
Jjudéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybe nar¢ turéty buti ta,
kurioje buvo pirmq kartg uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie$
perduodama nelydimg nepilnamet;] kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
naré turéty uztikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstovg arba
atstovus, kurie uztikrins, kad biity
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie$
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydimg nepilnamet], jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
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Pakeitimas

(48)  siekiant uztikrinti, kad bty
visapusiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp praSytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos, be kita ko, d¢l prasytojo néStumo
ar motinystes, sveikatos biiklés arba
senyvo amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Jei prasytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkyb¢, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybeés kriterijumi, nebent jrodoma,
kad tai neatitinka vaiko interesy. Nesant
Seimos nario ar giminaicio, atsakinga
valstybé naré turéty biti ta, kurioje Sino
metu yra nelydimas nepilnametis, nebent
jrodoma, kad tai neatitikty vaiko interesy.
Prie$ perduodama nelydimg nepilnamet]
kitai valstybei narei, perduodancioji
valstybé naré turéty gauti individualias
garantijas is tos valstybés narés, kad ji
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstova arba
atstovus, kurie uztikrins, kad bty
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie$
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nepilnametj, jo interesus turéty jvertinti
tinkamai kvalifikuota ir kompetentinga
daugiadalyké grupé, dalyvaujant jo
atstovui ir pataréjui teisés klausimais;
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kompetentingi darbuotojai;

Pakeitimas 578
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisé¢tam
judé¢jimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant $eimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje buvo pirmgq kartg uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie§
perduodama nelydima nepilnamet; kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
nar¢ turéty uztikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uZtikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstova arba
atstovus, kurie uztikrins, kad buty
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie§
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydima nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai;

PE702.941v01-00

Or. en

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybeé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje buvo pateiktas paskutinis
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Prie§
perduodama nelydima nepilnametj kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybé
nar¢ turéty uztikrinti, kad ta valstybé nare
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uztikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstova arba
atstovus, kurie uztikrins, kad buty
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie§
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydima nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai;
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Pakeitimas 579

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Moritz

Korner

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar tévo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje buvo pirmg kartg uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, nebent jrodoma, kad
tai neatitikty vaiko interesy. Pries
perduodama nelydima nepilnamet; kitai
valstybei narei, perduodancioji valstybe
nar¢ turéty uztikrinti, kad ta valstybé naré
imsis visy reikalingy ir tinkamy priemoniy
tinkamai vaiko apsaugai uZtikrinti, visy
pirma, kad greitai paskirs atstova arba
atstovus, kurie uztikrins, kad buty
laikomasi visy teisiy, kurias jis turi. Prie§
priimant bet kokj sprendimg perduoti
nelydima nepilnametj, jo interesus turéty
jvertinti tinkamai kvalifikuoti ir
kompetentingi darbuotojai;
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Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti, kad buty
besalygiskai laikomasi Seimos vientisumo
ir vaiko interesy principo, tarp prasytojo ir
jo vaiko, brolio ir (arba) sesers ar t€vo arba
motinos dél prasytojo néStumo ar
motinystés, sveikatos biiklés arba senyvo
amziaus susikloste priklausomumo
santykiai turéty biiti privalomu
atsakomybeés kriterijumi. Jei praSytojas yra
nelydimas nepilnametis, aplinkybeé, kad
kitos valstybés narés teritorijoje yra juo
pasiriipinti galintis Seimos narys arba
giminaitis, taip pat turéty tapti privalomu
atsakomybés kriterijumi. Siekiant uzkirsti
kelig nelydimy nepilnameciy neteisétam
judéjimui, kuris neatitinka jy interesy,
nesant Seimos nario ar giminaicio,
atsakinga valstybé naré turéty biti ta,
kurioje buvo pirmg karta uZregistruotas
nelydimo nepilnamecio tarptautinés
apsaugos praSymas, jei tai atitinka vaiko
interesus. Prie§ perduodama nelydima
nepilnametj kitai valstybei narei,
perduodancioji valstybé naré turéty
uztikrinti, kad ta valstybé nar¢ imsis visy
reikalingy ir tinkamy priemoniy tinkamai
vaiko apsaugai uztikrinti, visy pirma, kad
greitai paskirs atstova arba atstovus, kurie
uztikrins, kad buty laikomasi visy teisiy,
kurias jis turi. Prie§ priimant bet kokj
sprendimg perduoti nelydimg nepilnametj,
jo interesus turéty jvertinti tinkamai
kvalifikuoti ir kompetentingi darbuotojai;

Or. en
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Pakeitimas 580

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49)  taisyklémis dél jrodymy turéty biiti
sudarytos sqlygos uitikrinti greitesnj nei
iki Siol Seimos susijungimg. Todél reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialiis jrodymai,
pavyzdZiui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuosekliis,
patikrinami ir pakankamai issamis, kad
buty galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimgq;

Pakeitimas 581

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) taisyklémis dél jrodymy turéty biiti
sudarytos salygos uztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungimg. Tod¢l reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdZziui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti bitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuosekliis,
patikrinami ir pakankamai i§samiis, kad
biity galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima;

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(49) taisyklémis dél jrodymy turéty biiti
sudarytos salygos uztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungima. Tod¢l reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdZziui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty buti bitini, kad biity
galima nustatyti atsakomybg uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrin¢jima. Valstybiy nariy institucijos
turéty atsiZvelgti j visus turimus jrodymus,
iskaitant nuotraukas, kontakty jrodymus
ir liudytojy parodymus, kad galéty
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Pakeitimas 582
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) taisyklémis dél jrodymy turéty biiti
sudarytos salygos uztikrinti greitesnj nei
iki Siol Seimos susijungimq. Todél reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialiis jrodymai,
pavyzdZiui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuoseklis,
patikrinami ir pakankamai issamis, kad
bity galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimg;

Pakeitimas 583
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) taisyklémis d¢l jrodymy turéty biti
sudarytos salygos uztikrinti greitesnj nei
iki Siol Seimos susijungima. Todél reikia
aiskiai nurodyti, kad oficialus jrodymai,
pavyzdziui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuoseklis,

AM\1245213LT.docx

89/182

teisingai jvertinti santykius. Vykdant su
vaikais susijusig Seimos susijungimo
procediirg, kuri turi biti baigta pozityviai,
humaniskai ir greitai, pirmiausia turéty
biti atsivelgiama j vaiko interesus;

Or. en

Pakeitimas

(49) taisyklémis dél jrodymy pateikimo
turéty buti sudarytos salygos pagristi
Seimos egzistavimgq pateikiant dokumenty
originalus ir DNR tyrimus;

Or. fr

Pakeitimas

(49) taisyklémis d¢l jrodymy neturéty
biiti sudarytos salygos uZtikrinti greitesnj
Seimos susijungima ir turéty reikalaujama
oficialiy jrodymy, pavyzdziui, dokumenty
originaly ir DNR bei biometriniy tyrimy;
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patikrinami ir pakankamai iSsamiis, kad
buty galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimg;

Pakeitimas 584
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(49) taisyklémis d¢l jrodymy turéty buti
sudarytos salygos uZztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungimg. Todé¢l reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdZiui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini fais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuoseklis,
patikrinami ir pakankamai iSsamiis, kad
buty galima nustatyti atsakomybg uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjimay;

Pakeitimas 585

Or. en

Pakeitimas

(49) taisyklémis d¢l jrodymy turéty buti
sudarytos salygos uZztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungimg. Todél reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdZiui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini, kad bty
galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrin€jima. Valstybiy nariy institucijos
turéty atsigvelgti j visus turimus jrodymus,
jskaitant nuotraukas, kontakty jrodymus
ir liudytojy parodymus, kad galéty
teisingai jvertinti santykius. Seimos rySiy
vertinimas neturéty dar labiau trukdyti
Seimos susijungimo procesui;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) taisyklémis dél jrodymy turéty biti

sudarytos salygos uztikrinti greitesnj nei iki

Siol Seimos susijungimg. Tod¢l reikia

PE702.941v01-00

Pakeitimas
(49) taisyklémis d¢l jrodymy turéty buti

sudarytos salygos uztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungimg. Todél reikia
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aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdziui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biti bitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuoseklis,
patikrinami ir pakankamai i§samds, kad
biity galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima,;

Pakeitimas 586
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) taisyklémis d¢l jrodymy turéty buti
sudarytos salygos uZztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungimg. Todé¢l reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdZiui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuosekliis,
patikrinami ir pakankamai iSsamiis, kad
buty galima nustatyti atsakomybg uz
tarptautinés apsaugos praSymo
nagrinéjima;

Pakeitimas 587
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
49 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdziui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty buti biitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra nuoseklis,
patikrinami ir pakankamai i§samiis, kad
biity galima nustatyti atsakomybe uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjima. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty
glaudZiai bendradarbiauti nustatymo
proceso metu, kad galéty greitai jvertinti,
ar egzistuoja Seimos rySiai;

Or. en

Pakeitimas

(49) taisyklémis d¢l jrodymy turéty buti
sudarytos salygos uZztikrinti greitesnj nei iki
Siol Seimos susijungimg. Tod¢l reikia
aiSkiai nurodyti, kad oficialts jrodymai,
pavyzdZiui, dokumenty originalai ir DNR
tyrimai, neturéty biiti biitini tais atvejais,
kai netiesioginiai jrodymai yra pakankami,
kad bty galima nustatyti atsakomybg¢ uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjima;

Or. en

Pakeitimas
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Pakeitimas 588
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(50) jeigu asmenys turi diplomgq ar kitg
kvalifikacijq, uz jy praSymo nagrinéjimq
turéty biuti atsakinga valstybé naré,
kurioje buvo isduotas diplomas. Tai
uZtikrinty greitq prasymo nagrinéjimg
valstybéje naréje, su kuria prasytojas,
atsizvelgiant j tokj diplomg, turi
reikSmingy rySiy;

Pakeitimas 589

(49a) valstybés narés turéty uitikrinti,
kad procediiros biity veiksmingos ir
suteikty galimybe nedelsiant perkelti
prasytojus § kitas valstybes nares, kai jos
néra atsakingos pagal $j reglamentq. Kad
biity iSvengta brangiai kainuojancio ir
daug laiko atimancio prasytojy antrinio
perdavimo ir kad praSytojams biity
suteikta veiksminga galimybé pasinaudoti
teise j Seimos vienove, pasienio valstybés
naréms nepagristai neuZkraunant per
didelés nastos, turéty biuti numatyta
lengvq procediira, kuria buty suteikta
galimybé perduoti prasytojus, kurie
greiCiausiai atitinka atitinkamus
kriterijus, taikomus susijungimui su
Seimos nariais konkrecioje valstybéje
naréje;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier
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Pasiiilymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(50) jeigu asmenys turi diplomgq ar kitg ISbraukta.
kvalifikacijq, uz jy praSymo nagrinéjimqg

turéty biuti atsakinga valstybé naré,

kurioje buvo iSduotas diplomas. Tai

uZtikrinty greitq praSymo nagrinéjimg

valstybéje naréje, su kuria prasytojas,

atsizvelgiant j tokj diplomg, turi

reikSmingy rySiy;

Or. en

Pakeitimas 590
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(50) jeigu asmenys turi diplomgq ar kitg ISbraukta.
kvalifikacijq, uz jy praSymo nagrinéjimqg

turéty buti atsakinga valstybé naré,

kurioje buvo iSduotas diplomas. Tai

uZtikrinty greitq praSymo nagrinéjimg

valstybéje naréje, su kuria prasytojas,

atsizvelgiant j tokj diplomg, turi

reikSmingy rySiy;

Or. en

Pakeitimas 591
Damien Caréme

Pasiiilymas dél reglamento
50 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(50a) siekiant iSvengti spaudimo

nustatymo procediirg atliekancios
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Pakeitimas 592

valstybés narés prieglobscio ar priémimo
sistemai, reikéty iSplésti supaprastintq
procediirg, kad Komisijai nustacius tokio
spaudimo rizikq ji biity taikoma visiems
prasytojams, kurie gali atitikti bet kurj i§
Siame reglamente nustatyty kriterijy;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
50 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 593

Pakeitimas

(50a) jei asmuo anksciau teisétai gyveno
ES valstybéje naréje, ta valstybé naré
turéty buti atsakinga uz prasymo
nagrinéjimg, o perkélimas turéty biti
vykdomas greitai;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
50 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(50b) jei nustatoma, kad asmuo turi
reikSmingy rySiy su skirtingomis ES
valstybémis narémis, asmuo turéty turéti
galimybe pasirinkti, kuriai valstybei narei
pateikti praSymgq biiti atsakingai;

Or. en
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Pakeitimas 594
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(51) atsiivelgiant j tai, kad valstybé
naré turéty likti atsakinga uZ neteisétai j
jos teritorijq atvykusj asmenj, taip pat
bittina jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijq po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biiti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo
praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
turéty buti valstybé naré, j kurig
perkeliama;

Pakeitimas 595
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsigvelgiant j tai, kad valstybé
naré turéty likti atsakinga uz neteisétai j
jos teritorijq atvykusj asmenj, taip pat
bitina jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijq po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biiti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo
praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
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ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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turéty biti valstybé naré, j kurig
perkeliama;

Pakeitimas 596

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsigvelgiant j tai, kad valstybé
naré turéty likti atsakinga uz neteisétai j
jos teritorijq atvykusj asmenj, taip pat
bitina jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijq po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biiti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo
praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
turéty buti valstybé naré, j kurig
perkeliama;

Pakeitimas 597
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsizvelgiant j tai, kad valstybé
naré turéty likti atsakinga uZ neteisétai j
jos teritorijq atvykusj asmenj, taip pat
biitina jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijq po paieskos ir gelbéjimo

PE702.941v01-00

ISbraukta.

Isbraukta.

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
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operacijos. Turéty biiti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo
praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
turéty buti valstybé naré, j kurig
perkeliama;

Pakeitimas 598
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(51) atsizvelgiant | tai, kad valstybé
naré turéty likti atsakinga uZ neteisétai j
jos teritorijq atvykusj asmenj, taip pat
bittina jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijq po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty buti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo praso
tarptautinés apsaugos, atsakinga turéty biiti
valstybé nar¢, j kurig perkeliama;

Pakeitimas 599
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Pasiiilymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

AM\1245213LT.docx 97/182

Or. en

Pakeitimas
(51)  Po perkélimo, jskaitant po paieSkos
ir gelbéjimo operacijos, jei asmuo praso

tarptautinés apsaugos, atsakinga turéty biiti
valstybé nar¢, | kurig perkeliama;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsizvelgiant | tai, kad valstybé naré
turéty likti atsakinga uZ neteisétai j jos
teritorijg atvykusj asmenyj, taip pat butina
jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta |
teritorijg po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo praso
tarptautinés apsaugos, atsakinga turéty biiti
valstyb¢ nar¢, j kurig perkeliama;

Pakeitimas 600

Pakeitimas

(51) atsizvelgiant | tai, kad taip pat
bitina jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijg po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Tokiu atveju, jei asmuo praso
tarptautinés apsaugos, atsakinga turéty biiti
valstybé nare, | kurig perkeliama;

Or. it

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsizvelgiant | tai, kad valstybé naré
turéty likti atsakinga uz neteisétai | jos
teritorijg atvykusj asmenj, taip pat biitina
jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta j
teritorijg po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biiti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo
praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
turéty buti valstybé naré, j kurig
perkeliama;

PE702.941v01-00

Pakeitimas

(51) atsizvelgiant | tai, kad valstybé naré
turéty likti atsakinga, kol bus nustatyta
kitos valstybés narés atsakomybé, uz
neteisétai ] jos teritorijg atvykusj asmenj
sausuma, oru ar jira, be kita ko, po
iSlaipinimo ir po paieskos ir gelb¢jimo
operacijy ir veiksmuy;

Or. en
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Pakeitimas 601

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsizvelgiant j tai, kad valstybé naré
turéty likti atsakinga uz neteisétai | jos
teritorijg atvykusj asmenj, taip pat butina
jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta |
teritorija po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé naré perkélé asmenis,
neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijos kirtusius kitos valstybés narés
iSorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo
praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
turéty buti valstybé naré, j kurig
perkeliama;

Pakeitimas 602
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(51) atsizvelgiant j tai, kad valstyb¢ nare
turéty likti atsakinga uZ neteisétai j jos
teritorijg atvykusj asmeny, taip pat butina
itraukti atveji, kai asmuo atvyksta |
teritorija po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Turéty biiti nustatyta nuo Sio
atsakomybés kriterijaus leidZianti
nukrypti nuostata, taikoma tais atvejais,
kai valstybé nar¢ perkélé asmenis,
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Pakeitimas

(51) atsizvelgiant | tai, kad valstybé naré
turéty likti atsakinga uz neteisétai j jos
teritorijg atvykusj asmenj, taip pat butina
jtraukti atvejj, kai asmuo atvyksta |
teritorija po valstybiy ar treciyjy Saliy
operacijos jiiroje dél nelegaliy migranty
ir (arba) nelegalios imigracijos tarpininky
prievartos;

Or. en

Pakeitimas

(51) atsizvelgiant j tai, kad valstyb¢ nare¢
turéty likti atsakinga uZz neteisétai i jos
teritorijg atvykusj asmeny, taip pat bitina
itraukti atvejj, kai asmuo atvyksta |
teritorija po paieskos ir gelbéjimo
operacijos. Tuo atveju, kai valstybé naré
perkélé asmenis, neteisétai ar po paieskos
ir gelbéjimo operacijos kirtusius kitos
valstybés narés iSorés sieng, jei asmuo
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neteisétai ar po paieskos ir gelbéjimo praso tarptautinés apsaugos, atsakinga
operacijos kirtusius kitos valstybés narés turéty biiti valstybé nar¢, i kurig
1Sorés sieng. Tokiu atveju, jei asmuo praso perkeliama;

tarptautinés apsaugos, atsakinga turéty biiti

valstyb¢ nar¢, j kurig perkeliama;

Or. en

Pakeitimas 603

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(52) valstybés narés turéty galéti ISbraukta.
nesilaikyti atsakomybés kriterijy visy
pirma dél humanitariniy ir
bendraimogisky priezasciy, siekiant
sujungti Seimos narius, giminaicius arba
bet kokius kitus asmenis, susijusius
Seimos rySiais, ir iSnagrinéti jose arba
kitoje valstybéje naréje uZregistruotq
tarptautinés apsaugos prasymgq, net jei jos
pagal Siame reglamente nustatytus
privalomuosius kriterijus néra jpareigotos
nagrinéti tokio prasymo;

Or. en

Pakeitimas 604
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(52) wvalstybés narés turéty galéti (52) wvalstybés narés turéty galéti
nesilaikyti atsakomybeés kriterijy visy nesilaikyti atsakomybeés kriterijy visy
pirma dél humanitariniy ir bendrazmogisky pirma dél humanitariniy ir bendrazmogisky
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priezasciy, siekiant sujungti Seimos narius,
giminaicius arba bet kokius kitus asmentis,
susijusius Seimos rysiais, ir iSnagrinéti jose
arba kitoje valstybéje naréje uzregistruota
tarptautinés apsaugos praSyma, net jei jos
pagal Siame reglamente nustatytus
privalomuosius kriterijus néra jpareigotos
nagrinéti tokio praSymo;

Pakeitimas 605

priezasciy, siekiant sujungti Seimos narius,
giminaicius arba bet kokius kitus asmentis,
susijusius Seimos rysiais, ir iSnagrinéti jose
arba kitoje valstybéje naréje uzregistruota
tarptautinés apsaugos praSyma, net jei jos
pagal Siame reglamente nustatytus
privalomuosius kriterijus néra jpareigotos
nagrinéti tokio praSymo. Tokia priemoné
buty laikoma solidarumo jnasu;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(52) valstybés narés turéty galéti
nesilaikyti atsakomybes kriterijy visy
pirma dél humanitariniy ir bendrazmogisky
priezasciy, siekiant sujungti Seimos
narius, giminaicius arba bet kokius kitus
asmenis, susijusius Seimos rysiais, ir
iSnagrinéti jose arba kitoje valstyb¢je
naréje uzregistruotg tarptautinés apsaugos
prasyma, net jei jos pagal Siame reglamente
nustatytus privalomuosius kriterijus néra
Ipareigotos nagrinéti tokio praSymo;

Pakeitimas 606
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(52) valstybés narés turéty galéti
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Pakeitimas

(52) valstybés narés turéty galéti
nesilaikyti atsakomybeés kriterijy visy
pirma dél humanitariniy ir bendrazmogisky
priezasciy ir iSnagrinéti jose arba kitoje
valstybéje naréje uzregistruotg tarptautinés
apsaugos praSyma, net jei jos pagal Siame
reglamente nustatytus privalomuosius
kriterijus néra jpareigotos nagrinéti tokio
prasSymo;

Or. en

Pakeitimas

(52) wvalstybés narés turéty galéti
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nesilaikyti atsakomybeés kriterijy visy
pirma dél humanitariniy ir bendrazmogisSky
priezasciy, siekiant sujungti Seimos narius,
giminaiCius arba bet kokius kitus asmentis,
susijusius Seimos rysiais, ir iSnagrinéti jose
arba kitoje valstybéje naréje uzregistruota
tarptautinés apsaugos praSyma, net jei jos
pagal Siame reglamente nustatytus
privalomuosius kriterijus néra jpareigotos
nagrinéti tokio praSymo;

Pakeitimas 607

nesilaikyti atsakomybés kriterijy visy
pirma dél humanitariniy ir bendrazmogisky
priezasciy, siekiant sujungti Seimos narius,
giminaicius arba bet kokius kitus asmentis,
susijusius Seimos rysiais, ir iSnagrinéti jose
arba kitoje valstyb¢je naréje uzregistruota
tarptautinés apsaugos praSyma, net jei jos
pagal Siame reglamente nustatytus
kriterijus néra jpareigotos nagrinéti tokio
prasymo;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53) siekiant uZtikrinti, kad bity
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta kliiiciy ji
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig praSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
biitina nustatyti aiskias pareigas, kurias
per procediirg turi vykdyti prasytojas ir
apie kurias jis turéty biiti laiku
informuojamas. Jei tos teisinés pareigos
nevykdomos, prasytojui turéty biiti
tinkamy ir proporcingy procediiriniy
pasekmiy, taip pat tinkamy ir
proporcingy pasekmiy jo priemimo sqlygy
atvilgiu. Pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijg valstybé naré,
kurioje yra prasytojas, turéty bet kuriuo
atveju uZtikrinti, kad biity patenkinti
biitinieji to asmens materialiniai
poreikiai;
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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Pakeitimas 608
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(53) siekiant uztikrinti, kad buty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta kliticiy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig prasytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
bitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
prasytojui turéty buti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy, taip
pat tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priémimo sqlygy ativilgiu. Pagal Europos
Sqgjungos pagrindiniy teisiy chartijg
valstybé naré, kurioje yra prasytojas,
turéty bet kuriuo atveju uZtikrinti, kad
biity patenkinti biitinieji to asmens
materialiniai poreikiai;

Pakeitimas 609

Pakeitimas

(53) siekiant uztikrinti, kad bty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, biitina nustatyti aiSkias
pareigas, kurias per procediirg turi vykdyti
valstybé naré ir praSytojas ir apie kurias
pra$ytojas turéty biti laiku informuojamas.
Turéty buti grieZtai apibréZta pasislépimo
sqvoka. Neteisétas jvaZiavimas, adreso ar
dokumenty, kuriais jrodoma prasytojo
tapatybé, nebuvimas savaime neturéty
biiti laikomi galiojandiais kriterijais,
pagal kuriuos galima nustatyti
pasislépimo rizikq;

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Pasiulymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53) siekiant uztikrinti, kad biity
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig praSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
biitina nustatyti aiskias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
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Pakeitimas

(53) siekiant uztikrinti, kad biity
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediiros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig praSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
biitina nustatyti aiskias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
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Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
prasytojui turéty buti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy, taip
pat tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priémimo sqglygy ativilgiu. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijq
valstybé naré, kurioje yra prasytojas,
turéty bet kuriuo atveju uZtikrinti, kad
buty patenkinti biitinieji to asmens
materialiniai poreikiai;

Pakeitimas 610
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53) siekiant uztikrinti, kad buty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir bity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig prasytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
bitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
praSytojui turéty biiti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy, taip
pat tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priémimo salygy atzvilgiu. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijg
valstybé nar¢, kurioje yra praSytojas, turéty
bet kuriuo atveju uztikrinti, kad buty
patenkinti butinieji to asmens materialiniai
poreikiai;
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Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
prasytojui turéty biiti tiesioginiy
procediiriniy pasekmiy, taip pat apimanciy
ir jo priémimo sqglygas. Siekiant sumaZinti
neteiséto judéjimo ir pabégimo atvejy
paplitimgq, Valstybés narés ir Europos
Sqgjunga turéty priimti teisés aktus ir
aiSkiai pranesti, kad uZ tokius paZeidimus
nedelsiant ir neatSaukiamai
uZdraudZiama visq gyvenimg prasyti
tarptautinés apsaugos visose Europos
Sajungos valstybése narése;

Or. en

Pakeitimas

(53) siekiant uztikrinti, kad bty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig prasSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
biitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
praSytojui turéty biiti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy, taip
pat tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priémimo salygy atzvilgiu. Valstybés narés
galéty nustatyti papildomas pareigas
pagal nacionaline teise. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija
valstybé nar¢, kurioje yra praSytojas, turéty
bet kuriuo atveju uztikrinti, kad buty
patenkinti butinieji to asmens materialiniai
poreikiai;

Or. en
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Pakeitimas 611

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53) siekiant uztikrinti, kad buty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediiros ir biity iSvengta kliti¢iy ji
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig praSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
biitina nustatyti aiskias pareigas, kurias
per procediirg turi vykdyti prasytojas ir
apie kurias jis turéty biiti laiku
informuojamas. Jei tos teisinés pareigos
nevykdomos, prasytojui turéty biiti
tinkamy ir proporcingy procediiriniy
pasekmiy, taip pat tinkamy ir
proporcingy pasekmiy jo priemimo sqlygy
atyvilgiu. Pagal Europos Sqgjungos
pagrindiniy teisiy chartijg valstybé naré,
kurioje yra praSytojas, turéty bet kuriuo
atveju uZtikrinti, kad biity patenkinti
biitinieji to asmens materialiniai
poreikiai;

Pakeitimas 612
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(53) siekiant uztikrinti, kad biity
vykdomos Siame reglamente nustatytos

procediros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
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Pakeitimas

(53) siekiant uztikrinti, kad buty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediiros ir biity iSvengta kliti¢iy ji
veiksmingai taikyti, valstybé naré ir
valstybés narés kompetentingos
institucijos, padedamos Prieglobscio
agentiiros, kuo greiciau uZtikrina, kad
treciosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés, ketinantis pateikti tarptautinés
apsaugos praSymgq, visapusiskai
bendradarbiauty sprendZiant klausimus,
kuriems taikomas Sis reglamentas, ir
informuoja jj apie jo teises ir pareigas;

Or. en

Pakeitimas

(53) siekiant uztikrinti, kad biity
vykdomos §iame reglamente nustatytos
procediiros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
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uzkirsti kelig prasytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
bitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
praSytojui turéty biiti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy, taip
pat tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priémimo salygy atzvilgiu. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijg
valstybé nar¢, kurioje yra praSytojas, turéty
bet kuriuo atveju uztikrinti, kad biity
patenkinti butinieji to asmens materialiniai
poreikiai;

Pakeitimas 613
Annalisa Tardino

Pasialymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53) siekiant uztikrinti, kad buty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta kliticiy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig prasytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
bitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
praSytojui turéty biiti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy, taip
pat tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priémimo salygy atZzvilgiu. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija
valstybé nar¢, kurioje yra praSytojas, turéty
bet kuriuo atveju uztikrinti, kad buty
patenkinti butinieji to asmens materialiniai
poreikiai;
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uzkirsti kelig prasSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
biitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
praSytojui turéty biiti tinkamy ir
proporcingy procediiriniy pasekmiy,
jskaitant jo praSymo atmetimgq, taip pat
tinkamy ir proporcingy pasekmiy jo
priéemimo salygy atzvilgiu. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija
valstybé nare, kurioje yra praSytojas, turéty
bet kuriuo atveju uztikrinti, kad biity
patenkinti biitinieji to asmens materialiniai
poreikiai;

Or. en

Pakeitimas

(53) siekiant uztikrinti, kad bty
vykdomos Siame reglamente nustatytos
procediros ir biity iSvengta klitciy jj
veiksmingai taikyti, visy pirma siekiant
uzkirsti kelig prasSytojy pasislépimui ir
neteisétam judéjimui tarp valstybiy nariy,
bitina nustatyti aiSkias pareigas, kurias per
procediirg turi vykdyti praSytojas ir apie
kurias jis turéty biiti laiku informuojamas.
Jei tos teisinés pareigos nevykdomos,
praSytojui turéty biiti tinkamy sankcijy ir
procediriniy pasekmiy, taip pat tinkamy ir
proporcingy pasekmiy jo priémimo salygy
atzvilgiu. Pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijg valstybé nar¢,
kurioje yra prasytojas, turéty bet kuriuo
atveju uztikrinti, kad biity patenkinti
bitinieji to asmens materialiniai poreikiai;
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Pakeitimas 614

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
53 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(53a) siekiant padidinti integracijos
perspektyvas bei palengvinti
administracinj tarptautinés apsaugos
prasymy nagrinéjimo procesgq, biity
naudinga uZtikrinti, kad prasytojai,
norintys biti perduoti kartu, taikant
automatizuotq paskirstymo mechanizmg,
galéty uzisiregistruoti ir biti perduoti §
vienq valstybe nare kaip grupé, o ne
perduoti atskirai | skirtingas valstybes
nares. Patys pareiSkéjai turéty turéti
galimybe nustatyti savo grupe ir pagal
paskirstymo mechanizmg rinktis i$ penkiy
valstybiy nariy, kuriy paraisky dalis yra
maZiausia. Jei prasytojas atitinka
reikalavimus dél susijungimo su Seimos
nariais ar dél kity reikSmingy rySiy arba
jei valstybé naré nusprendé prisiimti
atsakomybe uZ prasymgq pagal Sio
reglamento diskrecines nuostatas,
iskaitant pagristq prasytojo prasymgq,
pagal automatizuotq paskirstymo
mechanizmgq prasytojas neturéty galéti
priklausyti grupei. Jei grupei
priklausantis praSytojas negali biiti
perkeltas, pvz., dél sveikatos prieZasciy,
turéty biiti galima perkelti kitus grupés
narius arba dalj grupés j paskyrimo
valstybe nare anksciau nei prasytojq,
kuris negali biiti perkeltas. PaSalinus
kliiitis perdavimui, likes praSytojas turéty
biti perduotas j tq paciq valstybe nare, j
kurig buvo perduoti kiti jo grupés nariai;

Or. en
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Pakeitimas 615
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Pasiiilymas dél reglamento
53 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 616
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
53 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(53a) valstybés narés turéty turéti
galimybe taikyti papildomas prievoles
prasytojams vadovaudamosi nacionaline
teise, kad uZkirsty kelig neteisétam
judéjimui Sgjungoje. Sios papildomos
prievolés galéty apimti tokius
alternatyvius judéjimo laivés apribojimus,
kaip reikalavimas, kad praSytojas
pasilikty tam tikroje geografinéje
teritorijoje arba buty nukreiptas j
konkrety priémimo centrg;

Or. en

Pakeitimas

(53a) valstybés narés turéty turéti
galimybe taikyti papildomas prievoles
prasytojams vadovaudamosi nacionaline
teise, kad uZkirsty kelig neteisétam
Jjudéjimui Sgjungoje. Tokios papildomos
prievolés galéty apimti sulaikymg, taip pat
alternatyvias priemones, pvz., reikalavimg
registruotis vietos policijos nuovadoje
arba prievole nesioti elektroning
apyranke;

Or. en
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Pakeitimas 617
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiiilymas dél reglamento
53 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(53a) siekiant labiau suvienodinti Sio
reglamento taikymg, taip pat bitina
Sgjungos lygmeniu apibréZti kriterijus,
pagal kuriuos biity nustatomas
pasislépimo pavojus priimant sprendimgq
dél perdavimo;

Or. en

Pakeitimas 618

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(54) siekiant apriboti galimybes dél ISbraukta.
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe
arba jq perkelti kitai valstybei narei,
turéty buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo isvyksta i§
valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams prasSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
praneSancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémimg iSsiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procedirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko j valstybe nare ir
prieglobscio praSymo nepateiké, turéty
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biiti pratestas laikotarpis, po kurio tos
valstybés narés atsakomybé baigiasi, o
kita valstybé naré, kurioje tas asmuo
véliau pateikia prasymgq, tampa atsakinga,
kad asmenys biity dar labiau skatinami
laikytis taisykliy ir pateikti praSymgqg
pirmoje atvykimo valstybéje naréje, taip
apribojant neteisétq judéjimgq ir
padidinant bendrq BEPS veiksmingumg;

Pakeitimas 619
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(54) siekiant apriboti galimybes dél ISbraukta.
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe
arba jq perkelti kitai valstybei narei,
turéty buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo isvyksta i§
valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams prasSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
praneSancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémimg issiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko j valstybe nare ir
prieglobscio praSymo nepateiké, turéty
buti pratestas laikotarpis, po kurio tos
valstybés narés atsakomybé baigiasi, o
kita valstybé naré, kurioje tas asmuo
véliau pateikia prasymgq, tampa atsakinga,
kad asmenys biity dar labiau skatinami
laikytis taisykliy ir pateikti prasSymgq
pirmoje atvykimo valstybéje naréje, taip
apribojant neteisétq judéjimgq ir

Or. en
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padidinant bendrqg BEPS veiksmingumgq;

Pakeitimas 620
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(54) siekiant apriboti galimybes dél ISbraukta.
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe
arba jq perkelti kitai valstybei narei,
turéty buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo iSvyksta i§
valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams prasSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
praneSancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémimgq iSsiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko j valstybe nare ir
prieglobscio praSymo nepateiké, turéty
biiti pratestas laikotarpis, po kurio tos
valstybés narés atsakomybé baigiasi, o
kita valstybé naré, kurioje tas asmuo
véliau pateikia prasymg, tampa atsakinga,
kad asmenys biity dar labiau skatinami
laikytis taisykliy ir pateikti praSymgqg
pirmoje atvykimo valstybéje naréje, taip
apribojant neteisétq judéjimgq ir
padidinant bendrq BEPS veiksmingumg;

Pakeitimas 621

Or. en

Or. en
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Nicola Procaccini

Pasiiilymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(54) siekiant apriboti galimybes dél ISbraukta.
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe¢
arba jq perkelti kitai valstybei narei,
turéty buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo isvyksta i§
valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams prasSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
praneSancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémimg issiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procedirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko j valstybe nare ir
prieglobscio prasymo nepateiké, turéty
buti pratestas laikotarpis, po kurio tos
valstybés narés atsakomybé baigiasi, o
kita valstybé naré, kurioje tas asmuo
véliau pateikia prasymgq, tampa atsakinga,
kad asmenys biity dar labiau skatinami
laikytis taisykliy ir pateikti praSymgqg
pirmoje atvykimo valstybéje naréje, taip
apribojant neteisétq judéjimq ir
padidinant bendrq BEPS veiksmingumg;

Pakeitimas 622

Pakeitimas

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier

Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(54) siekiant apriboti galimybes dél
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe¢
arba jq perkelti kitai valstybei narei,
turéty buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo isvyksta is
valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams prasSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biiti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
pranesSancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémimg iSsiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko ] valstybe nare ir
prieglobscio praSymo nepateike, turéty biiti
pratestas laikotarpis, po kurio tos valstybés
narés atsakomyb¢ baigiasi, o kita valstybe
nar¢, kurioje tas asmuo véliau pateikia
prasyma, tampa atsakinga, kad asmenys
bty dar labiau skatinami laikytis taisykliy
ir pateikti praSyma pirmoje atvykimo
valstyb¢je naréje, taip apribojant neteisétq
judéjima ir padidinant bendrag BEPS
veiksminguma;

Pakeitimas 623
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(54) siekiant apriboti galimybes dél
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe
arba jq perkelti kitai valstybei narei,
turéty buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo iSvyksta i§
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Pakeitimas

(54) Taip pat turéty buti panaikintas
atsakomybeés perkelimas tais atvejais, kai
pranesancioji valstybé nar¢ nesilaiké
pranesSimo apie atsiémimg iSsiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko | valstybe narg ir
prieglobscio praSymo nepateike, turéty biti
pratestas laikotarpis, po kurio tos valstybés
narés atsakomybeé baigiasi, o kita valstybé
naré, kurioje tas asmuo véliau pateikia
prasyma, tampa atsakinga, kad asmenys
biity dar labiau skatinami laikytis taisykliy
ir pateikti praSyma pirmoje atvykimo
valstybé¢je naréje, taip apribojant tolesnj
judéjima ir padidinant bendra BEPS
veiksminguma;

Or. en

Pakeitimas

(54)  siekiant uZtikrinti, kad praSytojai
geriau suprasty, kaip veikia bendra
Europos prieglobscio sistema (BEPS),
biitina gerokai pagerinti informacijos
teikimgq. Investuojant j ankstyvgjj
prieinamos informacijos teikimg
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valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams prasSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
pranesancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémimg iSsiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko j valstybe nare ir
prieglobscio praSymo nepateiké, turéty
biiti pratestas laikotarpis, po kurio tos
valstybés narés atsakomybé baigiasi, o
kita valstybé naré, kurioje tas asmuo
véliau pateikia prasymg, tampa atsakinga,
kad asmenys biity dar labiau skatinami
laikytis taisykliy ir pateikti praSymgqg
pirmoje atvykimo valstybéje naréje, taip
apribojant neteisétq judéjimgq ir
padidinant bendrqg BEPS veiksmingumg;

Pakeitimas 624
Nadine Morano

Pasiiilymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(54) siekiant apriboti galimybes d¢l
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe

arba ja perkelti kitai valstybei narei, turéty
biti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
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prasytojams, labai iSaugs tikimybé, kad jie
supras Siame reglamente nustatytas
procediiras, jas priims ir jomis
vadovausis. Siekiant sumaZinti
administracinius reikalavimus ir uZtikrinti
veiksmingq bendry iStekliy naudojimg,
Prieglobscio agentiira turéty parengti
tinkamg informacing medziagq, glaudZiai
bendradarbiaudama su nacionalinémis
valdZios institucijomis. Rengdama tq
medZiagq, Prieglobscio agentiira turéty
visapusiSkai naudotis Siuolaikinémis
informacinémis technologijomis. Kad
prieglobscio praSytojams biity teikiama
tinkama pagalba, Prieglobscio agentiira
taip pat turéty parengti audiovizualine
informacing medZiagq, kuriq bus galima
naudoti kaip raSyting informacineg
medZiagq papildanciq priemone.
Prieglobscio agentiira turéty tvarkyti
interneto svetaing, kurioje prasytojams ir
galimiems praSytojams biity teikiama
informacija apie BEPS veikimg, sukurtg
tam, kad buty duotas atsakas | nelegalios
imigracijos tarpininky jiems teikiamq
informacijq, kuri daZnai yra neteisinga.
Prieglobscio agentiiros parengta
informaciné medZiaga turéty biiti iSversta
ir pateikta visomis pagrindinémis
kalbomis, kurias vartoja j Europos
Sqgjunggq atvykstantys prieglobscio
prasytojai;

Or. en

Pakeitimas

(54) siekiant apriboti galimybes d¢l
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe
arba ja perkelti kitai valstybei narei, turéty
buti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
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leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo iSvyksta i§
valstybiy nariy teritorijos bent trims
ménesiams praSymo nagrinéjimo metu
arba slapstosi siekdamas nebiiti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
pranesancioji valstybé naré nesilaiké
pranesimo apie atsiémima iSsiuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko i valstybe nare ir
prieglobscio prasymo nepateike, turéty biiti
pratestas laikotarpis, po kurio tos valstybés
narés atsakomybé¢ baigiasi, o kita valstybé
nar¢, kurioje tas asmuo véliau pateikia
praSyma, tampa atsakinga, kad asmenys
biity dar labiau skatinami laikytis taisykliy
ir pateikti praSyma pirmoje atvykimo
valstybéje naréje, taip apribojant neteiséta
judéjimg ir padidinant bendrg BEPS
veiksminguma;

Pakeitimas 625
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
54 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(54) siekiant apriboti galimybes dél
prasytojy elgesio panaikinti atsakomybe
arba jg perkelti kitai valstybei narei, turéty
biiti iSbrauktos taisyklés, kuriomis
leidziama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo iSvyksta i§
valstybiy nariy teritorijos bent trims
meénesiams prasymo nagrinéjimo metu arba
slapstosi siekdamas nebtti perduotas
atsakingai valstybei narei ilgiau kaip 18
ménesiy. Taip pat turéty biiti panaikintas
atsakomybés perkélimas tais atvejais, kai
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leidZiama panaikinti arba perkelti
atsakomybe, kai asmuo iSvyksta i$
valstybiy nariy teritorijos praSymo
nagriné¢jimo metu arba kai jis slapstosi
siekdamas nebiiti perduotas atsakingai
valstybei narei. Taip pat turéty biiti
panaikintas atsakomybés perkélimas tais
atvejais, kai pranesancioji valstybé naré
nesilaiké praneSimo apie atsiémima
i§siuntimo termino, taip siekiant atgrasyti
nuo taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko | valstybe narg ir
prieglobscio praSymo nepateike, turéty biiti
pratestas laikotarpis, po kurio tos valstybés
narés atsakomybe¢ baigiasi, o kita valstybé
naré, kurioje tas asmuo véliau pateikia
prasyma, tampa atsakinga, kad asmenys
biity dar labiau skatinami laikytis taisykliy
ir pateikti praSyma pirmoje atvykimo
valstybé¢je naréje, taip apribojant neteiséta
judéjima ir padidinant bendra BEPS
veiksminguma;

Or. fr

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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praneSancioji valstybé naré nesilaiké
prane§imo apie atsiémima i§siuntimo
termino, taip siekiant atgrasyti nuo
taisykliy apéjimo ir trukdymo taikyti
procediirg. Tais atvejais, kai asmuo
neteisétai atvyko i valstybe nare ir
prieglobscio prasymo nepateike, turéty biiti
pratestas laikotarpis, po kurio tos valstybés
narés atsakomybé¢ baigiasi, o kita valstybé
nar¢, kurioje tas asmuo véliau pateikia
praSyma, tampa atsakinga, kad asmenys
biity dar labiau skatinami laikytis taisykliy
ir pateikti praSyma pirmoje atvykimo
valstybéje naréje, taip apribojant neteiséta
judéjima ir padidinant bendrag BEPS
veiksminguma;

Or. en

Pakeitimas 626
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
54 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(54a) skirtingy kategorijy praSytojy
informacijos poreikiai skiriasi, todél
informacija turés biiti teikiama skirtingais
biidais ir turés biti tiems poreikiams
pritaikyta. Ypac svarbu uZtikrinti, kad
nepilnamediai turéty galimybe gauti
vaikui suprantamu biidu iSdéstytg
informacijq, atitinkancig konkrecius jy
poreikius ir padéty. Tikslios labai
kokybiskos informacijos teikimas ir
lydimiems, ir nelydimiems
nepilnameciams vaikui palankioje
aplinkoje gali atlikti labai svarby
vaidmenj ne tik uZtikrinant nepilnameciui
tinkamg aplinkg, bet ir nustatant
jtariamos prekybos Zmonémis atvejus;

Or. en
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Pakeitimas 627
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
55 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(55) turéty biiti rengiamas asmeninis
pokalbis su prasytoju, kad biity galima
lengviau nustatyti, kuri valstybé naré
atsakinga uz tarptautinés apsaugos
praSymo nagrin€jimg, nebent prasytojas
pasislépé, nedalyvavo pokalbyje be
pagristos priezasties arba praSytojo
pateiktos informacijos pakanka, kad bty
galima nustatyti atsakingg valstybg nare.
Kai tik tarptautinés apsaugos praSymas
uzregistruojamas, praSytojas turéty buti
informuojamas visy pirma apie §io
reglamento taikyma, apie tai, kad uz jo
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima
atsakinga valstybé naré yra nustatyta
remiantis objektyviais kriterijais, apie jo
teises ir pareigas pagal §] reglamenta, taip
pat apie jy nesilaikymo pasekmes;

Pakeitimas 628

Pakeitimas

(55) turéty biiti rengiamas asmeninis
pokalbis su prasytoju, kad biity galima
lengviau nustatyti, kuri valstybé naré
atsakinga uz tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimg, nebent prasytojas
prasytojo pateiktos informacijos pakanka,
kad buty galima nustatyti atsakinga
valstybe nare, o prasytojas nereikalauja
biti iSklausytu. Kai tik tarptautinés
apsaugos praSymas uZregistruojamas,
prasytojas turéty biiti informuojamas visy
pirma apie Sio reglamento taikyma, apie
tai, kad uz jo tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimg atsakinga valstybeé
naré yra nustatyta remiantis objektyviais
kriterijais, taip pat apie jo pareigas pagal §j
reglamentg ir apie jy nesilaikymo
pasekmes. Prasytojas turéty biiti
informuojamas apie biitinybe pateikti visq
informacijq, kuri yra biitina nustatant
atsakingq valstybe nare, visy pirma apie
Seimos nariy ar giminaiciy buvimgqg
valstybése narése. Prasytojas taip pat
turéty buti visapusiSkai informuojamas
apie. jo teises, jskaitant teise¢ j veiksmingq
teising gynybgq ir teising pagalbg.
Informacija praSytojui turéty biti
pateikiama ta kalba, kuriq jis supranta,
suprantama ir lengvai prieinama forma,
vartojant aiskiq ir paprastq kalbg;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
55 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(55) turéty biiti rengiamas asmeninis
pokalbis su prasytoju, kad biity galima
lengviau nustatyti, kuri valstybé naré
atsakinga uz tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjima, nebent prasytojas
pasislépé, nedalyvavo pokalbyje be
pagristos prieZasties arba prasytojo
pateiktos informacijos pakanka, kad biity
galima nustatyti atsakingg valstybe nare.
Kai tik tarptautinés apsaugos praSymas
uzregistruojamas, prasytojas turéty biiti
informuojamas visy pirma apie $io
reglamento taikyma, apie tai, kad uz jo
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimq atsakinga valstybé naré yra
nustatyta remiantis objektyviais
kriterijais, apie jo teises ir pareigas pagal §j
reglamenta, taip pat apie jy nesilaikymo
pasekmes;

Pakeitimas 629

Pakeitimas

(55) turéty néra biiti rengiamas
asmeninis pokalbis su praSytoju, kad biity
galima lengviau nustatyti, kuri valstybe
nar¢ atsakinga uz tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjima, nebent prasytojas
praSytojo pateiktos informacijos pakanka,
kad biity galima nustatyti atsakinga
valstybe nare, o praSytojas aiSkiai
nereikalauja biiti iSklausytu. Kai tik
tarptautinés apsaugos prasymas
uzregistruojamas, praSytojas turéty biiti
informuojamas visy pirma apie $io
reglamento taikyma, apie jo teises ir
pareigas pagal §] reglamenta, taip pat apie
ju nesilaikymo pasekmes, taip pat apie
butinybe pateikti visq informacijg, kuri
yra svarbi nustatant atsakingq valstybe
nare, visy pirma apie Seimos nariy
buvimgq valstybése narése ir kitus
reikSmingus rysius. Prasytojas taip pat
turéty buti visapusiSkai informuojamas
apie jo teises, jskaitant teis¢ j veiksmingg
teising gynybgq ir teising pagalbg.
Informacija praSytojui turéty biti
pateikiama ta kalba, kurig jis supranta ir
kuria gali bendrauti, glausta, skaidria,
suprantama ir lengvai prieinama forma,
vartojant aiskig ir paprastq kalbg;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oectjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasiulymas dél reglamento
55 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(55) turéty biiti rengiamas asmeninis
pokalbis su prasytoju, kad biity galima

lengviau nustatyti, kuri valstybé naré
atsakinga uz tarptautinés apsaugos
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Pakeitimas

(55) turéty biiti rengiamas asmeninis
pokalbis su prasytoju, kad biity galima
lengviau nustatyti, kuri valstybé naré
atsakinga uz tarptautinés apsaugos
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praSymo nagrinéjimg, nebent prasytojas
pasislépé, nedalyvavo pokalbyje be
pagristos prieZasties arba prasytojo
pateiktos informacijos pakanka, kad bty
galima nustatyti atsakingg valstybg nare.
Kai tik tarptautinés apsaugos prasymas
uzregistruojamas, praSytojas turéty buti
informuojamas visy pirma apie §io
reglamento taikyma, apie tai, kad uz jo
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima
atsakinga valstybé naré yra nustatyta
remiantis objektyviais kriterijais, apie jo
teises ir pareigas pagal §j reglamenta, taip
pat apie jy nesilaikymo pasekmes;

Pakeitimas 630
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
55 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 631

praSymo nagringjima ir aiskios
informacijos apie procediirg pateikimqg
prasytojui, nebent prasytojas pasislépe,
nedalyvavo pokalbyje be pagristos
priezasties arba praSytojo pateiktos
informacijos pakanka, kad biity galima
nustatyti atsakingg valstybe nare. Kai tik
tarptautinés apsaugos prasymas
uzregistruojamas, praSytojas turéty buti
informuojamas visy pirma apie §io
reglamento taikyma, apie tai, kad uz jo
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima
atsakinga valstybé naré yra nustatyta
remiantis objektyviais kriterijais, apie jo
teises ir pareigas pagal § reglamenta, taip
pat apie jy nesilaikymo pasekmes;

Or. en

Pakeitimas

(55a) asmuo, vykdantis asmeninius
pokalbius turéty biiti pakankamai
apmokytas ir atsiZvelgti j prasytojo
asmenines ir bendras aplinkybes, jskaitant
jo kultiarine kilme, amZiy, lytj, seksualing
orientacijg, lyting tapatybe ir
pazeidZiamumgq. Darbuotojai, vykdantys
asmeninius pokalbius su praSytojais, taip
pat turéty turéti bendry Ziniy ir Zinoti apie
problemas, kurios gali daryti neigiamgqg
poveikj prasytojo gebéjimams dalyvauti
pokalbyje, pavyzdZiiui, poZymius, kad
praeityje asmuo buvo kankinamas;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
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Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teise j veiksmingq teising gynybq, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sqjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsnio. Siekiant
uztikrinti, kad buty laikomasi tarptautinés
teisés normy, veiksminga teisiné gynyba
dél tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir
faktiniy aplinkybiy, susiklosciusiy
valstybéje naréje, kuriai perduodamas
prasytojas, vertinimq. Veiksminga teisiné
gynyba turéty apimti tik vertinimgq, ar yra
grésmé, kad gali biiti paZeistos praSytojy
pagrindinés teisés | Seimos gyvenimg,
vaiko teisés arba neZmonisko ir
Zeminandio elgesio uidraudimas;

Pakeitimas 632
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ 1 veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
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Pakeitimas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
valstybiy nariy pilie¢iy teisiy apsauga,
siitloma, kad atitinkama valstybé naré
uztikrinty, jog visi neteisétai atvyke
treCiyjy Saliy pilieciai biity laikomi
saugiuose objektuose, kol bus iSsiysti i§
valstybés narés;

Or. en

Pakeitimas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ 1 veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
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kad biity laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisiné gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susiklosciusiy valstybeje
nar¢je, kuriai perduodamas prasSytojas,
vertinima. Veiksminga teisiné gynyba
turéty apimti tik vertinimgq, ar yra grésmé,
kad gali bitti paZeistos prasytojy
pagrindinés teisés j Seimos gyvenimg,
vaiko teisés arba neZmonisko ir
Zeminandio elgesio uidraudimas;

Pakeitimas 633

kad biity laikomasi tarptautinés teises
normy, veiksminga teisiné gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susiklosciusiy valstybeje
nar¢je, kuriai perduodamas prasSytojas,
vertinimay

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
kad bty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisiné¢ gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susikloscCiusiy valstybeje
naréje, kuriai perduodamas prasytojas,
vertinima. Veiksminga teisiné gynyba
turéty apimti tik vertinimgq, ar yra grésmé,
kad gali biiti paZeistos prasytojy
pagrindinés teisés j Seimos gyvenimg,
vaiko teisés arba neZmonisko ir
Zeminancio elgesio uZdraudimas;
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Pakeitimas

(56) siekiant uztikrinti veiksminga
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynyba, kai
priitmami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
kad bty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisin¢ gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susikloscCiusiy valstybeje
naréje, kuriai perduodamas prasytojas,
vertinimay

Or. en
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Pakeitimas 634

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(56) siekiant uztikrinti veiksminga
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
kad bty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisiné¢ gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susiklosciusiy valstybeje
naréje, kuriai perduodamas prasytojas,
vertinima. Veiksminga teisiné gynyba
turéty apimti tik vertinimgq, ar yra grésmé,
kad gali biiti paZeistos prasytojy
pagrindinés teisés j Seimos gyvenimg,
vaiko teisés arba neZmonisko ir
Zeminancio elgesio uZdraudimas;

Pakeitimas

(56) siekiant uztikrinti veiksminga
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
kad bty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisin¢ gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susikloscCiusiy valstyb¢je
naréje, kuriai perduodamas prasytojas,
vertinimay

Or. en

Pagrindimas

Sesélinis praneséjas isbraukia Sig dalj, siekdamas isplésti veiksmingos teisinés gynybos
priemoneés taikymo sritj pagal 33 straipsnio pakeitimus.

Pakeitimas 635

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Simeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(56) siekiant uztikrinti veiksminga
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
kad buty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisiné gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susiklosciusiy valstyb¢je
naréje, kuriai perduodamas prasytojas,
vertinimg. Veiksminga teisiné gynyba
turéty apimti tik vertinima, ar yra grésme,
kad gali buti paZeistos prasytojy
pagrindings teis€s ] Seimos gyvenima,
vaiko teisés arba nezmonisko ir Zeminancio
elgesio uzdraudimas;

Pakeitimas 636
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
56 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teise 1 veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uZtikrinti,
kad bty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisiné gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio

AM\1245213LT.docx

123/182

Pakeitimas

(56) siekiant uztikrinti veiksminga
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
jtvirtinti teisines apsaugos priemones ir
teis¢ ] veiksmingg teising gynyba, kai
priimami sprendimai dél perdavimo
atsakingai valstybei narei, laikantis visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsnio. Siekiant uztikrinti,
kad bty laikomasi tarptautinés teisés
normy, veiksminga teisiné gynyba dél
tokiy sprendimy turéty apimti tiek Sio
reglamento taikymo, tiek teisiniy ir faktiniy
aplinkybiy, susiklosciusiy valstyb¢je
naréje, kuriai perduodamas prasytojas,
vertinimg. Veiksminga teisiné gynyba
turéty apimti tik vertinima, ar yra grésme,
kad gali biiti paZeistos prasytojy
pagrindings teis€s ] Seimos gyvenima,
vaiko teisés arba nezmonisko ir Zeminanc¢io
elgesio uzdraudimas, arba vertinimg tuo
atveju, jei pareiskéjas turi naujy ir
apcCiuopiamy duomeny ar jrodymy, kuriy
kompetentingos institucijos nejvertino;

Or. en

Pakeitimas

(56) siekiant uztikrinti veiksmingg
atitinkamy asmeny teisiy apsauga, reikéty
uZtikrinti teis¢ ] veiksmingg teising
gynyba, kai priimami sprendimai dél
perdavimo atsakingai valstybei narei,
laikantis visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47
straipsnio. Siekiant uZtikrinti, kad biity
laikomasi tarptautinés teisés normy,
veiksminga teisiné gynyba d¢l tokiy
sprendimy turéty apimti Sio reglamento
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reglamento taikymo, tiek teisiniy ir
faktiniy aplinkybiy, susiklosciusiy
valstybéje naréje, kuriai perduodamas
prasytojas, vertinimg. Veiksminga teisiné
gynyba turéty apimti tik vertinima, ar yra
grésmé, kad gali biiti paZeistos prasytojy
pagrindings teis€s ] Seimos gyvenima,
vaiko teisés arba nezmonisko ir Zeminancio
elgesio uzdraudimas;

Pakeitimas 637

taikymo vertinimg. Veiksminga teisiné
gynyba turéty apimti tik vertinima dél to,
kad gali biiti pazeistos prasytojy
pagrindings teisés | Seimos gyvenima,
vaiko teisés arba nezmonisko ir Zeminancio
elgesio uzdraudimas kilmés Salyje.
ISlaidos, susijusios su Sia teisine gynyba
tik vienos instancijos teisme, negali biiti
tiesiogiai padengiamos is valstybés narés,
kurioje jos patiriamos, biudZeto, o turi
biti padengiamos specialiy Siam tikslui
skirty ES fondy léSomis;

Or. it

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
57 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(57) siekiant sudaryti palankesnes
sqlygas sklandZiai taikyti $j reglamentg,
valstybés narés, baigusios atsakingos
valstybés narés nustatymo procediiras,
visais atvejais turéty sistemoje
EURODAC nurodyti atsakingq valstybe
nare, be kita ko, tais atvejais, kai
atsakomybé atsiranda dél to, kad
nesilaikoma praSymy perimti savo Zinion
siuntimo ar atsakymo j juos terminy, taip
pat perdavimo vykdymo terminy, taip pat
tais atvejais, kai atsakinga tampa valstybé
naré, kurioje pateiktas pirmasis praSymas,
arba kai asmens nejmanoma perduoti
pirmajai atsakingai valstybei narei dél
sisteminiy trickumy, dél kuriy kyla
neZmonisko ar Zeminancio elgesio rizika,
ir dél to véliau kita valstybé naré
nustatoma kaip atsakinga;
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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Pakeitimas 638
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
57 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(57)  siekiant sudaryti palankesnes
salygas sklandziai taikyti §] reglamenta,
valstybés narés, baigusios atsakingos
valstybés narés nustatymo procediiras,
visais atvejais turéty sistemoje EURODAC
nurodyti atsakingg valstybe nare, be kita
ko, tais atvejais, kai atsakomyb¢ atsiranda
del to, kad nesilaikoma prasSymy perimti
savo Zinion siuntimo ar atsakymo i juos
terminy, taip pat perdavimo vykdymo
terminy, taip pat tais atvejais, kai
atsakinga tampa valstybé naré, kurioje
pateiktas pirmasis praSymas, arba kai
asmens nejmanoma perduoti pirmajai
atsakingai valstybei narei dé¢l sisteminiy
trakumy, d¢l kuriy kyla nezmonisko ar
zeminancio elgesio rizika, ir dél to véliau
kita valstybé nar¢ nustatoma kaip
atsakinga;

Pakeitimas 639

Pakeitimas

(57)  siekiant sudaryti palankesnes
salygas sklandziai taikyti §] reglamenta,
valstybés nares, baigusios atsakingos
valstybés narés nustatymo procediiras,
visais atvejais turéty sistemoje EURODAC
nurodyti atsakingg valstybe narg, be kita
ko, tais atvejais, kai atsakomybé atsiranda
del to, kad nesilaikoma praSymy perimti
savo zinion siuntimo ar atsakymo | juos
terminy, taip pat perdavimo vykdymo
terminy, taip pat tais atvejais, kai asmens
nejmanoma perduoti pirmajai atsakingai
valstybei narei dél rimto pavojaus, kad bus
pazeistos atskiro prasytojo pagrindinés
teisés, arba dél sisteminiy trokumy, dél
kuriy kyla neZmonisko ar Zeminancio
elgesio rizika, ir dél to véliau kita valstybe
naré nustatoma kaip atsakinga;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
57 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(57)  siekiant sudaryti palankesnes
salygas sklandziai taikyti §j reglamenta,
valstybés narés, baigusios atsakingos
valstybés narés nustatymo procediiras,
visais atvejais turéty sistemoje EURODAC
nurodyti atsakingg valstybe nare, be kita
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Pakeitimas

(57)  siekiant sudaryti palankesnes
salygas sklandziai taikyti §j reglamenta,
valstybés narés, baigusios atsakingos
valstybés narés nustatymo proceduras,
visais atvejais turéty sistemoje EURODAC
nurodyti atsakingg valstybe nare, be kita
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ko, tais atvejais, kai atsakomybé atsiranda
del to, kad nesilaikoma praSymy perimti
savo zinion siuntimo ar atsakymo ] juos
terminy, taip pat perdavimo vykdymo
terminy, taip pat tais atvejais, kai atsakinga
tampa valstybé naré, kurioje pateiktas
pirmasis prasymas, arba kai asmens
nejmanoma perduoti pirmajai atsakingai
valstybei narei d¢l sisteminiy triikumy, dél
kuriy kyla neZmonisko ar Zeminancio
elgesio rizika, ir dél to véliau kita valstybe
naré¢ nustatoma kaip atsakinga;

Pakeitimas 640

ko, tais atvejais, kai atsakomybé atsiranda
del to, kad nesilaikoma praSymy perimti
savo zinion siuntimo ar atsakymo j juos
terminy, taip pat perdavimo vykdymo
terminy, taip pat tais atvejais, kai atsakinga
tampa valstybé naré, kurioje pateiktas
pirmasis prasymas, arba kai asmens
nejmanoma perduoti pirmajai atsakingai
valstybei narei d¢l Zmogaus teisiy
paZeidimo rizikos ir dé¢l to véliau kita
valstybé naré nustatoma kaip atsakinga;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo j juos, pranesimy
apie atsiémimgq pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
sutrumpinti;

Pakeitimas 641

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas
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(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo j juos, pranesimy

apie atsiémimgq pateikimo, taip pat skundy

pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
sutrumpinti;

Pakeitimas 642

ISbraukta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas
(58) siekiant greitai nustatyti

atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo j juos, pranesimy

apie atsiémimgq pateikimo, taip pat skundy

pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
sutrumpinti;

Pakeitimas 643
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo j juos, praneSimy
apie atsiemimg pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
sutrumpinti;
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Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

Pakeitimas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo ] juos, pranesimy
apie atsiemimg pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty buti kuo labiau
racionalizuoti ir sutrumpinti, nepazeidZiant
pagrindiniy prasytojy teisiy. Pirmenybé
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turéty biti teikiama specialiy priémimo ar
procediiriniy poreikiy turinciy prasytojy
perdavimui ir perkélimui;

Pakeitimas 644

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo ] juos, praneSimy
apie atsiémimg pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
sutrumpinti;

Pakeitimas 645
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo | juos, praneSimy
apie atsiémimg pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
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Pakeitimas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo ] juos, pranesimy
apie atsiémimg pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biti racionalizuoti ir
sutrumpinti, visy pirma sprendimy,
grindZiamy atitiktimi sistemoje
EURODAC arba sistemoje VIS, kurios
yra patikimi jrodymai, visy pirma
sprendimy, grindZiamy atitiktimi
sistemoje EURODAC arba sistemoje VIS,
kurie yra patikimi jrodymai, atveju;

Or. en

Pakeitimas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo ] juos, prasymy
atsiimti pateikimo ir atsakymo j juos, taip
pat skundy pateikimo ir sprendimo dél jy
priémimo terminai turéty buti
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sutrumpinti;

Pakeitimas 646
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
58 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo | juos, praneSimy
apie atsiémimgq pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biiti racionalizuoti ir
sutrumpinti;

Pakeitimas 647

racionalizuoti ir sutrumpinti;

Or. en

Pakeitimas

(58) siekiant greitai nustatyti
atsakomybe, praSymy perimti savo Zinion
pateikimo ir atsakymo ] juos, prasymy
atsiimti pateikimo, taip pat skundy
pateikimo ir sprendimo dél jy priémimo
terminai turéty biti racionalizuoti ir
sutrumpinti;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Abir Al-Sahlani

Pasiiilymas dél reglamento
58 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(58a) siekiant i§ esmés pagerinti
sprendimy dél perdavimo jgyvendinimag,
nustatytas naujas finansiniy nuobaudy
mechanizmas, kuriuo siekiama atgrasyti
nuo bet kokio vilkinimo ar priestaravimo

perdavimui. Valstybéms naréms, kurios

naudojasi solidarumo jnasais, neturéty
biti taikomos sankcijos pagal §i
mechanizmgq. Tuo tarpu prasytojo

priémimo islaidos turéty biti grqZintos

valstybei narei, kurioje yra praSytojas;

Or. en
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Pakeitimas 648
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59) sulaikant praSytojus turéty biiti
laikomasi pagrindinio principo, kad
asmuo neturéty biti laikomas sulaikytas
vien dél to, kad jis prasSo tarptautinés
apsaugos. Sulaikymas turéty buti kuo
trumpesnis ir turéty biti laikomasi
biutinybés bei proporcingumo principy,
todél jis leidZiamas tik kaip krasStutiné
priemoné. Visy pirma prasytojy
sulaikymas turi vykti pagal Zenevos
konvencijos 31 straipsnj. Siame
reglamente numatytos sulaikyto asmens

atyvilgiu vykdomos procediiros turéty biiti

taikomos kaip prioritetinés ir atliekamos
per trumpiausius galimus terminus.
Direktyvos XXX/XXX/ES [Priémimo
sqlygy direktyval nuostatas dél

sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,

atitinkamais atvejais, laikymo sqlygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal $j
reglamentq sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 649

Pakeitimas

(59) prasytojo sulaikymas arba namy
arestas visq jo praSymo nagrinéjimo laikq
turéty biiti laikomas taisykle, o laisvas
Jjudéjimas — iSimtimi.

Or. fr

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(59) sulaikant prasytojus turéty buti

laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty biti laikomas sulaikytas vien dél
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Pakeitimas
(59) sulaikant nelegalius migrantus

ir (arba) prasytojus turéty buti laikomasi
pagrindinio principo, kad asmuo turéty biti
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to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty buti kuo trumpesnis ir
turéty buti laikomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoné.

Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti

pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atZvilgiu vykdomos procediiros
turéty buti taikomos kaip prioritetinés ir
atliekamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/ XXX/ES
[Priéemimo sqlygy direktyva] nuostatas dél
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo sqlygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal $j
reglamentq sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 650

sulaikytas kuo trumpiau;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59)  sulaikant prasytojus turéty biiti
laikomasi pagrindinio principo, kad
asmuo neturéty biti laikomas sulaikytas
vien dél to, kad jis praSo tarptautinés
apsaugos. Sulaikymas turéty buti kuo
trumpesnis ir turéty biiti laikomasi
butinybés bei proporcingumo principy,
todél jis leidZiamas tik kaip kraStutiné
priemoné. Visy pirma praSytojy
sulaikymas turi vykti pagal Zenevos
konvencijos 31 straipsnj. Siame
reglamente numatytos sulaikyto asmens
atyvilgiu vykdomos procediiros turéty biti
taikomos kaip prioritetinés ir atliekamos
per trumpiausius galimus terminus.
Direktyvos XXX/XXX/ES [Priémimo
sqlygy direktyval nuostatas dél
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
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Pakeitimas

(59) asmuo neturéty biiti laikomas
sulaikytas pagal §j reglamenta; Vaiky
sulaikymas arba uZdarymas,
nepriklausomai nuo to ar jie nelydimi, ar
su Seimomis, niekada neatitinka geriausiy
vaiko interesy ir yra jo teisiy paZeidimas.
Todél Siq praktikq reikéty uZdrausti;
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atitinkamais atvejais, laikymo sqlygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
reglamentq sulaikytiems asmenims,

Pakeitimas 651
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59) sulaikant praSytojus turéty bti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty buti kuo trumpesnis ir
turéty biiti latkomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoné.
Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atzvilgiu vykdomos procediiros
turéty biti taitkomos kaip prioritetings ir
atlickamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/ XXX/ES
[Priéemimo sqlygy direktyva] nuostatas dél
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo sqlygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal $j
reglamentq sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 652

Or. en

Pakeitimas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty biti kuo trumpesnis ir
turéty biti latkomasi biitinybés bei
proporcingumo principy. Siame reglamente
numatytos sulaikyto asmens atzvilgiu
vykdomos procediiros turéty biiti taikomos
kaip prioritetinés ir atlickamos per
trumpiausius galimus terminus;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiiilymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty bti kuo trumpesnis ir
turéty biiti latkomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemone.
Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atzvilgiu vykdomos procediiros
turéty biti tatkomos kaip prioritetings ir
atlickamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva] nuostatas del
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
reglamentg sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 653
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(59)  sulaikant prasytojus turéty biiti
laikomasi pagrindinio principo, kad

asmuo neturéty biti laikomas sulaikytas
vien dél to, kad jis prasSo tarptautinés
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Pakeitimas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty biti kuo trumpesnis ir
turéty biti laikomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoneé.
Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atzvilgiu vykdomos procediiros
turéty biti taitkomos kaip prioritetinés ir
atlickamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva] nuostatas del
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
reglamentg sulaikytiems asmenims.
Siekdamos iSvengti laisvés atémimo tais
atvejais, kai pagal tq reglamentq gali biiti
taikomos ne tokios grieitos priemonés,
valstybés narés turéty pasinaudoti kitomis
sulaikymo alternatyvomis. Tokios
alternatyvos visy pirma gali biti teikiamos
prasytojams, turintiems specialiy
priémimo poreikiy, pvz., nepilnameciams,
Seimoms ar kitiems paZeidZiamiems
asmenims;

Or. en

Pakeitimas

(59)  prasytojy sulaikymas turéty biti
taikomas visais atvejais, kai uz migracijq
atsakingos nacionalinés institucijos
mano, kad tai svarbu, siekiant greitai
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apsaugos. Sulaikymas turéty biiti kuo
trumpesnis ir turéty biiti laikomasi
butinybés bei proporcingumo principy,
todél jis leidZiamas tik kaip kraStutiné
priemoné. Visy pirma praSytojy
sulaikymas turi vykti pagal Zenevos
konvencijos 31 straipsnj. Siame
reglamente numatytos sulaikyto asmens
ativilgiu vykdomos procediiros turéty biti
taikomos kaip prioritetinés ir atliekamos
per trumpiausius galimus terminus.
Direktyvos XXX/XXX/ES [Priémimo
salygy direktyva] nuostatas dél sulaikymui
taikomy bendryjy garantijy ir, atitinkamais
atvejais, laikymo salygy valstybés narés
turéty taikyti ir pagal §j reglamenta
sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 654
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty buti kuo trumpesnis ir
turéty biti laikomasi butinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoné.
Visy pirma praSytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atZvilgiu vykdomos procediiros
turéty biiti taikomos kaip prioritetinés ir
atliekamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva] nuostatas deél
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
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jvertinti kiekvieno praSytojo statusgq, ir
ypac tuo atveju, kai kyla grésmé
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva] nuostatas del
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
reglamentg sulaikytiems asmenims;

Or. en

Pakeitimas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymui turéty buti taikomi biitinumo ir
proporcingumo principai pagal
nacionaling teis¢. Direktyvos
XXX/XXX/ES [Priéemimo salygy
direktyva] nuostatas dél sulaikymui
taikomy bendryjy garantijy ir, atitinkamais
atvejais, laikymo salygy valstybés narés
turéty taikyti ir pagal §j reglamenta
sulaikytiems asmenims;
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reglamentg sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 655
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty biiti kuo trumpesnis ir
turéty buti latkomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoneg.
Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atzvilgiu vykdomos procediiros
turéty biti taitkomos kaip prioritetings ir
atlickamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva] nuostatas del
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés nares turéty taikyti ir pagal §j
reglamentg sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 656

Or. en

Pakeitimas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti tik
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty biti kuo trumpesnis ir
turéty biti latkomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoné.
Vaiky — tiek nelydymy, tiek su Seimomis —
sulaikymas niekada neatitinka jy interesy,
dél to juos reikéty uZdrausti. Visy pirma
praSytojy sulaikymas turi vykti pagal
Zenevos konvencijos 31 straipsnj ir
visapusiSkai laikantis pagrindiniy
prasytojo teisiy. Siame reglamente
numatytos sulaikyto asmens atzvilgiu
vykdomos procediiros turéty biiti taikomos
kaip prioritetinés ir atlickamos per
trumpiausius galimus terminus. Direktyvos
XXX/XXX/ES [Priémimo salygy
direktyva] nuostatas dél sulaikymui
taikomy bendryjy garantijy ir, atitinkamais
atvejais, laikymo salygy valstybés narés
turéty taikyti ir pagal §j reglamenta
sulaikytiems asmenims;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici
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Pasiiilymas dél reglamento
59 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(59) sulaikant praSytojus turéty buti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty bti kuo trumpesnis ir
turéty biiti latkomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemone.
Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atzvilgiu vykdomos procediiros
turéty biti tatkomos kaip prioritetings ir
atlickamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priémimo salygy direktyva] nuostatas del
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
reglamentg sulaikytiems asmenims;

Pakeitimas 657

Pakeitimas

(59) nepilnameciai ir nelydimi
nepilnameciai niekada neturi biiti
sulaikomi. Sulaikant praSytojus turéty biiti
laikomasi pagrindinio principo, kad asmuo
neturéty buti laikomas sulaikytas vien dél
to, kad jis praSo tarptautinés apsaugos.
Sulaikymas turéty biti kuo trumpesnis ir
turéty biti laikomasi biitinybés bei
proporcingumo principy, todél jis
leidZiamas tik kaip kraStutiné priemoné.
Visy pirma prasytojy sulaikymas turi vykti
pagal Zenevos konvencijos 31 straipsnj.
Siame reglamente numatytos sulaikyto
asmens atzvilgiu vykdomos procediiros
turéty biti tatkomos kaip prioritetinés ir
atlickamos per trumpiausius galimus
terminus. Direktyvos XXX/XXX/ES
[Priemimo salygy direktyva] nuostatas del
sulaikymui taikomy bendryjy garantijy ir,
atitinkamais atvejais, laikymo salygy
valstybés narés turéty taikyti ir pagal §j
reglamentg sulaikytiems asmenims;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
60 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(60) sklandZiam Siuo reglamentu
sukurtos sistemos veikimui pavojy gali
kelti prieglobscio sistemy triitkumai arba
sutrikimai, kuriuos daznai apsunkina

arba prie jy prisideda sistemoms tenkantis

ypatingas krivis, ir dél to galéty atsirasti
rizika, kad bus paZeidZiamos prasytojy
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Pakeitimas

ISbraukta.
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teisés, iSdéstytos Sqjungos prieglobscio
acquis ir Europos Sqjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, ir kitos tarptautinés
Zmogaus teisés ir pabégéliy teisés;

Pakeitimas 658
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
60 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(60)  sklandziam §iuo reglamentu
sukurtos sistemos veikimui pavojy gali
kelti prieglobsc¢io sistemy trikumai arba
sutrikimai, kuriuos daznai apsunkina arba
prie jy prisideda sistemoms tenkantis
ypatingas kruvis, ir dél to galéty atsirasti
rizika, kad bus paZeidZiamos prasytojy
teisés, iSdéstytos Sqjungos prieglobscio
acquis ir Europos Sqjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, ir kitos tarptautinés
Zmogaus teisés ir pabégéliy teisés;

Pakeitimas 659
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
60 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(60) sklandziam Siuo reglamentu
sukurtos sistemos veikimui pavojy gali
kelti prieglobscio sistemy trikumai arba
sutrikimai, kurtuos daznai apsunkina arba
prie jy prisideda sistemoms tenkantis
ypatingas krivis, ir dél to galéty atsirasti
rizika, kad bus paZeidiiamos prasytojy
teisés, iSdéstytos Sqjungos prieglobscio
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Pakeitimas

(60)  sklandziam $iuo reglamentu
sukurtos sistemos veikimui pavojy gali
kelti prieglobscio sistemy trikumai arba
sutrikimai, kuriuos daznai apsunkina arba
prie jy prisideda esamos praéjusios eros
teisinés sistemos, dél kuriy tenka
papildomas kriivis;

Or. en

Pakeitimas

(60) sklandziam Siuo reglamentu
sukurtos sistemos veikimui pavojy gali
kelti nacionaliniy arba vietos prieglobscio
sistemy trilkumai arba sutrikimai, kuriuos
daznai apsunkina arba prie jy prisideda
sistemoms tenkantis ypatingas krtvis, o fai
galéty turéti didelj poveikj vietos
gyventojams;

PE702.941v01-00

LT



LT

acquis ir Europos Sqjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, ir kitos tarptautinés
Zmogaus teisés ir pabégéliy teisés;

Or. en

Pakeitimas 660

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
61 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(61)  kaip numatyta Komisijos ISbraukta.
reglamente (EB) Nr. 1560/2003%, asmuo
gali buti perduodamas u?Z tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimq atsakingai
valstybei narei jo laisva valia, priZiurint jo
iSvykimgq arba jj palydint. Valstybés narés
turéty skatinti perdavimgq laisva asmens
valia, atitinkamam prasytojui suteikdamos
reikiamgq informacijq, ir turéty uZtikrinti,
kad priZiarimas arba lydimas asmens
perdavimas vykty humaniSkai, uztikrinant
visapusiskq pagarbg pagrindinéms
teiséms ir asmens orumui, taip pat
atsizvelgiant j vaiko interesus ir ypac
atsizvelgiant j atitinkamos teismy
praktikos pokycius, visy pirma susijusius
su perdavimu dél humanitariniy
priezasciy;

452003 m. rugséjo 2 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1560/2003,
nustatantis iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio vienoje is valstybiy nariy pateikto
prieglobscio praSymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus,
taikymo taisykles, OL L 222, 2003 9 5,

p. 3.
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Pakeitimas 661
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
61 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(61)  kaip numatyta Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1560/2003%, asmuo
gali biiti perduodamas uz tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimg atsakingai
i8vykima arba jj palydint. Valstybés narés
turéty skatinti perdavimgq laisva asmens
valia, atitinkamam prasytojui suteikdamos
reikiamgq informacijq, ir turéty uZtikrinti,
kad priZiurimas arba lydimas asmens
perdavimas vykty humaniskai, uZtikrinant
visapusiSkq pagarbg pagrindinéms
teiséms ir asmens orumui, taip pat
atsizvelgiant j vaiko interesus ir ypac¢
atsizvelgiant j atitinkamos teismy
praktikos pokycius, visy pirma susijusius
su perdavimu dél humanitariniy
priezasciy;

452003 m. rugséjo 2 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1560/2003,
nustatantis iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés
narés, atsakingos uZ treciosios Salies
piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
prieglobscio praSymo nagringjima,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus,
taikymo taisykles, OL L 222, 2003 9 5,

p. 3.

Pakeitimas 662

Or. en

Pakeitimas

(61)  kaip numatyta Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1560/20034, asmuo
gali biiti perduodamas uz tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimg atsakingai

v —

18vykimg arba jj palydint.

452003 m. rugséjo 2 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1560/2003,
nustatantis iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
prieglobscio praSymo nagringjima,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus,
taikymo taisykles, OL L 222, 2003 9 5,

p. 3.

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
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Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
61 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(61)  kaip numatyta Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1560/20034, asmuo
gali biiti perduodamas uz tarptautinés
apsaugos praSymo nagrin€jimg atsakingai
18vykimg arba jj palydint. Valstybés narés
turéty skatinti perdavima laisva asmens
valia, atitinkamam praSytojui suteikdamos
reikiamg informacija, ir turéty uztikrinti,
perdavimas vykty humaniskai, uztikrinant
visapusiska pagarbg pagrindinéms teis€éms
ir asmens orumui, taip pat atsizvelgiant j
vaiko interesus ir ypa¢ atsizvelgiant j
atitinkamos teismy praktikos poky¢ius,
visy pirma susijusius su perdavimu dél
humanitariniy priezasciy;

452003 m. rugséjo 2 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1560/2003,
nustatantis iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
prieglobsc¢io pra§ymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus,
taikymo taisykles, OL L 222, 2003 9 5,

p. 3.

Pakeitimas 663

Pakeitimas

(61)  kaip numatyta Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1560/2003%, asmuo
perduodamas uZ tarptautinés apsaugos
praSymo nagring€jimg atsakingai valstybei
arba jj palydint. Valstybés narés turéty
skatinti perdavimg laisva asmens valia,
atitinkamam praSytojui suteikdamos
reikiamg informacija, ir turéty uztikrinti,
perdavimas vykty humaniskai, uztikrinant
visapusiska pagarbg pagrindinéms teiséms
ir asmens orumui, taip pat atsizvelgiant |
vaiko interesus ir ypac atsizvelgiant |
atitinkamos teismy praktikos poky¢ius,
visy pirma susijusius su perdavimu d¢l
humanitariniy priezasciy;

452003 m. rugséjo 2 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1560/2003,
nustatantis iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
prieglobsc¢io praSymo nagringjima,
nustatymo kriterijus ir mechanizmus,
taikymo taisykles, OL L 222, 2003 9 5,

p. 3.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasialymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(62) siekiant uZtikrinti aiSkiq ir ISbraukta.

veiksmingq perkélimo Europos Sgjungoje
procediirg, turéty buti nustatytos
konkrecios taisyklés, taikomos remiamajai
ir prisidedandiajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemonés
turéty biti taikomos perdavimui
perkélimo Europos Sgjungoje tikslu,
iSskyrus atvejus, kai jos néra susijusios su
tokia procediira;

Pakeitimas 664
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(62) siekiant uZtikrinti aiskiq ir ISbraukta.

veiksmingq perkélimo Europos Sgjungoje
procediirg, turéty buti nustatytos
konkrecios taisyklés, taikomos remiamajai
ir prisidedandiajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemonés
turéty biti taikomos perdavimui
perkélimo Europos Sgjungoje tikslu,
iSskyrus atvejus, kai jos néra susijusios su
tokia procediira;

Pakeitimas 665
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(62) siekiant uztikrinti aiskig ir
veiksmingg perkélimo Europos Sajungoje
procediira, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisykles, taikomos remiamajai
ir prisidedanéiajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemoneés
turéty buti tatkomos perdavimui perkélimo
Europos Sqjungoje tikslu, iSskyrus
atvejus, kai jos néra susijusios su tokia
procediira;

Pakeitimas 666
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(62)  siekiant uZtikrinti aiskiq ir
veiksmingq perkélimo Europos Sgjungoje
procediirg, turéty biti nustatytos
konkrecios taisyklés, taikomos remiamajai
ir prisidedan¢iajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemon¢s
turéty biiti taitkomos perdavimui perkélimo
Europos Sajungoje tikslu, i§skyrus atvejus,
kai jos néra susijusios su tokia procediira;

Pakeitimas 667

Pakeitimas

(62) siekiant uztikrinti aiskig ir
veiksmingg perkélimo Europos Sajungoje
procediirg, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisykleés, tatkomos remiamajai
ir prisidedanciajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemonés
turéty buti tatkomos perdavimui perkélimo
i treCiyjy Saliy partneriy priémimo
centrus tikslu, iSskyrus atvejus, kai jos
néra susijusios su tokia procediira;

Or. en

Pakeitimas

(62) jei valstybés narés nusprendZia
savanoriskai perkelti tarptautinés
apsaugos gavéjus, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisyklés, taikomos remiamajai
ir prisidedan¢iajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemongs
turéty biiti tatkomos perdavimui
savanorisko perkelimo Europos Sgjungoje
tikslu, i8skyrus atvejus, kai jos néra
susijusios su tokia procedira;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(62) siekiant uztikrinti aiskig ir
veiksmingg perkélimo Europos Sajungoje
procediira, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisykles, taikomos remiamajai
ir prisidedanéiajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemoneés
turéty buti tatkomos perdavimui perkélimo
Europos Sajungoje tikslu, iSskyrus atvejus,
kai jos néra susijusios su tokia procediira,

Pakeitimas 668

Pakeitimas

(62) siekiant uztikrinti aiskig ir
veiksmingg perkélimo Europos Sajungoje
procediirg, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisykleés, tatkomos remiamajai
ir prisidedanciajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemonés
turéty buti tatkomos perdavimui perkélimo
Europos Sajungoje tikslu;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasialymas dél reglamento
62 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(62)  siekiant uztikrinti aiskig ir
veiksmingg perkélimo Europos Sajungoje
procediira, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisyklés, tatkomos remiamajai
ir prisidedan¢iajai valstybei narei. Siame
reglamente nustatytos su perdavimu
susijusios taisyklés ir apsaugos priemon¢s
turéty biti tatkomos perdavimui perkélimo
Europos Sajungoje tikslu, i§skyrus atvejus,
kai jos néra susijusios su tokia procedira;

Pakeitimas 669
Damien Caréme

Pasialymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

(62) siekiant uztikrinti aiskig ir
veiksmingg perkélimo Europos Sajungoje
procediira, turéty biiti nustatytos
konkrecios privalomos taisykles, taitkomos
remiamajai ir prisidedanciajai valstybei
narei. Siame reglamente nustatytos su
perdavimu susijusios taisyklés ir apsaugos
priemongs turéty biiti taikomos perdavimui
perkélimo Europos Sgjungoje tikslu,
i8skyrus atvejus, kai jos néra susijusios su
tokia procediira;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélimg Europos Sajungoje
kaip solidarumo priemong, turéty biiti
teikiama finansiné parama i§ Sgjungos
biudZeto. Siekiant paskatinti valstybes
nares teikti pirmenybe¢ nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sajungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamgjj jnasa;

Pakeitimas 670
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélima Europos
Sqgjungoje kaip solidarumo priemone,
turéty biiti teikiama finansiné parama i8
Sajungos biudzeto. Siekiant paskatinti
valstybes nares teikti pirmenybe¢ nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sajungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamajj jnasa;

Pakeitimas 671
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
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Pakeitimas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélimg Europos Sajungoje
kaip solidarumo priemong, turéty biti
teikiama finansiné parama i§ Sgjungos
biudZeto. Siekiant paskatinti valstybes
nares nedelsiant perkelti nelydimus
nepilnamedius, asmenis, iSlaipintus po
paieskos ir gelbéjimo misijy, ir kitus
pazeidZiamoje padétyje atsidiirusius
prasytojus Europos Sajungoje, reikéty
numatyti didesnj skatinamaji inaSa;

Or. en

Pakeitimas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélima j treciosios Salies
partnerés priémimo centrus, turéty biiti
teikiama finansiné parama i§ Sgjungos
biudzeto. Siekiant paskatinti valstybes
nares teikti pirmenyb¢ nelydimy
nepilnameciy perkélimui j treciosios Salies
partnerés priémimo centrus, reikéty
numatyti didesnj skatinamajj jnasa;

Or. en

Pakeitimas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,

AM\1245213LT.docx



kurios vykdo perkélimg Europos
Sgjungoje kaip solidarumo priemong,
turéty biti teikiama finansiné parama 1§
Sajungos biudzeto. Siekiant paskatinti
valstybes nares teikti pirmenybe nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sajungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamgjj jnasga;

Pakeitimas 672

kurios pagal paskirstymo priemong¢ priima
daug tarptautinés apsaugos gavéjy, turéty
biti teikiama finansiné parama 1§ Sgjungos
biudZeto. Siekiant paskatinti valstybes
nares teikti pirmenybe nelydimy
nepilnameciy paskirstymui Europos
Sajungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamajj jnasa;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélimg Europos
Sgjungoje kaip solidarumo priemone,
turéty biti teikiama finansiné parama i§
Sgjungos biudZeto. Siekiant paskatinti
valstybes nares teikti pirmenybe nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sgjungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamgjj jnasq;

Pakeitimas 673

Pakeitimas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios susiduria su didelio neteiséto sienos
kirtimo atvejy skaiciaus problema, kitos
valstybés narés, jei jos to pageidauja, gali
léSomis, personalu ar medZiagomis

paremti pastangas sustabdyti neteisétq

migracijq ir sukciavimgq prieglobscio
srityje;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,

kurios vykdo perkélimg Europos Sajungoje

kaip solidarumo priemong, turéty biti
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Pakeitimas
(63) siekiant padéti valstybéms naréms,

kurios vykdo perkélimg Europos Sajungoje
kaip solidarumo priemong, turéty biiti
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teikiama finansiné parama i§ Sgjungos
biudZeto. Siekiant paskatinti valstybes
nares teikti pirmenybe nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sajungoje, reikety numatyti didesnj
skatinamgjj inasg;

Pakeitimas 674
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélimg Europos
Sgjungoje kaip solidarumo priemoneg,
turéty biiti teikiama finansiné parama i§
Sajungos biudzeto. Siekiant paskatinti
valstybes nares teikti pirmenybe nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sgjungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamgjj jnasq;

Pakeitimas 675

teikiama didelé finansiné parama 18
Sajungos biudzeto. Siekiant paskatinti
valstybes nares teikti pirmenyb¢ nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
Sajungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamajj jnasa;

Or. en

Pakeitimas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo bet kokig solidarumo
priemong, turéty buti teikiama finansiné
parama i§ Sajungos biudzeto. Valstybiy
nariy pastangos apsaugoti sienas,
iskaitant fiziniy uZtvary prie iSorés sieny
finansavimg, turéty biiti finansiskai
remiamos i§ Sqgjungos biudZeto;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
63 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkélimg Europos Sajungoje
kaip solidarumo priemone, turéty biiti
teikiama finansiné parama i§ Sajungos
biudzeto. Siekiant paskatinti valstybes
nares teikti pirmenyb¢ nelydimy
nepilnameciy perkélimui Europos
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Pakeitimas

(63) siekiant padéti valstybéms naréms,
kurios vykdo perkelima Europos
Sajungoje, turéty biiti teikiama finansiné
parama i§ Sajungos biudzeto. Siekiant
paskatinti valstybes nares teikti pirmenybe¢
nelydimy nepilnameciy perkelimui
Europos Sajungoje, reikéty numatyti

AM\1245213LT.docx



Sajungoje, reikéty numatyti didesnj
skatinamgjj jnasg;

Pakeitimas 676
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
63 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 677
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
63 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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didesnj skatinamajj jnasa;

Or. en

Pakeitimas

(63a) siualydamos skirti lésSy perkélimui
Europos Sgjungoje, valstybés narés turéty
atsizvelgti | miesty ir regiony teikiamg
perkélimo Europos Sgjungoje paramg,
nes perkélimas ir integracija daugiausia
priklauso nuo vietos lygmens subjekty;
todél jie yra svarbiausi subjektai siekiant
prasmingo solidarumo ir sékmingy
perkélimo Europos Sgjungoje
trajektorijy;

Or. en

Pakeitimas

(63b) valstybés narés gavusios finansing
paramg perkélimui Europos Sqjungoje,
visy pirma pagal Sio reglamento 72
straipsnio 2 dalj, turéty uZtikrinti, kad
vietos ir regioninés valdZios institucijos,
remiancios perkélimo Europos Sgjungoje
procesgq, pasinaudoty Sia finansine
parama. Todél valstybés narés turéty imtis
priemoniy Sioms vietos ir regioninéms
valdZios institucijoms remti, pvz., teikti
informacijq, techning paramgq ir mazinti

147/182 PE702.941v01-00

LT



LT

Pakeitimas 678
Damien Caréme

Pasiiilymas dél reglamento
63 c konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 679

nereikalingas administracines kliiitis;

Or. en

Pakeitimas

(63c) atsizvelgdamos j itin svarby vietos
ir regiony valdZios institucijy vaidmenj

perkélimo Europos Sgjungoje srityje,

valstybés narés turéty uZtikrinti, kad tos
vietos valdZios institucijos, kurios to

pageidauja, galéty dalyvauti perkélimo

Europos Sgjungoje procese;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
64 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(64) taikyti §j reglamenty ir padidinti jo
veiksmingumg gali padéti dvisaliai
valstybiy nariy susitarimai dél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo, procediiry terminy
trumpinimo arba praSymy perimti savo
Zinion ar pranesimy apie atsiémimgq
nagrinéjimo supaprastinimo, taip pat dél
perdavimo vykdymo procediiry
nustatymo;,

PE702.941v01-00
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Pakeitimas

(64) taikyti §j reglamenta ir padidinti jo
veiksminguma gali padéti dviSaliai
valstybiy nariy susitarimai deél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo ir praSymy perimti
savo Zinion nagrin€jimo supaprastinimo;

Or. en
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Pakeitimas 680
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
64 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(64) taikyti §] reglamentg ir padidinti jo
veiksminguma gali padéti dvisaliai
valstybiy nariy susitarimai dél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo, procediiry terminy
trumpinimo arba praSymy perimti savo
Zinion ar praneSimy apie atsiémimgqg
nagrinéjimo supaprastinimo, taip pat dél
perdavimo vykdymo procediiry
nustatymo;

Pakeitimas 681

Pakeitimas

(64) taikyti §] reglamentg ir padidinti jo
veiksminguma gali padéti dvisaliai
valstybiy nariy susitarimai dél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo ir praSymy perimti
savo Zinion nagringjimo supaprastinimo;

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Pasiulymas dél reglamento
64 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(64) taikyti §] reglamentg ir padidinti jo
veiksminguma gali padéti dvisaliai
valstybiy nariy susitarimai dél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo, procediiry terminy
trumpinimo arba praSymy perimti savo
Zinion ar praneSimy apie atsiémimgqg
nagrinéjimo supaprastinimo, taip pat dél
perdavimo vykdymo procediiry
nustatymo;

Pakeitimas 682
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
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Pakeitimas

(64) taikyti §] reglamentg ir padidinti jo
veiksminguma gali padéti dvisaliai arba
daugiaSaliai valstybiy nariy arba Europos
Sgjungos ir trecCiyjy Saliy partneriy
susitarimai, kuriais nustatomi priémimo
centry veikimo, finansavimo ir valdymo
treciojoje Salyje partneréje bidai,

Or. en
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Pasiiilymas dél reglamento
64 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(64) taikyti §j reglamenty ir padidinti jo
veiksmingumg gali padéti dvisaliai
valstybiy nariy susitarimai dél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo, procediiry terminy
trumpinimo arba pra§ymy perimti savo
Zinion ar pranesSimy apie atsiémimg
nagrinéjimo supaprastinimo, taip pat del
perdavimo vykdymo procediiry nustatymo;

Pakeitimas 683

Pakeitimas

(64) taikyti §j reglamenty ir padidinti jo
veiksminguma gali padéti dviSaliai
valstybiy nariy susitarimai deél
kompetentingy institucijy keitimosi
informacija gerinimo, procediiry terminy
trumpinimo arba pra§ymy perimti savo
Zinion ar prasymy atsiimti nagrinéjimo
supaprastinimo, taip pat d¢l perdavimo
vykdymo procediiry nustatymo;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
65 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(65) turéty biiti uZtikrintas testinumas
tarp Reglamente (ES) Nr. 604/2013
nustatytos atsakingos valstybés narés
nustatymo sistemos ir Siuo reglamentu
nustatytos sistemos. Panasiai turéty biti
uZtikrintas Sio reglamento ir Reglamento

(ES) XXX/XXX [EURODAC reglamentas]

nuoseklumas;

Pakeitimas 684
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
65 konstatuojamoji dalis

PE702.941v01-00
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Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(65) turéty buti uztikrintas festinumas (65) turéty biiti uztikrintas Reglamente
tarp Reglamente (ES) Nr. 604/2013 (ES) Nr. 604/2013 nustatytos atsakingos
nustatytos atsakingos valstybés narés valstybés narés nustatymo sistemos
nustatymo sistemos ir Siuo reglamentu testinumas;

nustatytos sistemos. Panasiai turéty biiti
uztikrintas Sio reglamento ir Reglamento
(ES) XXX/XXX [EURODAC reglamentas]|
nuoseklumas;

Or. en

Pakeitimas 685

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
66 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(66) siekiant sustiprinti praktinj ISbraukta.
bendradarbiavimg ir dalijimgsi

informacija visais su Sio reglamento

taikymu susijusiais klausimais, jskaitant

praktiniy priemoniy ir gairiy parengimg,

turéty buti sukurtas Europos Sqgjungos

prieglobscio agentiiros koordinuojamas

valstybiy nariy kompetentingy institucijy

tinklas;
Or. en
Pakeitimas 686
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior
Pasiulymas dél reglamento
66 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(66) siekiant sustiprinti praktinj (66) siekiant sustiprinti praktinj
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bendradarbiavimg ir dalijimasi informacija
visais su §io reglamento taikymu susijusiais
klausimais, jskaitant praktiniy priemoniy ir
gairiy parengima, turéty buti sukurtas
Europos Sgjungos prieglobscio agentiiros
koordinuojamas valstybiy nariy
kompetentingy institucijy tinklas;

Pakeitimas 687
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
66 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(66) siekiant sustiprinti praktinj
bendradarbiavimg ir dalijimasi informacija
visais su §io reglamento taikymu susijusiais
klausimais, jskaitant praktiniy priemoniy ir
gairiy parengima, turéty buti sukurtas
Europos Sqjungos prieglobscio agentiiros
koordinuojamas valstybiy nariy
kompetentingy institucijy tinklas;

Pakeitimas 688

bendradarbiavima ir dalijimasi informacija
visais su $io reglamento taikymu susijusiais
klausimais, jskaitant praktiniy priemoniy ir
gairiy parengima, turéty buti sukurtas
Europos Sgjungos prieglobscio agentiiros
koordinuojamas valstybiy nariy
kompetentingy institucijy tinklas. Tinklas
turéty rengti reguliarius susitikimus, kad
buty stiprinamas pasitikéjimas ir bendras
supratimas apie BEPS jgyvendinimo
iSSukius jvairiose valstybése narése;

Or. en

Pakeitimas

(66)  kompetentingos valstybiy nariy
institucijos, padedamos Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros, turéty palengvinti
glaudesnj praktin] bendradarbiavimg ir
dalijimasi informacija visais su §io
reglamento taikymu susijusiais klausimais,
iskaitant praktiniy priemoniy, gairiy ir
geriausios praktikos pavyzdZiy parengima,
visy pirma kiek tai susije su valstybiy
nariy ir treciyjy Saliy partneriy, norinciy
priimti priémimo centrus savo teritorijoje,
susitarimy sudarymu,

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasiiilymas dél reglamento
66 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(66a) siekiant palengvinti valstybiy
nariy bendradarbiavimgq ir keitimgsi
informacija, taip pat turéty buti sukurta
bendra ir saugi elektroninio perdavimo ir
rySiy sistema;

Or. en

Pakeitimas 689
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
68 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(68) Sio reglamento taikymg turéty ISbraukta.
palengvinti Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 767/2008%

sukurtos Vizy informacinés sistemos

veikimas, ypac jgyvendinant jo 21 ir 22

straipsnius;

46 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir
apsikeitimo duomenimis apie
trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas), OL L 218, 2008 8 13,
p- 60.

Or. en

Pakeitimas 690
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
68 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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(68) Sio reglamento taikymg turéty
palengvinti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 767/2008%
sukurtos Vizy informacinés sistemos
veikimas, ypac jgyvendinant jo 21 ir 22
straipsnius;

46 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir
apsikeitimo duomenimis apie
trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas), OL L 218, 2008 8 13,
p- 60.

Pakeitimas 691

ISbraukta.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
68 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(68)  Sio reglamento taikymg turéty
palengvinti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 767/20084 sukurtos
Vizy informacings sistemos veikimas, ypac
jgyvendinant jo 21 ir 22 straipsnius;

46 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
del Vizy informacinés sistemos (VIS) ir
apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes
vizas tarp valstybiy nariy (VIS
reglamentas), OL L 218, 2008 8 13, p. 60.

Pakeitimas 692

PE702.941v01-00
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Pakeitimas

(68)  svarby valstybiy nariy sieny
apsaugos darbg turéty palengvinti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 767/2008 sukurtos Vizy informacinés
sistemos veikimas;

462008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008
del Vizy informacinés sistemos (VIS) ir
apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes
vizas tarp valstybiy nariy (VIS
reglamentas), OL L 218, 2008 8 13, p. 60.

Or. en
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Charlie Weimers

Pasiiilymas dél reglamento
69 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(69) dél poZiiirio | asmenis, kuriems ISbraukta.
taikomas Sis reglamentas, valstybés narés

yra saistomos savo jsipareigojimy pagal

tarptautinés teisés aktus, jskaitant

atitinkamgq Europos imogaus teisiy teismo

praktikq;

Or. en

Pakeitimas 693

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
69 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(69)  dél pozitirio | asmenis, kuriems (69)  dél pozitirio | asmenis, kuriems
taikomas Sis reglamentas, valstybés nares taikomas §is reglamentas, valstybés nares
yra saistomos savo jsipareigojimy pagal yra saistomos savo jsipareigojimy visy
tarptautinés teisés aktus, jskaitant pirma savo pilieCiams uztikrinti teisés
atitinkama Europos Zmogaus teisiy teismo virSenybe, saugiq ir patikimgq aplinkq bei
praktika; Jjy kultiiros ir europietiSko gyvenimo biido

apsaugq pagal tarptautinés teisés aktus,
iskaitant atitinkamg Europos zmogaus
teisiy teismo praktika;

Or. en
Pakeitimas 694
Damien Caréme
Pasiulymas dél reglamento
69 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(69)  dél pozitirio | asmenis, kuriems
taikomas Sis reglamentas, valstybés nares
yra saistomos savo jsipareigojimy pagal
tarptautinés teisés aktus, jskaitant
atitinkama Europos Zzmogaus teisiy teismo
praktika;

Pakeitimas 695

Pakeitimas

(69)  dél pozitirio | asmenis, kuriems
taikomas Sis reglamentas, valstybés nares
yra saistomos savo jsipareigojimy pagal
tarptautinés teisés aktus, jskaitant
atitinkama Europos Sqjungos Teisingumo
Teismo ir Europos zmogaus teisiy teismo
praktika;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
70 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(70)  pagal $j reglamentg valstybiy nariy
atlickamam asmens duomeny tvarkymui
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679%7. Valstybés
narés turéty jgyvendinti tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty
ir galéty parodyti, kad asmens duomenys
tvarkomi pagal ta reglamenta ir Sio
reglamento nuostatas, kuriose nustatyti su
duomeny tvarkymu susij¢ reikalavimai.
Visy pirma tomis priemonémis turéty bti
uztikrintas pagal §j reglamentg tvarkomy
asmens duomeny saugumas, pirmiausia
siekiant uzkirsti kelig neteisétai ar
neleistinai prieigai prie tvarkomy asmens
duomeny arba neteisétam ar neleistinam jy
atskleidimui, keitimui arba praradimui.
Kiekvienos valstybés narés kompetentinga
prieziliros institucija arba institucijos turéty
stebéti, ar atitinkamos institucijos teisétai
tvarko asmens duomentis, be kita ko, kai jie
perduodami institucijoms,
kompetentingoms atlikti saugumo
patikrinimus;

PE702.941v01-00
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Pakeitimas

(70)  pagal $i reglamentg valstybiy nariy
atlickamam asmens duomeny tvarkymui
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679%". Valstybés
narés turéty jgyvendinti tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty
ir galéty parodyti, kad asmens duomenys
tvarkomi pagal tg reglamenta ir Sio
reglamento nuostatas, kuriose nustatyti su
duomeny tvarkymu susije¢ reikalavimai.
Visy pirma tomis priemonémis turéty buti
uztikrintas pagal §j reglamentg tvarkomy
asmens duomeny saugumas, pirmiausia
siekiant uzkirsti kelig neteisétai ar
neleistinai prieigai prie tvarkomy asmens
duomeny arba neteisétam ar neleistinam jy
atskleidimui, keitimui arba praradimui.
Tais atvejais, kai tikétina, kad dél su
saugumu susijusio incidento kils didelis
pavojus duomeny subjekty teiséms ir
laisvéms, visy pirma, be reikalo
nedelsiant, jiems turéty biiti apie tai
pranesta. Kiekvienos valstybés narés
kompetentinga prieziiiros institucija arba
institucijos turéty stebéti, ar atitinkamos
institucijos teisétai tvarko asmens
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472016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomentis ir d¢l laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (Tekstas svarbus EEE), OL
L 119,201654,p. 1.

Pakeitimas 696

duomentis, be kita ko, kai jie perduodami
institucijoms, kompetentingoms atlikti
saugumo patikrinimus;

472016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomentis ir d¢l laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (Tekstas svarbus EEE), OL
L 119,201654,p. 1.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in 't Veld, Karen Melchior, Abir Al-Sahlani

Pasialymas dél reglamento
70 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(70)  pagal §j reglamentg valstybiy nariy
atlieckamam asmens duomeny tvarkymui
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679%7. Valstybés
narés turéty jgyvendinti tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty
ir galéty parodyti, kad asmens duomenys
tvarkomi pagal ta reglamentg ir Sio
reglamento nuostatas, kuriose nustatyti su
duomeny tvarkymu susij¢ reikalavimai.
Visy pirma tomis priemonémis turéty buti
uztikrintas pagal §j reglamentg tvarkomy
asmens duomeny saugumas, pirmiausia
siekiant uzkirsti kelig neteisétai ar
neleistinai prieigai prie tvarkomy asmens
duomeny arba neteisétam ar neleistinam jy
atskleidimui, keitimui arba praradimui.
Kiekvienos valstybés narés kompetentinga
priezitiros institucija arba institucijos turéty
stebéti, ar atitinkamos institucijos teisétai
tvarko asmens duomentis, be kita ko, kai jie
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Pakeitimas

(70)  pagal §j reglamentg valstybiy nariy
atlieckamam asmens duomeny tvarkymui
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679%7. Valstybés
narés turéty jgyvendinti tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty
ir galéty parodyti, kad asmens duomenys
tvarkomi pagal ta reglamentg ir Sio
reglamento nuostatas, kuriose nustatyti su
duomeny tvarkymu susij¢ reikalavimai.
Visy pirma tomis priemonémis turéty buti
uztikrintas pagal §j reglamentg tvarkomy
asmens duomeny saugumas, pirmiausia
siekiant uzkirsti kelig neteisétai ar
neleistinai prieigai prie tvarkomy asmens
duomeny arba neteisétam ar neleistinam jy
atskleidimui, keitimui arba praradimui.
Kiekvienos valstybés narés kompetentinga
priezitiros institucija arba institucijos turéty
stebeti, ar atitinkamos institucijos teisétai
tvarko asmens duomentis, be kita ko, kai jie
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perduodami institucijoms,
kompetentingoms atlikti saugumo
patikrinimus;

472016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (Tekstas svarbus EEE), OL
L 119,2016 54, p. 1.

Pakeitimas 697
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
70 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE702.941v01-00

perduodami institucijoms,
kompetentingoms atlikti saugumo
patikrinimus; Tais atvejais, kai tikétina,
kad dél su saugumu susijusio incidento
kils didelis pavojus duomeny subjekty
teiséms ir laisvéms, visy pirma, be reikalo
nedelsiant, jiems turéty biiti apie tai
pranesta.

472016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomentis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (Tekstas svarbus EEE), OL
L 119,2016 54, p. 1.

Or. en

Pakeitimas

(70a) informacija apie prasytojus
Sgjungoje galéty biti svarbi treciosios
Salies, i§ kurios praSytojai isvyko siekdami
gauti tarptautine apsaugq, valdZios
institucijoms. Atsizvelgiant j padidéjusig
grésme Sqgjungos informacinéms
sistemoms iS trecCiyjy Saliy, valstybés
narés ir atsakingos Sqgjungos agentiiros
turéty imtis visy proporcingy ir biitiny
priemoniy, kuriomis biity siekiama
uztikrinti, kad visi asmens duomenys bity
saugomi saugiai;

Or. en
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Pakeitimas 698
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiiilymas dél reglamento
70 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(70a) valstybés narés ir Sgjungos
agentiiros turéty imtis visy proporcingy ir
biitiny priemoniy, kuriomis biity siekiama
uztikrinti, kad duomenys buty saugomi
saugiai;

Or. en

Pakeitimas 699

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
71 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(71)  Siekiant uZtikrinti vienodas Sio ISbraukta.
reglamento jgyvendinimo sqlygas,

Komisijai turéty buti suteikti

igyvendinimo jgaliojimai. Tais

jgaliojimais turéty biti naudojamasi

laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011%;

48 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 18272011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai, OL L 55, 2011 2 28,
p. 13.

Or. en
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Pakeitimas 700

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
72 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(72)  nagrinéjimo procediira turéty biiti ISbraukta.

taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius formg; patvirtinant
vienodas informacijos apie nepilnamecius
ir islaikomus asmenis gavimo ir keitimosi
Jja sqlygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémimgq rengimo ir teikimo sqlygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
jrodymy susijusiy elementy sqrasus ir
Jjuos reguliariai perZiiirint; patvirtinant
laissez-passer; patvirtinant vienodas
informacijos apie perdavimg gavimo ir
keitimosi ja sqlygas; patvirtinant
standarting keitimosi duomenimis prie$
perdavimgq formgq; patvirtinant bendrg
sveikatos patikrinimo medicining paZymg;
patvirtinant vienodas keitimosi
informacija apie asmens sveikatos
duomenis prie§ perdavimg sqlygas ir
prakting tvarkq ir patvirtinant prasymy
perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarkg;

Pakeitimas 701
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
72 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE702.941v01-00 160/182

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
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(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémima rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
jrodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perziiirint; patvirtinant laissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavima forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis prie$ perdavima
salygas ir prakting tvarkg ir patvirtinant
prasymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Pakeitimas 702
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
72 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiemimg rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
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(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémimga rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
jrodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perziiirint; patvirtinant vienodas
informacijos apie perdavima j treciosios
Salies partnerés priémimo centrg gavimo
ir keitimosi ja sglygas; patvirtinant
standarting keitimosi duomenimis pries§
perdavimag j treciosios Salies partnerés
priémimo centrg forma; patvirtinant
bendrg sveikatos patikrinimo medicining
pazyma; patvirtinant vienodas keitimosi
informacija apie asmens sveikatos
duomentis prie$ perdavima j treciosios
Salies partnerés priémimo centrq salygas
ir prakting tvarka ir patvirtinant praSymy
perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Or. en

Pakeitimas

(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas prasymy
perimti savo Zinion ir prasymy atsiimti
rengimo ir teikimo salygas; patvirtinant
vienodas informacijos apie perdavimag
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jrodymy susijusiy elementy sqraSus ir
Jjuos reguliariai perZiiivint; patvirtinant
laissez-passer; patvirtinant vienodas
informacijos apie perdavimg gavimo ir
keitimosi ja salygas; patvirtinant
standarting keitimosi duomenimis pries
perdavimg formg; patvirtinant bendra
sveikatos patikrinimo medicining pazZyma;
patvirtinant vienodas keitimosi informacija
apie asmens sveikatos duomenis prie§
perdavimg salygas ir prakting tvarka ir
patvirtinant praSymy perdavimo saugiais
elektroniniais perdavimo kanalais tvarka;

Pakeitimas 703

gavimo ir keitimosi ja sglygas; patvirtinant
standarting keitimosi duomenimis pries§
perdavimg formag; patvirtinant bendra
sveikatos patikrinimo medicining pazyma;
patvirtinant vienodas keitimosi informacija
apie asmens sveikatos duomenis prie$
perdavimg salygas ir prakting tvarkg ir
patvirtinant praS§ymy perdavimo saugiais
elektroniniais perdavimo kanalais tvarka;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasialymas dél reglamento
72 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
i8laikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémima rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
jrodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perZiiirint; patvirtinant laissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavima forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis prie$ perdavima
salygas ir prakting tvarkg ir patvirtinant
praSymy perdavimo saugiais elektroniniais
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Pakeitimas

(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
i8laikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémima rengimo ir teikimo sglygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
jrodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perziiirint; patvirtinant laissez-
passer uz praSymus perimti atsakomybe;
patvirtinant vienodas informacijos apie
perdavima gavimo ir keitimosi ja salygas;
patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis pries perdavimg forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining pazyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis pries perdavima
salygas ir prakting tvarkg ir patvirtinant
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perdavimo kanalais tvarka;

Pakeitimas 704

praSymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Moritz Korner, Fabienne

Keller, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
72 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(72)  nagrinéjimo procediira turéty buti
taikoma patvirtinant standartine keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémima rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
irodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perZilirint; patvirtinant /aissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavimg forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis prie$ perdavima
salygas ir prakting tvarka ir patvirtinant
praSymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Pakeitimas 705
Nicola Procaccini

Pasialymas dél reglamento
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Pakeitimas

(72)  nagrinéjimo procediira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas prasymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémimga rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
irodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perzilrint; patvirtinant /aissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavimg forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining paZymga ir paZeidZiamumo
sertifikatq; patvirtinant vienodas keitimosi
informacija apie asmens sveikatos
duomentis prie$ perdavimg salygas ir
prakting tvarka ir patvirtinant praSymy
perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Or. en
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72 konstatuojamoji dalis
Komisijos sitilomas tekstas

(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
i8laikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo zinion ir prane§imy apie
atsiémimgq rengimo ir teikimo salygas;
patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
jrodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perziiirint; patvirtinant /aissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standartine keitimosi
duomenimis prie§ perdavima forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis prie$ perdavima
salygas ir prakting tvarkg ir patvirtinant
prasymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Pakeitimas 706
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
72 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(72)  nagrinéjimo procediira turéty buti
taitkoma patvirtinant standartine keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo Zinion ir praneSimy apie
atsiémimgq rengimo ir teikimo sglygas;

PE702.941v01-00

164/182

Pakeitimas

(72)  nagrinéjimo procedira turéty buti
taikoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo zinion ir prasymy atsiimti
rengimo ir teikimo salygas; patvirtinant du
tiesioginiy ir netiesioginiy jrodymy
susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perziiirint; patvirtinant /aissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavima forma;
patvirtinant bendrg sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis prie§ perdavima
salygas ir prakting tvarkg ir patvirtinant
prasymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Or. en

Pakeitimas

(72)  nagrinéjimo procediira turéty bti
taitkoma patvirtinant standarting keitimosi
reikiama informacija apie nelydimus
nepilnamecius forma; patvirtinant vienodas
informacijos apie nepilnamecius ir
iSlaikomus asmenis gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant vienodas praSymy
perimti savo zinion ir praSymy atsiimti
rengimo ir teikimo sglygas; patvirtinant du
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patvirtinant du tiesioginiy ir netiesioginiy
irodymy susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perZilirint; patvirtinant /aissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavima forma;
patvirtinant bendra sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis prie$§ perdavimg
salygas ir prakting tvarka ir patvirtinant
praSymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Pakeitimas 707
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(73)  Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra

tinkamai pagrjsty prieZasciy skubéti dél
migracijos spaudimo valstybéje naréje;

Pakeitimas 708

tiesioginiy ir netiesioginiy jrodymy
susijusiy elementy sarasus ir juos
reguliariai perzilrint; patvirtinant /aissez-
passer; patvirtinant vienodas informacijos
apie perdavimg gavimo ir keitimosi ja
salygas; patvirtinant standarting keitimosi
duomenimis prie§ perdavima forma;
patvirtinant bendra sveikatos patikrinimo
medicining paZyma; patvirtinant vienodas
keitimosi informacija apie asmens
sveikatos duomenis pries perdavimag
salygas ir prakting tvarkg ir patvirtinant
praSymy perdavimo saugiais elektroniniais
perdavimo kanalais tvarka;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(73)  Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra

tinkamai pagristy prieZasciy skubéti dél
migracijos spaudimo valstybéje naréje;
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Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 709

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(73)  Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra
tinkamai pagrjsty prieZasciy skubéti dél
migracijos spaudimo valstybéje naréje;

Pakeitimas 710
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(73)  Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra

tinkamai pagrjsty prieZasciy skubéti dél
migracijos spaudimo valstybéje naréje;

Pakeitimas 711
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(73) Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra
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Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
(73)  Tarybai priémus vieningq
sprendimg, Komisija turéty priimti
AM\1245213LT.docx



tinkamai pagrjsty priezasciy skubéti del
migracijos spaudimo valstybéje naréje;

Pakeitimas 712
Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(73)  Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra
tinkamai pagristy prieZasciy skubéti dél
migracijos spaudimo valstyb¢je nar¢je;

Pakeitimas 713
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
73 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(73) Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra

tinkamai pagrjsty prieZasciy skubéti del
migracijos spaudimo valstybéje naréje;

Pakeitimas 714
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
74 konstatuojamoji dalis
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nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus,
jei yra tinkamai pagristy priezasciy skubéti
deél migracijos spaudimo valstybéje nar¢je;

Or. en

Pakeitimas

(73)  Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra
tinkamai pagristy prieZasCiy skubéti dél
migracijos spaudimo valstybéje naréje tiek
vietos, tiek nacionaliniu lygmeniu;

Or. en

Pakeitimas

(73) Komisija turéty priimti nedelsiant
taikytinus jgyvendinimo aktus, jei yra
tinkamai pagrjsty prieZasciy skubéti del
spaudimo prieglobscio ar priémimo
sistemai rizikos valstyb¢je nar¢je;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(74)  siekiant numatyti papildomas ISbraukta.
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius
nelydimo nepilnamecio Seimos nariy ar
giminaiciy tapatybés nustatymg; kriterijy,
kuriais remiantis nustatoma, ar yra
jrodyty Seimos rysiy; kriterijus, j kuriuos
atsizvelgiama vertinant giminaicio
gebéjimgq pasirapinti nelydimu
nepilnamediu, jskaitant tuos atvejus, kai
nelydimo nepilnamecio Seimos nariy,
broliy ir (arba) sesery ar giminaiciy yra
daugiau nei vienoje valstybéje naréje;
priklausomybés rySiy jvertinimo
elementus; kriterijus, j kuriuos
atsizvelgiama vertinant asmens gebéjimg
pasiripinti islaikomu asmeniu, ir
elementus, j kuriuos turi biti atsizvelgta
siekiant jvertinti negaléjimgq keliauti ilgg
laikotarpj. Naudodamasi savo jgaliojimais
priimti deleguotuosius aktus, Komisija
nevirSija to, kq apima vaiko interesai, kaip
numatyta Siame reglamente. Ypac svarbu,
kad Komisija parengiamyjy darby metu
tinkamai konsultuotysi, be kita ko,
eksperty lygmeniu, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais.
Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgji darbq, posédZiuose;

Or. en
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Pakeitimas 715
Damien Caréme

Pasialymas dél reglamento
74 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(74)  siekiant numatyti papildomas
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius nelydimo
nepilnamecio Seimos nariy ar giminaiciy
tapatybés nustatyma; kriterijy, kuriais
remiantis nustatoma, ar yra jrodyty Seimos
ry$iy; kriterijus, j kuriuos atsiZvelgiama
vertinant giminaicio gebéjimgq pasiripinti
nelydimu nepilnamecdiu, jskaitant tuos
atvejus, kai nelydimo nepilnamecio
Seimos nariy, broliy ir (arba) sesery ar
giminaiciy yra daugiau nei vienoje
valstybéje naréje; priklausomybés rySiy
jvertinimo elementus; kriterijus, j kuriuos
atsizvelgiama vertinant asmens gebéjimg
pasiripinti islaikomu asmeniu, ir
elementus, j kuriuos turi biti atsizvelgta
siekiant jvertinti negal¢jimg keliauti ilga
laikotarpi. Naudodamasi savo jgaliojimais
priimti deleguotuosius aktus, Komisija
nevirsija to, kg apima vaiko interesai, kaip
numatyta Siame reglamente. Ypac svarbu,
kad Komisija parengiamyjy darby metu
tinkamai konsultuotysi, be kita ko, eksperty
lygmeniu, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teisekiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
rengiant deleguotuosius aktus, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;
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Pakeitimas

(74)  siekiant numatyti papildomas
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius nelydimo
nepilnamecio Seimos nariy ar giminaiciy
tapatybés nustatyma; kriterijy, kuriais
remiantis nustatoma, ar yra jrodyty Seimos
ry$iy; elementus, i kuriuos turi biiti
atsizvelgta siekiant jvertinti negaléjima
keliauti ilga laikotarpj. Naudodamasi savo
]galiojimais priimti deleguotuosius aktus,
Komisija nevirsija to, kg apima vaiko
interesai, kaip numatyta Siame reglamente.
Ypac svarbu, kad Komisija parengiamyjy
darby metu tinkamai konsultuotysi, be kita
ko, eksperty lygmeniu, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

Or. en

PE702.941v01-00

LT



LT

Pakeitimas 716
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
74 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(74)  siekiant numatyti papildomas
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius nelydimo
nepilnamecio Seimos nariy ar giminaiciy
tapatybés nustatyma; kriterijy, kuriais
remiantis nustatoma, ar yra jrodyty Seimos
ryS$iy; kriterijus, | kuriuos atsizvelgiama
vertinant giminaicio gebéjima pasirtpinti
nelydimu nepilnameciu, jskaitant tuos
atvejus, kai nelydimo nepilnamecio Seimos
nariy, broliy ir (arba) sesery ar giminaiciy
yra daugiau nei vienoje valstybéje naréje;
priklausomybés rysiy jvertinimo
elementus; kriterijus, i kuriuos
atsizvelgiama vertinant asmens gebéjima
pasirtpinti iSlaikomu asmeniu, ir
elementus, ] kuriuos turi biti atsizvelgta
siekiant jvertinti negal¢jima keliauti ilga
laikotarpj. Naudodamasi savo jgaliojimais
priimti deleguotuosius aktus, Komisija
nevirsija to, kq apima vaiko interesai, kaip
numatyta Siame reglamente. Ypac svarbu,
kad Komisija parengiamyjy darby metu
tinkamai konsultuotysi, be kita ko, eksperty
lygmeniu, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisekiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
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Pakeitimas

(74)  siekiant numatyti papildomas
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius nelydimo
nepilnamecio Seimos nariy ar giminaiciy
tapatybés nustatyma bei jo amZiaus
jvertinimg; kriterijy, kuriais remiantis
nustatoma, ar yra jrodyty Seimos rysiy;
kriterijus, | kuriuos atsizvelgiama vertinant
giminaicio geb¢jima pasiriipinti nelydimu
nepilnameciu, jskaitant tuos atvejus, kai
nelydimo nepilnamecio Seimos nariy,
broliy ir (arba) sesery ar giminaiciy yra
daugiau nei vienoje valstybéje naréje;
priklausomybeés ry$iy jvertinimo
elementus; kriterijus, 1 kuriuos
atsizvelgiama vertinant asmens gebéjima
pasiriipinti i§laikomu asmeniu, ir
elementus, j kuriuos turi bti atsizvelgta
siekiant jvertinti negaléjima keliauti ilga
laikotarpj. Ypa¢ svarbu, kad Komisija
parengiamyjy darby metu tinkamai
konsultuotysi, be kita ko, eksperty
lygmeniu, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dé¢l geresnés teisékiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybeé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darba, posédziuose;
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darbg, posédziuose;

Pakeitimas 717

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasialymas dél reglamento
74 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(74)  siekiant numatyti papildomas
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius nelydimo
nepilnamecio Seimos nariy ar giminaiciy
tapatybés nustatyma; kriterijy, kuriais
remiantis nustatoma, ar yra jrodyty Seimos
ryS$iy; kriterijus, i kuriuos atsizvelgiama
vertinant giminai€io gebéjima pasirtipinti
nelydimu nepilnameciu, jskaitant tuos
atvejus, kai nelydimo nepilnamecio Seimos
nariy, broliy ir (arba) sesery ar giminaiciy
yra daugiau nei vienoje valstyb¢je naréje;
priklausomybeés rysiy jvertinimo
elementus; kriterijus, 1 kuriuos
atsizvelgiama vertinant asmens gebéjima
pasiriipinti i§laikomu asmeniu, ir
elementus, j kuriuos turi biti atsizvelgta
siekiant jvertinti negal¢jimg keliauti ilga
laikotarpi. Naudodamasi savo jgaliojimais
priimti deleguotuosius aktus, Komisija
nevirsija to, kg apima vaiko interesai, kaip
numatyta Siame reglamente. Ypac svarbu,
kad Komisija parengiamyjy darby metu
tinkamai konsultuotysi, be kita ko, eksperty
lygmeniu, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
rengiant deleguotuosius aktus, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
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Pakeitimas

(74)  siekiant numatyti papildomas
taisykles, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, reglamentuojancius nelydimo
nepilnamecio Seimos nariy ar giminaiciy
tapatybés nustatyma; kriterijy, kuriais
remiantis nustatoma, ar yra jrodyty Seimos
ry$iy; kriterijus, 1 kuriuos atsizvelgiama
vertinant giminai¢io geb&jima pasirtipinti
nelydimu nepilnameciu, jskaitant tuos
atvejus, kai nelydimo nepilnamecio Seimos
nariy, broliy ir (arba) sesery ar giminaiciy
yra daugiau nei vienoje valstyb¢je naréje;
priklausomybeés ry$iy jvertinimo
elementus; kriterijus, 1 kuriuos
atsizvelgiama vertinant asmens gebéjima
pasiriipinti i§laikomu asmeniu, ir
elementus, j kuriuos turi buti atsizvelgta
siekiant jvertinti negaléjima keliauti ilga
laikotarpi. Naudodamasi savo jgaliojimais
priimti deleguotuosius aktus, Komisija
nevirsija to, kg apima vaiko interesai, kaip
numatyta Siame reglamente. Ypac svarbu,
kad Komisija parengiamyjy darby metu
tinkamai konsultuotysi, be kita ko, eksperty
lygmeniu, su vaiky teisiy NVO ir kad tos
konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
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nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

Pakeitimas 718
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
75 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(75) Reglamente (ES) Nr. 604/2013
reikia padaryti esminiy pakeitimy. Siekiant
aiSkumo tas reglamentas turéty buti
panaikintas;

Pakeitimas 719
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
77 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(77)  Siame reglamente gerbiamos
pagrindings teisés ir laikomasi principy,
pripazjstamy visy pirma Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje.
Visy pirma Siuo reglamentu siekiama
uztikrinti visiSkq Chartijos 18 straipsnyje
garantuotos teisés | prieglobstj laikymgsi
irjos 1, 4, 7, 24 ir 47 straipsniuose
pripaZinty teisiy laikymgsi. Tod¢l Sis
reglamentas turéty buti atitinkamai
taikomas;
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paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

Or. en

Pakeitimas

(75) Reglamente (ES) Nr. 604/2013
nereikia daryti esminiy pakeitimy. Siekiant
aiSkumo tas reglamentas neturéty buti
panaikintas;

Or. en

Pakeitimas

(77)  Siame reglamente gerbiamos
pagrindings teisés ir laitkomasi principy,
kuriais grindZiama Europos gyvensena.
Todél Sis reglamentas turéty buti
atitinkamai taikomas;

Or. en
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Pakeitimas 720
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
77 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(77)  Siame reglamente gerbiamos
pagrindings teisés ir laikomasi principy,
pripaZjstamy visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma
Siuo reglamentu siekiama uztikrinti visiska
Chartijos 18 straipsnyje garantuotos teisés |
prieglobst] laikymasi ir jos 1, 4, 7, 24 ir 47
straipsniuose pripaZinty teisiy laikymagsi.
Todél sis reglamentas turéty biti
atitinkamai taikomas;

Pakeitimas 721

Pakeitimas

(77)  Siame reglamente gerbiamos
pagrindinés teisés ir principai, kurie
garantuojami ES ir tarptautinéje teiséje,
be kita ko, Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Visy pirma §iuo
reglamentu siekiama uZtikrinti visiSkg
Chartijos 18 straipsnyje garantuotos teisés |
prieglobst] laikymasi, tinkamai laikantis
1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencijos
ir 1967 m. sausio 31 d. Protokolo dél
pabégéliy statuso taisykliy; Todél
valstybés narés turéty atitinkamai taikyti 5j
reglamentq;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
77 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(77)  Siame reglamente gerbiamos
pagrindings teisés ir laitkomasi principy,
pripazjstamy visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma
Stuo reglamentu siekiama uZtikrinti visiskq
Chartijos 18 straipsnyje garantuotos teisés
j prieglobstj laikymagsi ir jos 1, 4, 7, 24 ir

47 straipsniuose pripaZinty teisiy
laikymgsi. Todél Sis reglamentas turéty
bati atitinkamai taikomas;,

AM\1245213LT.docx
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Pakeitimas

(77)  Siame reglamente gerbiamos
pagrindings teisés ir laitkomasi principy,
pripazjstamy visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma
Siuo reglamentu siekiama uZtikrinti, kad
biity visapusisSkai laikomasi valstybiy
nariy pilieCiy apsisprendimo teisés, taip
pat jy teisés j saugiq ir patikimq aplinkq
bei kultiros ir gyvenimo biido
iSsaugojimg;
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Pakeitimas 722

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,

Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Pasiulymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.
nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés vienoje is valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimq, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizmgq siekiant padéti valstybés
naréms reaguoti j migracijos spaudimg,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly bity geriau siekti
Sqgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytq proporcingumo principq Siuo
reglamentu nevirsijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 723
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.

nustatyti valstybés narés, atsakingos uz

PE702.941v01-00

ISbraukta.

ISbraukta.
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Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
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treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés vienoje is valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimgq, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizmgq siekiant padéti valstybés
naréms reaguoti j migracijos spaudimg,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti

Sqgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5

straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytq proporcingumo principq Siuo
reglamentu nevirsijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 724
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.
nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizma siekiant padéti valstybés
naréms reaguoti ] migracijos spaudima,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo
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Pakeitimas

(78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.

nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treCiosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
nagriné¢jima, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizma siekiant padéti valstybeés
naréms reaguoti ] migracijos spaudima,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Tai darydama Sqgjunga
atsizvelgia j valstybiy nariy nacionaling
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reglamentu nevirSijama to, kas biitina kompetencijg. Pagal tame straipsnyje

nurodytam tikslui pasiekti; nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas bitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Or. en

Pakeitimas 725
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. (78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.
nustatyti valstybés narés, atsakingos uz nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies piliecio arba asmens be treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pilietybés vienoje 1§ valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo uzregistruoto tarptautinés apsaugos
nagrin€jimg, nustatymo kriterijus ir praSymo nagrin€jimg, nustatymo kriterijus
mechanizmus ir sukurti solidarumo ir mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizma siekiant padéti valstybés mechanizma, valstybés narés negali
naréms reaguoti j migracijos spaudimgq, deramai pasiekti ir kadangi del Sio
valstybés narés negali deramai pasiekti ir reglamento masto ir poveikio ty tiksly biity
kadangi dél Sio reglamento masto ir geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
poveikio ty tiksly buty geriau siekti laikydamasi Europos Sajungos sutarties
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 nustatyto subsidiarumo principo, Sgjunga
straipsnyje nustatyto subsidiarumo gali patvirtinti priemones. Pagal tame
principo, Sgjunga gali patvirtinti straipsnyje nustatytg proporcingumo
priemones. Pagal tame straipsnyje principa Siuo reglamentu nevirSijama to,
nustatyta proporcingumo principg $iuo kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

reglamentu nevirS§ijama to, kas butina
nurodytam tikslui pasiekti;

Or. en
Pakeitimas 726
Nicola Procaccini
Pasiulymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(78) kadangi $io reglamento tikslo, t. y.

nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treciosios $alies pilieCio arba asmens be
pilietybés vienoje is valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
nagrin€jimg, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizmgq siekiant padéti valstybés
naréms reaguoti § migracijos spaudimg,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly buty geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas butina
nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 727
Damien Caréme

Pasiulymas dél reglamento
78 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(78) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.

nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrin€jimg, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizma siekiant padéti valstybés
naréms reaguoti j migracijos spaudimgq,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5
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Pakeitimas

(78)  kadangi Sio reglamento tiksly, t. y.
nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
tarptautinés apsaugos prasymo, kuris
iSimties tvarka buvo pateiktas vienoje is
valstybiy nariy, o ne u Europos Sqjungos
teritorijos riby, nagrinéjimg, nustatymo
kriterijus ir mechanizmus ir sukurti
bendradarbiavimo priemones, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
Sio reglamento masto ir poveikio ty tiksly
biity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties
(toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Sgjunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Or. en

Pakeitimas

(78)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y.
nustatyti valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy
uzregistruoto tarptautinés apsaugos
praSymo nagrin€jima, nustatymo kriterijus
ir mechanizmus ir sukurti solidarumo
mechanizma siekiant uZtikrinti greitq,
teisingq ir veiksmingq perkélimgq,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél Sio reglamento masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5
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straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 728

straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas bitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Pasialymas dél reglamento
79 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(79)  pagal prie ES sutarties ir SESV
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija
nedalyvauja priimant §j reglamenta ir jis
néra jai privalomas ar taikomas.
Atsizvelgiant | tai, kad Sio reglamento III,
V ir VII dalys yra pakeitimai, kaip
apibrézta Europos bendrijos ir Danijos
Karalystés susitarimo dél valstybés narées,
atsakingos uz Danijoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje nar¢je pateikto
prieglobscio pra§ymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijy ir mechanizmy ir
»Burodac* sistemos, skirtos pirsty
atspaudams lyginti, siekiant veiksmingai
taikyti Dublino konvencija®, 3 straipsnyje,
Danija turi pranesti Komisijai savo
sprendimg, ar jgyvendins tokiy pakeitimy
turinj, tuo metu, kai priitmami tie
pakeitimai, arba per 30 dieny po jy
priémimoy

4% OL L 66,2006 3 8, p. 38.
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Pakeitimas

(79)  pagal prie ES sutarties ir SESV
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija
nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis
néra jai privalomas ar taikomas.
Atsizvelgiant | tai, kad Sio reglamento III,
V ir VII dalys yra pakeitimai, kaip
apibrézta Europos bendrijos ir Danijos
Karalystés susitarimo dél valstybés nares,
atsakingos uz Danijoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje nar¢je pateikto
prieglobsc¢io praSymo nagringjima,
nustatymo kriterijy ir mechanizmy ir
,Burodac* sistemos, skirtos pirsty
atspaudams lyginti, siekiant veiksmingai
taikyti Dublino konvencija®, 3 straipsnyje,
Danija turi pranesti Komisijai savo
sprendima, ar jgyvendins tokiy pakeitimy
turinj, tuo metu, kai pritmami tie
pakeitimai, arba per 30 dieny po jy
priémimo. Tas pats taikoma bet kuriai
kitai valstybei narei, kuriai taikoma
Sutarties dél Europos Sqgjungos veikimo
treciosios dalies V antrastinés dalies
isimtis;

4% OL L 66,2006 3 8, p. 38.

Or. en
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Pakeitimas 729
Charlie Weimers

Pasiiilymas dél reglamento
80 konstatuojamosios dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(80) [pagal prie ES sutarties ir SESV
pridéto Protokolo Nr. 21 d¢l Jungtinés
Karalystés ir Airijos pozicijos dé¢l laisves,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj
Airija pranesé apie savo pageidavima
dalyvauti priimant ir taikant §j reglamenta; ]

Pakeitimas 730
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
82 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(82) Islandijos ir Norvegijos atvilgiu
Sio reglamento I11, V ir VII dalys yra
nauji teisés aktai srityje, kuriai taikomas
Europos bendrijos ir Islandijos
Respublikos bei Norvegijos Karalystés
sudaryto susitarimo dél valstybeés,
atsakingos uz, prieglobscio prasymo,
pateikto valstybéje naréje arba Islandijoje
ar Norvegijoje, nagrinéjimq, nustatymo
kriterijy ir mechanizmy’°, priedas;

S0 OL L 93, 2001 4 3, p. 40.
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Pakeitimas

(80) [pagal prie ES sutarties ir SESV
pridéto Protokolo Nr. 21 d¢l Jungtinés
Karalystés ir Airijos pozicijos d¢l laisves,
saugumo ir teisingumo erdves 3 straipsnj
Airija pranes¢ apie savo pageidavima
dalyvauti priimant ir taikant §j
reglamenta;], taciau vis délto pageidauja
iSsaugoti teise nedalyvauti Tarybai
priimant siiilomas priemones pagal
Sutarties dél Europos Sqgjungos veikimo
treciosios dalies V antrastine dalj ir
galimybe ateityje pakoreguoti arba
atSaukti savo dalyvavimg;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 731
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
83 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(83)  Sveicarijos ativilgiu $io
reglamento 111, V ir VII dalys yra teisés
aktai arba priemonés, kuriais is dalies
keic¢iamos arba plétojamos Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél kriterijy ir mechanizmy,
padedanciy nustatyti valstybe, atsakingq
uz valstybéje naréje ar Sveicarijoje
pateikto prieglobscio prasymo
nagrinéjimg’', 1 straipsnio nuostatos;

SIOL L 53,2008 2 27, p. 5.

Pakeitimas 732
Charlie Weimers

Pasiulymas dél reglamento
84 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(84) Lichtensteino at?vilgiu Sio
reglamento 111, V ir VII dalys yra teisés
aktai arba priemonés, kuriais is dalies
keic¢iamos arba plétojamos Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél kriterijy ir mechanizmy,
padedanciy nustatyti valstybe, atsakingq
uz valstybéje naréje ar Sveicarijoje
pateikto prieglobscio prasymo
nagrinéjimg, 1 straipsnio nuostatos, j
kurias daroma nuoroda Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
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Pakeitimas
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Pakeitimas
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LichtensSteino Kunigaikstystés protokolo,
pridedamo prie Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
kriterijy ir mechanizmy, padedanciy
nustatyti valstybe, atsakingq uZ valstybéje
naréje ar Sveicarijoje pateikto
prieglobscio prasymo nagrinéjimg>?, 3
straipsnyje,

S20L L 160, 2011 6 18, p. 37.

Or. en

Pakeitimas 733
Nicola Procaccini

Pasiulymas dél reglamento
84 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(84a) Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, turéty sudaryti
diplomatines ir politines sqlygas sukurti
sistemgq, pagal kurig tarptautinés
apsaugos praSymai biity nagrinéjami
treCiyjy Saliy praSymy nagrinéjimo
centruose, kuriems vadovauty Europos
Sqjunga, glaudZiai bendradarbiaudama
su priimanciqgja trecigja Salimi;

Or. en

Pakeitimas 734
Nicola Procaccini

Pasiiilymas dél reglamento
84 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(84b) Europos Sgjunga ir jos valstybés

narés turéty sudaryti politines sqlygas
pradéti migracijos sulaikymo operacijas,
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iskaitant ES karinio jiiry laivyno misijas
Vidurzemio jiiroje, kuriomis biity
siekiama uzkirsti kelig neteisétam
migranty iSvykimui i§ jy kilmés ar
tranzito treCiyjy Saliy ir atgrasyti nuo jo,
taip pat nutraukti neteisétq Zmoniy
gabenimgq ir prekybg Zmonémis,
koordinuojant veiksmus su atitinkamomis
treCiosiomis Salimis;

Or. en
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